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PREFATA

Prefata aceasta nu va cuprinde istoria
Domnului muntean, bogatului, inteleptului
si vestitulul principe, care a dat terii sale
mai mult decit o administratie buni, adecit
o cirmuire indelungati de aceiasi minte, o
liniste deplina asigurati de acelasi brat, —
ceia ce-I lipsise mal mult innainte de suirea
lui pe tron si ceia ce-I lipsi mai mult dupa
hecatomba silbateci din Constantinopol.
De istoria lui politica se poate vorbi mult.
si s’a si vorbit de citeva ori in amanunte,
cu mal multd sai mal putind seriositate.
‘Ei Insumi am atras atentia intr’o publicatie
recentd asupra unor fapte si unor puncte
de vedere noui.

Aicl vreait numai sa dai putin impresia
Curtil, guvernarii si terii lui, intrebuintind
izvoare care nu sint noua, fird sil am citusi
de putin pretentia de a pune in circulatie
pireri neexprimate inca.
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I.

Istoria Terii-Rominesti e, cu mult mal
mult decit a Moldovei, istoria boierilor el.
Principatul se infiiutase cu ajutorul acestor
tamilil de feudali ascunsi in munti sail ri-
sipiti in cimpie, si ef furdi stipinil si in
noua formi politici. Stidpinirile Voevozilpr
sint scurte, dar nu intimplarea li aduce
sfirsitul, ei alt ceva. De la inceput, partide
se luptd intre ele, pentru o linie domneasci
sali pentru alta, pentru suprematia unui
tinut sai al altuia, pentrn aplecarea citre
un vecin mai puternic, pentru un suzeran
satl pentru altul.

Certele locale venirid intdifi, apol certele
personale, in fine certele pentru inchinarea
citre crestini sat pigini. Din acestea re-
sultd apoi, cind elementul grec, privilegiat
de Turei, lud tot mai mult loc in viataro-
mineascd, lupta pentru dinsii sai impo-
triva lor.

Domnia lui Constantin Brincoveanu si a
Cantacuzinilor, intre care se giseste, in-
seamnil biruinta momentanii a boierimil de
tarii: Aceasta cirmuieste, aduni bogitif,
face literaturd si o incurajeazd, supt patro-
nagiul Voevodului luminat si iubitor de stra-
lucire.

Pentru a ni representa viata lor, sa ni
dam samd de traiul lui si al familiel nu-
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meroase, infloritoare si multdmite, care-]
incunjuri.

Principatul are doud capitale: una pe
care o vrealt Turcii, capitala din ses, Bu-
curestii; alta pe care ar preferi-o Domnul,
ca una ce e departe de cunibul turcesc de
pinda al Giurgiului, ce se afli supt ocro-
tirea muntilor, prin potecile si pasurile ci-
rora se poate strecura cineva, la timpuri
de primejdie, in Ardealul ocupat, apoi do-
minat in pace de Impiratul crestin. E Tir-
vovistea,

Brincoveanu sti mai mult cu numele in
Bucuresti, unde poate fi surprins de un ca-
pugiti al maziliei. Del Chiaro, care a locuit
ani de zile in preajma lui, afirmd cd Voda
petrecea sese-septe lunl in vechia capitald,
unde reficuse Curtile pirisite, care erai
aproape sfirgite de Iuern la 1694, Si in
lunile ce mai rimin, cele de vard, sint atitea
prilejuri de plecare impotriva cirora cu
grell se poate zice ceva, chiar de stipinul
cel mai bianuitor: mosiile ait nevoie de ochiul
stapinului, manastirile ce se zidesc de in-
spectia ctitorulul, viile ce se culeg chiamai
la petrecere pe acel ale cul sint. Domnia
Jui Brincoveanu se strecoari intre strasnice
oriji i intre cilitorii si sederi la tard. care
odilmesc spiritul si intdrese trupul.

Unele din casele de Ia mogie sint adevi-
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rate palate. Astfel, lingii casa lui Matel-
Vodi de la Brincoveni, se ridici o noui
casid de piatri si un foisor, de care se vor-
beste in impirtirea mosiilor lui Constantin
Voevod. La Mogosoaia, lingdi Bucuresti,
cialiterul La Mottraye vizu, cu oare-care
mirare, o frumoasi si intinsi clidire, cu
totul europeani, avind plafonduri cu «stiu-
caturi» si zugrivell care nu desplicuri pri-
virilor acestui om luminat si care cilitorise.
La Potlogi trebuie sit fi avut Brincoveanu
iarisi o regsedinti vrednici de demnitatea
si de bogitia lui.

Cum se infatisa Curtea din Tirgoviste, nu
stim tocmal bine: se va fi reprodus pro-
babil clidirea cea veche, cu ferestile in-
guste, boltile joase si turnurile de pazd in
colturi. Din dirimiturile de astizi, care
sint totusi ale clidirii lui Constantin-Voda.
cu grew se poate treziin minte incipitorul
edificiu ce a fost pe locul acela.

Asupra palatului din Bucuresti avem insa,
nu numai insemnirile din fued ale cilito-
rului mentionat, care-l gisi mare, bun de
locuit, dar nu prea frumos, ci stiri multe
si sigure in opera dascilului italian. Se
ridica pe malul Dimboritel, unde i-at luat
locul apoi alte resedinte; era, fireste, de
piatrd. avind si o seari de marmuri sat.
in limba epocel, de «marmure». Dintr'o fru-
moasi eridini pdtratd, cu un foisor de
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odihnit ridcoroasa in dupidi-amiezile calde,
se ridicail zidurile joase si fiiri podoabe.
{nnauntru era o «Curte mare», o «sald a
tronulul», rizimatd pe oare-cari stilpl. Apoi
era Divanul unde se intindea masa de ospete
la zile mari, Spatiriile, Vistieria, ietacurile
de aundientd, odiile particulare ale Domnu-
Tai &1 Doammel, — copiii, fiii insurati si
fetele miritate, locuind aiurea, deosebi. in
curte jos, era straja, si, la petreceri, ostasi
s1 musice.

Viata ce se ducea in aceste ziduri era o
viati tragicd, dacii se gindeste cineva la
greutittile de cirmuire si de platd, la cames-
teciturile» tainuite cu crestinii nemti sai
rusi, la dusminiile de familie pentru cuca
domneascd, si mal ales la nesiguranta zilei
de mine, in care putea si cadid din cer ma-
zilia si moartea. Dar se credea in Dumne-
zell §1, fiard a sta cu minile incrucisate,i se
lisa grija aceasta mal mult lui, celui atot-
stiutor si a tot puternic. Si zilele se pe-
rindat, aducind patriarchalele multdmiri de
care nu se situra o epoci naivi.

Eratt sirbitorile Bisericii Risdritului,
viind cu bucurie pentru toatd lumea. Cri-
ciunul, in mijlocul zipezii albe, acoperind
scindurile podurilor si coperemintele ascu-
tite, marile cdciuli de sindrild ale easelor
ascunse in largile curti goale. Boierii toti



N

vin si se inchine, aducind poclon pentru
<zina Nasterii»: potirul lucrat cu miie-
strie $i scumpul covor. Anul Notu, cind
avea cineva bucuria de a face fericiti. Bo-
boteaza cu aruncidrile in girld. Zilele de
carnaval, Cislegile, cind circulaii pe strada
Irozil, Steaua, Pipusile, primite ori unde,
Cloanfa i unchiasul. Liisatul seeului, cind, in
mijlocul unui public casnic care se bucuri
lesne, Tiganii scot bani din fdin#, prind
oucle 'n gurd, din fugdi, apucii in dinti
talere cu Juminidri aprinse. Pastile, cu
peicii lui Vodi cari strabat stradele stropind
lumea cu ape parfumate, cu scrinciobul
care se invirte — doi bani pentru sfertul
de ceas — supt ferestile camirilor domnesti.
La fiecare din aceste date mari, din aceste
praznice, se didea masii mare la'Curte. Boierii
de frunte asteptail ceasul stind de vorbi cu
Domnul in ietacuri. Ca si stiipinul lor, care
e privilegiat numal prin coloarea rosie
ce-1 este reservati, ca odinioard imparatului
hizantin, ca si Miria Sa, el poartid calpace
cu blani scumpe si lungi haine orientale,
incinse cu brid, ca: «sarvanele de canavat
ghinlghiuli, en blani de samur, cu gulerul
cu ciaprazele», «felegele decanavat turungii,
cu piintece de ris, contese de postav ghiul-
ghiul, cu limie de samur, serhatlic de ca-
navat cu paced de samurs, toate dupi moda
Constantinopolei, fiptura de Tarigrad.
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In acelasi timp, in odiiile Doamnei se aduni
Jupiinesele, Peste & cu lese de mirgiritare,
cu sirmi, cu sireturi de fir, cu «mitisuri»,
sint aruncate «dulame de lastri grea» saii
mai suptire, cu blini scumpe, nasturi de
aur sai mirgiritar, pietre scinteietoare, saii
«de sarasir gret», cu «limii» de samur ori de
sobol, ori de «pintece de ris», sali de «ca-
navat cu flori de fir». Altele, sait in alte
timpuri, se mindresc de frumuseti si bo-
gitie in «sucne de sarasir greis, de tobin,
de hatal, de belacousd, cu sponci de aur si
pietre pretioase, cu «guri de mirgiritare
taris, in «rochii de tertanel cu flori de firs,
in «ghiordii», dulame, «zibune de sandal
de Venetia», in «ziavase cu septe fol, de
lastrd, captusite cu taftid lesasciis. Mijlocul
li e incins cu brine avind <cipitaiele» de
fir. Degetele sint acoperite cu inele care
costi o avere, in urechi sclipesc cerceil
cu «picioare» si «ciisutele» in tot chipul;
lanturi de aur, cu «<nasturi cu jilalts, cu
lefti si «leftisoris, in chip de «gripsor»
sait altfel, «sirurl» de miirgiritare, silbi
de zloti, «britiri de aur impletiter si cu
paftale adaugid la maiestatea greoaie, de
idol, a infatigdrii. Pe coditele innodate sus
fetele aseazi «bani cu leasd de mirgaritarey,
iar jupanesele «valituri cu acele lors, isli-
curi cu flori de diamante, rubine, smaragde
sientinte de o piatra mai mare &i mai clari.
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Ciamarile lui Vodid au o infiatisare simpla.
Abia vre-o stucaturit de tavan, vre-o oglindi
de Venetia cu pervazurile de argint masiv.
Nici o altd zugriveald decit icoanele im-
briicate cu aur siargint, care-si desfac stri-
lucirea de pe cadrul lor de brocard. O masa
intr'un colt, acoperiti cu o fatii de tesatura
rard. Scaune lipsese ori unde afard din su-
fragerie unde este jetul, tronul pentru Voda
ca si pentru ori-ce gospodar cirmuind pe
af siai. In schimb. de jur imprejur, Divanul,
unde peste pinziriile asternuturilor cladite
cu ingrijire: plapome de zarbdap si hatal,
cearsafuri cu florl de fir si de mitasi. pe-
rini potrivite cu dinsele, sait lucrate din
«tfrenghii grele», pilote cu «fata de atlaz»,
se asterne covorul de mditasd, marele «co-
vor de pat» sail «siigedealele care fac tot
asternutuls. Stofe de pret se ridicd asupra
cliaditurii pind la oare-care inniltime. Cu
picioarele turceste supt dinsii, razimati de
aceste stofe, oaspetil stat, fiecare dupi ran-
eul ce are, la dreapta §i la stinga stipi-
nitorulul.

In acest timp. in cimara ospatului se gi-
teste de prinz. Fetele de masd, «measeles,
se intind, se ageazd servetele cusute cumes-
tesug, i se pun la inddmina pegchirele si
mahriuinile «de miini~. Pentru oaspeti e o
lavitii acoperiti cu covoare. Innaintea lo-
cului fieciruia lucesc linguri, cutite si fur-

y
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culite de argint. Cit despre pahare, e unul
singur, in care se inting pe rind buzele
trandafirii sati vestede ale tuturor invitatilor,
—un obiceit pe care striinii il suferiau
numai cu greutate.

Innainte de a intra in sala de prinz, copiit
de casi servesc rachinl in ietac. Oaspetii
se pun in miscare, iariisi in ordinea ierar-
chici. Sint in haina de pe dedesupt; cealalt:i
li atirnd pe spate, prinsid la git cu o coped
scumpi.

is1 ieatt locurile, — boierii la Vodi si ju-
pinesele la Doamna. Lingd domnesenl stii-
pin de casd, in acelasi rind, se vede pu-
triarchul, de Constantinopol, de Ierusalim,
de Alexandria, de Antiochia, daci se afla
in resedinta patronului religiei ortodoxe si
sprijinitorului de cipetenie al poporului
grecesc. Mitropolitul sti de-a dreapta si el,
dar cel d'intdia pe laturea mesei. Dregitorii
ce slujesc stati in picioare : Spitarul, cu sabia
gospod pe umir, cu cuca gospod pe bas-
mauna cusntd cu fir, Postelnicul, Paharnicul,
Stolnicul, Medelnicerul, si chiar Aga si Ar-
masul.

Patriarchul sati Mitropolitul spune, in gre-
ceste sall slavoneste, o rugiciune. Dupi
sfirsitul ei, mesenii se pleaca innaintea Dom-
nulul si se ocupd apol de minciri. Acestea
vin in sunet de trimbite, pe calea preva-
zutd de ceremonial, aduse pe «tipsii» de
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argint, aramii sail cositor, de Brasov sait de
«Dantca» (Danzig), pe «talere» de aceleasi
metale, une ori «in cornuri poleite», pe «co-
boace», tingiri si tave. Masa e luminati de
«sfeasnice de argint, cu mucareas lor lingd
dinsele.

Odinioari blidele nu se rvidicau de pe
masii, ci se agezal unele peste altele, ca un
monument al bielsugului stipinului si ca-
pacititii celor ospiitati de dinsul. Acum ele
se schimbi de peici si copil de casi, in ipin-
wele, si, dupd multe preschimbairi de acestea,
la vre-o trei ceasuri de la inceperea prinzu-
lui, se adue, pentru spilarea minilor si a
eurif, lighene si ibrice de argint si arama,
unele poleite; simaiales deacele de «Bosnas,
cu capacul striabatut de impunsiitury ce aled-
tuiesc gingase izvoade.

S’a ispravit acum cu mincarea, i rindul
biuturilor vine : vinuri de tard, vechi, de Pi-
testi, vinurl §iZiquewrio7 striine. Cel d'intdiu
pihar se ridici de Domn pentru a multami
acelui care di sianiitatea, bogitia st puterea.
Din curte rispund bubuiturile zenduitoare
ale celor doudisprezece tunuri, pocenitul celor
doua mii de pustl; dupid imprastiarea asur-
zitornlul zgomot, musica steagqurilor cinta
afard, iar in launtrul odiii de sdrbitoare
cintiireti de la biserica palatulul fac sia se
audd «un frumos cintec eclesiastics, in urma
ciruia scripeile tiginesti prelungese doruri
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si plingeri pe strune. Piharele in cinstea
1mp{1ratului pigin, in auzul tuturor, a im-
piratului crestin «sotto voce», intre dinti,
in cinstea Voevodului, a Patriarchului, Mi-
.tropolitului, boierilor, urmeazi.

In sfirsit, vinul si-a invins inchinitorit, si
somnul incepe a ingreuia pleoapele. Se adue
atunci cafelele si ciubucele, care poftesc la
plecare. Cail trag la scard, pe eind dincolo,
la scara Doamnel, se insird cariita cu «stil-
pil» si «miciucile» poleite, ridvanele, «ci-
miirile ferecate», cociile de Viena, trase de
cite doi pdna la sese telegari cu valtrapurl
verzi si albastre. Jupidnesele si jupiinitele
se asaziipe «siigedeale» sati perine de fringhie
acoperite cu catifea, in fata lor roaba ce le
intoviirdseste ori unde: vizitinl se arunci
pe unul din caii de a stinga.

La acest ceas orasul e adormit intreg.
Hanurile, cu boltile negustorilor, sint de
mult inchise. Numai din crismele supt pi-
mint, tinute de femel batrine cu trecut si
agrementate de viitoare crismirese, se aude
rasunetul petrecerii fird misurd a celui si-
rac. In casele boieresti. citre care se in-
dreaptd sirul de trasuri si cavaleadele, ti-
ginimea isi asteaptd stipinii.

Altd datd Curtea petrece la nunti, Domnul
fiind binecuvintat cu o familie pumeroasi.
E o mare emotie in tot orasul. Trei zile
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in sir, din zori ¢i pand in sard, cintd mu-
sicele linga ietacul miresil. Pe strade defi-
leazi caravanele cu daruri: berbeei, miei,
ciiprioare, giiini, curcani, giste, vin, plicinte,
tructe pe tipsii «de poames.In Simbata din
ajunul solemnititii, c@funarul vine de la
winere, aducind podoaba de cap pentru mi-
reasdi, inelul, salba, «ciltunii» cu mirgi-
ritare s1 smaragduri. Trece mirele ducin-
du-se la cumiitry, cu daruri de blani si co-
voare; Seimenii, in haine de postav rosu,
duc in mini crengi de brad, pe podwrile
impodobite si ele cu brad. Alaiul domnesc
innainteazi spre biserica Domnului. Si, pe
urmi, dupd aceasti Dumineci strilucitoare,
inerele lui' Vodad apare in vileag, cu calnl
de winere diiruit de socru: geaua si scirile
sint de argint greti, «cu raft, cu palos, cu
buzdugans.

11.

Dar zilele acestea nu erail vesnice. In
cele obisnuite, Doamna in cimirile el gi,
ca dinsa, jupidnesele, ingrijesc de mersul
casel si supraveghiazi roabele ce lucreazi
la camva cu fire de aur «lucruri de tari» ce
pot sta aldturl aproape cu acelea ce vin
din Constantinopol. Iara Vodd, si ca dinsul
boterii, judecit si cirmuieste tara.

Cine sint boierii if stim, ¢i Domnia luf
Brincoveanu n’a adus nicl o schimbare in
numele, sarcinile si veniturile lor. EI isT au

.



XVII

fiecare menirea lor deosebitd, dar Vodi-i
poate intrebuinta si pentru ori-ce alt ser-
vicid. Ii trimite, ori-care li-ar fi dregitoria,
pentru a hotdrl mosii si a «stilpi» hotare,
pentru a stringe biruri si a ingriji de anume
cereri si porunci impiiritesti, pentru a merge
ca mehmendari innaintea Vizirilor, Hani-
lor, Pasilor, generalilor si «elciilor» {am-
basadorilor), pentru a pizi hotare, a urmiri
hoti prin boazuri de munti, a priveghia a-
supra inndltarii de manastirl si curti Dom-
nesti. Intr’'un cuvint, tot felul de isprivnicie.

Administratie, ca in zilele noastre, ames-
tec al puterii publice in ori-ce fel de le-
gituri si interese ale particularilor, nu se
ficea pe atunci. Ale lui Voda si boierilor
sil, erait «judetele», ostile si birurile.

Lisind 1a o parte judecata, care se ficea
fa Divanul Domnesc pentru toatd tara, si
numai aici, oastee nu mal era ce fusese.
Intre puternicii ce se luptaii la miazi-noapte
si miaza-zi, tara, amenintati din atitea parti,
nu mal putea si se impotriveasci, ci doria
numai si se strecoare cu cite drepturi if mai
riimiisese.

Dar numele si imbricamintile rimaisese.
Erait si acum pliaiasi in munti, pizind pa-
surile la Nord, citre Ardeal. Erai prin
aceleasi locuri martalogl. Frail birnict seost

din rindul celdrlzll(i, supusi Ia un regim

*
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special; pentru cd purtai arme la nevoie:
mazilii Serdarulni, rosii de tari ai Mare-
lui-Piharnie, Vorniceii, Vistierniceii, Pi-
hiirniceii, Postelniceil. Eraii sate de «scu-
telnici», Romini caliri si pedestri, cari, dupé
avutul fieciiruia, alcdtuiafi, de la patru pind
In opt, o cruce pentru stringiitorul birului.
Frai cilirasi In «sate cilirisesti», supuse
Spittarului, de toti 1—6.000. Aga comanda
pe dorobanti, din cari mai rimisese o mie
de cruecl. La Curte se vedeail, pizind-o si
impodobind-o cu uniformele lor rosii, al-
bastre, verzi, de postav brasovenesc: lefegii
nemti si cazacl, Seimenil culesi peste Duniire,
oaste aleasiipurtind pe piept o placicuarmele
principatului; fustasi. Aveai steaguri, pe
care le pistra iuzbasa sai cipitanul, arme
frumoase, cei de la Curte, si chiar tunuri.
Dar el nu se mai luptaii, nici impotriva
riscoalei, ciici tara era supusii. Ceil de la
oddile Curtii, din ciisiirmile Domnului, faceat
frumuseta alaiurilor si piziait chipul sfint
al stipinitorului ; ceilalti erait preficuti in
spodani» pe mosiile lui Vodad si ale rude-
lor sale: aduceaii lemne, ficealt garduri,
siipait helesteie si rasplitiait astfel pirte-
nirea lor la plata «greutitilor» teril.
Acestea erait nesfirgit de multe, mai multe
decit ori-cind, serie Domnul insusi: «S'al
indoit ¢ s'al intreit dirile, de cum era mai
innainte si nu gindim si fie mai fost vre-o-
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datd grett pdmintului acestuia ca acum».
Se plitia adieit:

Tributul, haraciul, si peschesurile. Despre
cel d'intaii, stim et la suirea lui Brinco-
veanu era numai de 250 de pungi, de cite
500 lei, apol el se sui pe rind la 280, iar,
dupd calitoria lui Vodd la Adrianopol, in
1703, cand era sit fie mazilit, suma lui se
adaose dintr'o dati cu inci doud sute si
patruzeci! El nu se plitia, ca odinioard, Ia
termen, nicl nu se ridica asupra terii printr'o
singuri dare anume. El era cerut de Turei
innainte de timp, in buciti, dupi nevoile si
poftele zilel, sait inlocuit prin dari in na-
turi. Iar peschesurile se dadeatl la sirbi-
toarea Bairamulai: 10.000 de lei poclon Vi-
zirunlui, 2,500 Sultanei-sotii, cite 1000 si H00
la dregitorii turcesti de frunte. In sfirgit,
Hanul is1 avea si el «poclonul obicinuit-.

Insa mai erai, pe lingi acest «poclons sta-
tornic si acest haraciii care se putea cere ori
cind, cererile, necoile, napastile, poruncile, min-
citordile, supdrdrile, cum le numesc, in dure-
rea lor, ce mergea pina la desperare, con-
temporanii. In timp de riazboii, ca s in
timp de pace, noi impliniam ori-ce trebuia
suzeranului, toate surprinderile banesti din
toatd clipa. Sint furniturile pentru armata,
pentru cetatea impiriteascd, pentru oaspe-
tii ce trec: «birul Ali-Pagsels, ni spune con-
dica de socoteald, cal pentru ostasi, sala-
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hori, boli ceruti la Belgrad, «poclonul Vi-
ziriului», ce soseste, «care pentru mergerea
Domnii la bogazuri», «imprumutare ce s'aii
pus de la Imparitie», «vacile si oile pentru
cenacele Hanuluiy, «finuly, «darul lul Suli-
man-Pasa si al Seraschiarului de la Baba
pentru hotarul Briilei», «rinduiala giiletii»
de orz si grit, «rinduiala mieril si a cearii
impitritesti», «<birul Vozianilors, «birul ostii»,
«bir pe sate pentru 5.000 de cintare pes-
med» salt «birnl posmagilor», «6.000 de oi»
pentru Belgrad, «20.000 de of»,vaci si of pen-
tru Hanul ce soseste, zahereauna Camenitif,
«poclonul Impiratului», ce apare la Duniire,
«birul seicilor», 400 de cal pentru tunurj,
coile impiritestis, «<boii Casap-basiiy, «ba-
nii mirisity, «dajdea cherestelii», «bumbae-
giilors, «<birul tainurilors, ete. Se mai adidngea
reclamarea de datorii vechi de la Domnii de
mai innainte: Autonie-Vodd, Grigore Ghica,
Serban-Vodi., Venia vre-o confirmare in
Domnie, un «mucarer», vre-un oaspe turc
sali crestin, bun de cheltniald. Neprevizutul
supt toate infatisdrile lul.

Dart sigure si neschimbate nu putean sit
fie deci. Era, ce e dreptul, o «rinduiald a
haraciului», dar si una pentru «lipsa» lui;
era un «bir marunts ce se lna de vre-o doua
orl pe lund, era o «Vel Seami», dar si o a
doua si o a treia. Incolo, totul atirna de
imprejurari. O cerere nouit aducea un «biry,
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o «dajde», o «rindutaliy, un «imprumut» noti.
Si, fiind-cit nu se ingiduia cu plata, Dom-
nul diidea adesea ori din banii ce i se ve-
niait lui: apaltul, sati «vinzarea», ocnelor,
al tutunului, al dijméritului, din mademurile
minelor, salt din propria-I avere chiar, si
pe urmi «arunca» asupra terii cheltuielile
pentru Curtea si casa sa. Se dadeait ast-fel
hani pentru Vistierie, Slugerie, pentru «la-
crul viilor Domnesti», pentru «cheltuiala
casclor Domnesti de la Tirgoviste», pentru
<leafa shijitorilor», pentru ccheltuiala jic-
nitii», a ccapuchehaielelor de oastes, pentru
«lefi», in genere. La cererea de oi se lua
una din o satd, din patruzeci chiar, din
ori-ce turme, si din ale ciobanilor gospod.
Lia cererea de cali, se lua dijma din herghelit,
la cererea de hoil si vaci, se culegea vii-
ciaritul. Si, fiind-ci bogitia tiarii stitea maf
ales in vite, zeciuiala aceasta, din causa sad
st supt pretextul Turcilor, era considerati
ca nenorocirea cea mal mare s$i cea maf
stragnicd sdardcie.

Cine platia? In unele casuri orl cine.
chiar si Domnul. In de obste insd, erati scu-
titi si oameni cu drepturl. Satele de pla-
iasi, cele de drum, unde se mai cereaii pod-
voadele, merticele, conacele si cail de olac,
soldatii, satele «cu rumtoare», care dadeau
o sumi fixa la Sf. Gheorghe si la Sf. Du-
mitru, breslele, supt care nume se cuprindeail
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multi privilegiati: orase, «slobozii», boieri,
mindstiri, preoti, «sutasi», «slujitori», mici
dregiitori, ca logofeteii de Divan; negusto-
rif striiini, ca Brasovenii sasi, vinzitori de
pinzi proastd, funii, ustensile; Chiprovicenii,
Kvreif, in haine negre sait vinete, Armenii,
Greeil §i Turcii, cari tineail coloniale gi ar-
ticole de modi, — piistorii de peste munti,
calesil», datt cu totil deosed?, hiruri ce-si luat
numele de la dinsii.

Dar marea majoritate a sitenilor aled-
tuiesc satele «birnicilor»,§i greul tot apasi
asupra lor.

Se vorbeste de emigratie in Turcia, dacd
nu in Ardedl, unde Del Chiaro a luat pe
vechil locuitori romini ai provineiei drept
pribegi din Tara-Romineasci i din Moldova,
Asemenea fugari vor fi fost, dar nimirui
nu-i ficea tara intipiirirea unei provineii
ruinate si coplesite de nenorocire. Stabili-
tatea guvernului isi adusese roadele el
firesti,si starea plugarilor, temelia lucrurilor,
era mai bund decit supt Serban-Vodi. Brin-
covearu nilddjduia si lase tara fiilor si ne-
potilor siif, si o cruta i pentru urmasii sif,
ce ar fi fost si o stipineasci. Intr'o scri-
soare care n'avea scopul si-I innalte in
ochil cuiva felul de cirmuire, Constantin-
Vodi vorbesie de «numele ce s’a dus terii
la Poarta Imparitii turcesti cum cit in ea
s’ali striins atita om si atita dobitoc, si den
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tara turceascd, si den tara ungureasci, si
den Moldova, de iaste plini de oameni si
dobitoace».

Acestea se scriati la 1705. Nu treceail zece
ani, si influentul principe era mazilit. Alti
oameni aduseri alte obiceiuri, si acestea
aduserd alte resultate, supt apisarea unor
vremi ¢i mai rele.

N. lonraca.
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den 17 May 1695.

Aller Durehlaueltiyst, Gross Michtiyster, Allr-
guidigster Kanig, Churfiivst wnd Herr, Herr,

Euer Konigl: Maj: solle allerunterthiinigst
hinterbringen, wass gestalten am 13, dieses,
mein. zu E: K: M: Diensten auffgedungener,
Secretarius Moro anhero wieder angelan-
get, und seine zimliche aussfiihrliche Re-
iation iiber Alles erstatet so der Albaneser
Arbonas!® und er incaminirt und verichtet,
wovon E: K: M: ich hiemit, in tieffer-

! Acesta s fie profesorul lul Constantin Stolnicul
Cantacuzino, cum am spus in Operele acestuia. sai un
altul? In adevir, in Liber regins Jangaricus, pastrat in
Archiva terit din Pesta, aflim (t. XV, pp. 117—%) o di-
plomi imperiald din 20 Mart 1670 pentru «ecrecgius
Nicolaus Benak, aliter Arbanaszs, ciruiai se dail
bunuri in Slavonia. In schimb. acesta nu era, ea Al-
bano Albanese, «Albaneser Arbonas:. Asupra profe-
sorului, v. Papadopulo, Historiu gymuasii patavini, Ve-
netia. 1726, I, p. 157, Aristotelian vestit, el profeseazi
in 1667, in 1651, in 1643, in 1703, De la 1715 grea bol-
nav, moare la 16 lanuar 1717.
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ster (sic) Devotion so viel zum Vorbericht
habe einschicken sollen; alss erstgedachter
Moro relationiret, biss ich selbst personlich
erscheine und ferneer (sic) alleruuterthiinig-
ste Relation schrifft- und miindlich ablegen
konne. Nemlich, ich habe bereits allergehor-
samst hinterbracht dass der Graff Rabutin
den Pals nacher Wallachey lange dificul-
tiret, beyde Abgeschickte aber ohne dem
Instruction gehabt Ihro Kayserlichen Maj:
Abgeordneten Patri Elias an seinen Verich-
tungen jedannoch (¢s7c) nichtsin Weg zu le-
zen. Gleich wie nun der giihtize Gott bey
diesem Krieg an kayserl: Seiten vi-l Wun-
derzeichen gewircket hat, also wirdt die
Handt des Herrn auch gegenwertige sich
dahin dirigirt haben: dass der Pater Elias
Just am 2 April nacher Hermanstat auss
der Wallachey zuruck gelanget, alss der
Arbonas seinen Pahs erhalten; und ohne
Prejuditz IThro Kayserl. Maj. strack an-
derten Tages hierauff, am 3-ten April, mit
meinem Moro selbst 8-ter zu Pferde auff-
gebrochen,und hinnein gegangen. Zu deren
Gliick und abermahligen Schickung, am
8-ten, alss sie zu Bukorest angelanget, der
Fiirst anff seinem Guht Pottloge? auss-
wahre, dass umb desto unvermercksamer
unsere Leuhte am 9-ten, unter der Handt,

! Potlogi.



ihre Kundtschafft einziehen, am 10 und 11
aber der Arbonas seine alte Vertraulich-
keit mit dem Premier Ministre Constantin
Cantacnzeno (wiewohl annoch mit Versch-
weigung der mithabenden Commission) er-
neueren konnen, biss noch am 11 abends
der Fiirst zuriick kommen. Welcher dan,
stracks anderten Tages, 12. ejusdem, uimb 4
Thr noch Mittag, den Arbonas zur Audienz
vorgelassen, und iiber allerhandt Zeitungen
sich also tietl in Discours eingesenckr, dass
der Arbonas schon allerdings aussgenommen,
wie der Pater Elias abgefertiget worden,
und hienach befunden dass der hopste Zeit
mit seiner Commision hervorzugehen. womit
in liingren Verzug nicht etwan hin wieder-
umb diese betrangte Nation ihren Recours
nacher Moscau nehmen und ein drittes ge-
fithrliches Rettungs-Mittell alldorten suchen
michte. Wovon hier unten mehr verloffene
Particulariteten anfoleen. Worautt der Ar-
bonas und Moro die Nacht hindurch ihre
Gedancken zansammen gedragen, und. am
13. abendts, der Arbonas dem Gratten Cons-
tantin seine geheime Verichtung erifinet.

Der solchen Vertrag wie eine himlische
Schickung angenommen und drey Mahl auss-
weruffen: -Gott segne dass Vorhaben des
Koni . Auch so gleich resonniret: sie hiit-
ten nur drey Erliosser auft diese Weldt zu
Lotfen: nehmlich, entweder den Romischen
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Kayser, zu welchen sie kein Vertrauen mehr
hiitten; oder den Gross- Czar auss Moscau,
der zwar ihr grigischen Glaubens Verwan-
ter, doch aber weit endtlegenund ein Herr
von allzu scharffer Disciplin wire; hiitten
also schon auff E: K: M: vorgedacht, und
jedoch hierzu keine Weg oder Raht finden
konnen, dennoch sie zwar nacher Pohlen
correspondireten, von anbenachtbahrten Na-
tionen aber, benantlichen Cosaquen und
Podnlien, schon eine Witzigung vor Augen
hatten, dass auff der Pohlnischen Republic
Freundschafft und Bindtnus kein stato zu
machen s=ve. Weilen nun iiber diese gantze
Matterie der Arbonas genauer instructio-
neret ware ‘alss seiner sonstigen Capacitet
ist, so hat der Graff Constantin leicht ab-
nehmen kionnen dass er eine woll berath-
schlagte Sache mitgebracht; hierumb dem-
nach einen Extract deren Puncten verlan-
cet, welche den Filirsten vorzutragen wii-
ren. Worautf bevde Abgeschickte wieder-
umb die Naht hindurch aus -der groseren
Instruction (so ich ihnen mitgegeben) die an-
gelegeneste Puncta gezogen,welche stracks
anderten Tages, l4-ten ejusdem,der Arbonas
dem Gratfen Constantin eingehiindiget. Die-
ser aber dem Fiirsten zugesteliet; der hie-
riiber dén Generalen Michael Cantacuzena
zu Raht berutfen; und abermahlen, gleich
anderten Tages,15.ejusdem, nach dem Mittag



Mahl, in beyder vorgemeldeter Ministren
Anwesenheit, den Arbonas zur geheimen
Audientz vorgelassen, — allwo mit ihm iiber
die Materie seiner Conmnission ein langes
Gespriig gehalten und die Uhrsachen an-
gedeutett worden, warumb der Pater Elias
unverrichteter Dingen nacher Wien zuruck
zemust und auch kiinfftiz kein Gedancken
sein konne, die Protection des Rimischen
Kaysers anzunehmen. Bey welchem tempo
der Arbonas meine Repetiruhr hervor ge-
zogen und den Fiirsten, mit meinen aufl-
gecebenen Complement, presentirt; der iiber
die Fabric und selbiger Landen noch nicht
ers¢hene neue Invention eine ungemeine
Frende bezeurt und hiemit, hiss er den
Handgritf darzu erlernet, sich gewen eine
halbe Stunde occupirt; in der Hauptsache
aber so viel Offenhertzigungen bezeuget
und endtlich auch drey Mahl exclamiret
haben solle: «Gott segne dass Vorhaben des
Konigs!s. Dass der Arbonas mit Vergniigen-
heit in sein Quartir zuriickkommen und
mit dem Moro hieriiber aus meinen In-
structionen noch viel puncta extrahiret, die
der Moro.umb 7 Chr abends, noch selbigen
Tages, zum Graffen Constantin gebracht;
welcher mit ihme biss Mitternacht hieriiber
miindlich conteriret. Folgenden Tages aber,
il est 16, ejusdem. den Moro mit Wein und
Speisen beschencken, am 17.aber zu sich
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beruffen lassen und Dubia motiviret, dass
unsere Lefihte am 18-ten alle meine Instruc-
tions—Puncta abschreiben, und am 19-ten
der Arbonas solche dem Graffen Constantin
iitberbringen miissen. Woriiber dan ver-
muthlich am 20-ten (da Alles still) geheim-
mer Ralht gehalten worden, weil am 21-ten
des oberwehten General oder Spotaren Mi-
chael Cantacuzena General-Adjutant, David
Cziaus genandtl, meinen Moro besuchet, und
mit ihme Bekantschafft gemachet; hiebey
aber schon geiiussert dass er ausserlesen
worden, zu Anfane des negsten kiinffti-
gen Mohnaths Juny bey E: K: M:mit gehei-
men Commissionen sich einzufinden; — also
verhoftete, dass, zufolge meiner Instructions-
Puncten, bey E: K: M: ich ihme die ge-
heime Introduction machen wurde. Worautf
noch selbigen Tages, 21 April, der Arbonas
beim Fiirsten seine Abschieds - Audientz ge-
nommen. Mein Moro aber unter dessen
wiederumb 4 Stunde bevin Graffen Con-
stautin in der geheimen Unterrede gewesen,
and anch sich beuhrlaubet. Man hat doch
aber am 22-ten annoch beyde autigehalten;
und am 23-ten Abendes der Graft Constantin
meinen Moro wieder zum Gesprech erfor-
dert, und hiebey veranlasset das er am

b Asupra cavuia, v. Istoria Literaturii rowine in sec,
al XVIII-lea, la ¢David Corbeas,



“4-ten beym Spotar Michaelen Cantacuzena
seine erste und Uhrlauff-Auffwartung gethan;
so dan aber, am 25-ten. mit dem Graffen
Constantin sein Schluss- und Uhrlaub- Ge-
schpritch  gehabt; am 26-ten hieriiber ein
Vestag gefolret; und am 27. Abeudts ein
Brieff vom Fiirsten an mich, ihnen zur Ab-
fertigung, behiindiget : auch beynebst den
Moro (so viel er gestiindig) 20 Ducaten und 4
Ll rohtes holliindiches Tach, den Arbonas
aber an Goldt wass mehres, und noch dazu
ein Dorfl, dabev er 600 Schaff, 200 Stiick
Rindtvieh und 200 Stiick Schweine, auch ein
kleines Gestiith halten, und die Freyheit
haben solle, alss lang der Tiirst lebe und
regire, aller Steuren und Gaben gantz
exempt zu sein. Womithin beyde am 23-ten
deselben Mohnaths Aprilis  sich autl’ die
Ruckreise begeben:; und an J-ten gegen-
wertigen Monathe Maj zu Hermanstade,
am H-ten aber zu Weissenburg wiederumb
gliicklich angelanget; von dannen (auss Wei-
senburg) annoch selbigen Tages (nemlichen
o-ten dieses) der Arbonas, lauth hiebeyx
kommenden lateinischen Originalbriefes A
und teuschen Translat I, unseren alten Schirl
geschrieben. Dero Moro werde aussfiihrlicher
Alles zu relationiren wissen. Dan die Leuhte
schenen sich des Schreibens, alss lange sie
in diesen Landen stehen.Der Moro nun hat
am 13-ten dieses mir des Fiirsten Original-
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schreiben ¢, verdeutschter hiebey /), samt
cingelegten Postseripto, original F, teut-
scher Ubersetzung £, dessen Datum vom 27,
auss Bugarest, correspondirt mit des Moro
Relation der Abferticung; und der Inhalt
zeiget wie belntsam der TFiirst sein Schrei-
ben gestecket habe, — auff allenfall dasselbe
unterweges intercipiret wiirde. Und dieses,
negst anderen Uhrsachen, auch hauptsiich-
lich darumb. weil vor ungefehr 2 Mohnatten
der Muldauische Fiirst ein Schreiben des
Gross-Feldtherren Gablonofski ¢sic) an den
Wallachischen lautendt, nicht nur aufffangen
lassen, sondern auch galir nach Constan-
tinopel eingesendet habe, allwo sein, des
Moldaures. Bruder zur Geissell inlieget 1, Zu
allen Gliicke nun. wiire des Gross-Feldtherren
Brieft eines unverfinglichen Inhaltes ge-
wesen. Item hiitte der Wallache einen gri-
eischen Kaunffmann, unter Pretext der Han-
delswahren, mit geheimen Brieften nacher
Moscau abgrefertiget; der Moldaner aber auft
dem Riickwege die Wahren anhalten lassen,
und hieritber wiederumb einen Expresen
nacher Constantinopel spediret,—ob schon
der grigische Kanftmann zeitlich in die
Wallachey endtwichen und die geheime
Gegenbriefte auss Moscau bey sich gehabt.
Welcher letzte Casus ein Nachdencken

! Dimitrie, fratele lul Antioh Cantemir.
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machet ob nicht der Wallach sich hiitte
an Moscau hangen oder geben wollen, —so-
fallen auff Nahmen E: K: M: nicht vorge-
bogen worden wiire. Worither, anstath eines
unvergleifflichen Guhtachtens, E:K:M: dass
Resonnement <, so unser Schirlen endt-
warffen. allerunterthiinigst hiebey schliesse.
E: K: M: nun geruhen nicht ungniidig zu
nelmmen dass ich allerunterthiinigst bitte, sie
wollen es allergniidigst Offter durcheehen,
und Ihro wohl impressiren, damit bey ge-
Lieimer Vorlassung sie dem Cziaus mit sol-
cheu Propositionen begegnen kionten, die
leichsam das gantze Hertz dieserbetrangten
Nation beriihreten. Dan ich will von der
telation nicht abschreiten; souder conti-
nnire hiemit allerunterthiinigst dass der
Moro unter Andern noch dieses mit gebracht:
der Fiirst Brankowan und dessen mehr ge-
dachte Leyde Ministri hiitten deszeit noch
discouriret, E: K: M: wurden sehr wohlthun
wan sie allergniidigst gern heten, mit der
pohlnischen Armde, am Niester hinab, Tekin
(welches kaum die Force ein oder des an-
derten Tages ausstehen kinnen) und so dan,
am Mundt des Schwartzen Meeres, Bialo-
erad hinweg zu nehmen : unterdessen aber
F: Konigl: Maj: ein sicheres tempo hiitten
die Wallachiey zu occupiren und an den
Fluss Pruth hinnab Posto zu fassen, dass
die Wallachen so dan iiber Haupt auffstehen
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und zn F: K: M: Dienst die Waffen ergrei-
flen diirfften; somahl der Fiirst verhoffete
(wan er 2 Monath vorhero die geheime

Versicherung hiitte) mit 50 m. Mann auft

zu sein, dass nicht nur bevde Fliisse Niester
und Bruth bestrichen, sondern auch nacher
Bulgarien hiniiber nutzbahre Einfiille und
Streifferen zu Werck gerichtet werden kon-
ten. Dan, beforen E: K: M: sich der Wal-
Iachey genithert, hat aueh der Graff Cons-
tantin judicirt dass dem Landt nicht mo-
wlich seye, sich in die wiirckliche Biindtnus
einzulassen; sondern in allen Wege und
sehr oflt wiederhohlet, dass E: K: M: nur
allergnitdigst  bedacht sein mochten die
Wallachey zu o besuchen: Massen so dan
sollte dieses Landt im Sack haben wiirden:
welehes von Weiten sich aller Tractaten
und Bindtnussen endthalten miisse. Ieh und
unsere bevde hiesige Leulte schiopfien hie-
rauss die Gedancken ob nicht etwa dass
Hauss Cantacugena auff E: K: M: Zeiten
noch einanderesheimliches Anliecen wieder
denselbsticen Flirsten Brankowan haben
michte. Welches bey Ankunfit dess Cziaus
(alss der eine cantacuzenischie Creatur ist)
vieleicht schon genauer ausszunehmen sein
wirdt., Wiewolil der Moro muhtmasset dass
der Gratt Constantin auff die Muldau (wo
der meiste Theil seiner Giihiter gelegen) ein
Aug und heimliches Absehen habe, Ubrigens
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wirdt der Cziaus, zunn Pretent seiner An-
kunfft, einen Complementbrieff an den Gross-
Feldherrn Gablonovski mitbringen ; in de-
ssen Abwesenheit aber bey dem Zamoiski
einkehren, und zwar auch an X:K: M: zum
Schein einen Complementbrieff (welcher
miinniglichen auffrezeiget werden moge)
mithaben ; bey geheimmer Introduction
und Audientz aber, eine gantz genauere
Commission, mit vielen Nachrichten, auff
jene Propositiones, allerunterthiinigst ab-
legen. Die ich, in meinen Instructions-
piincten dem Arbonas und Moro mitge-
geben.

Der Graff Constantin hat auch verspro-
chen eine Landes-Mappam allerunterthii-
nigst miteinzusenden, weilen die marsi-
lische Mappa irsahm. Unter anderen Feh-
lern aber Cartal (worauff der Conte Mar-
sigli so viel Reflection machet) jetz nur ein
schlechtes Dorfl und, anstath der versinnigen
Brucken, alda nur eine tiirckische Uber-
fuhr zu Schiff seve. :

Wass nun aber dem Pater Elias alldorthen
exprobirt und vergehalten worden, hewendet
an zweyen Excessen, deren einen weilandt
der Herr Feldtmarschal Heussler veriibet
haben solle, den ardern (sic) grissern aber
Ihro Durch. der Printz Luy von Baaden,
welcher Anno 1690 kaum die Griintzen der
Wallachey beriihret, und gleich wohl ange-
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fordert hiitte, 350 m. liibrae Mehl, 800 m.
liibrae Gersten, 300 m. Eimer Wein, 1300
Wagen Hehii, 21 m. Stiick Rindtvich, 1600
Ross und 500 m. Thaler bahres Geldt, unera-
chtet Thro Keyvserliche Maj. duvchl (sic) ein
sollennes Dibloma dass Landt versichert ge-
habt bey wiirendem Krieg nichts dergleichen
aufordern zu lassen; negst allen deme, der
Fiirst Brancowan Lufit gehabt dass Ihr
Kayserl Maj. iline absetzen und den jungen
Cantacucena nach der Wallachey wieder ein-
begleitenwolle,wicichin originalibus erselien
und in Abschritften allerunterthiinigst mit-
bringen werde. Hierinzwischen aber dieseu
wehorsamsten Vorbericht habe thun sollen,
womit E: K: M: einen verlisslichen Grund
hiitten, worauss die uhrspriingliche motiva
herkommen, daramb otftgedachter Pater
Flias so unvergniigt abgefertizet worden;
die Wallachen aber, ehender den Moscaviten
zu Hiilffe vuffen, oder unter dem tiirckischen
Joch verharen alss dem Kayvser sich wiede-
rumb associjren wolten. Wan nun also, bey
seiner Ankuntlt der Cziaus eine genauere
Belernung wie der Fiirst Brancovan, samt
Riihten und Stiinden. E: K: M: undtpffangen
rsic) und einhohlen, auch fiihr ihren Erlosser
und Oberherren erwehlen solten: so kisnten
alle motiva und Uhrsachen dieser Wall
auft Nuhmen des Fiirsten und Landes ins
offene Veldtaug ¢sic) hervorgestellet wer-
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den. Die sonsten durch ein Manifest hiitten
publicirt werden miissen, wund in solcher
Form, gleichsam wie auff E: K: M: Nahmen,
so wohl dem Kayser, alss Moscoviten, offen-
diren konten. Der Arbonas und Moro sind
sicuriret worden dass schon geschlossen
seyve, E: K:M: eine vornehme Gesandtschafft
mit Presenten an die Moldau endtgegen
zuschicken; welche jetz zu vorauss instruiret
worden konte, wie ihro offenbahre Propo-
sition dahin einzurichten, dass K: K: M:
eines Manifests {iberhoben wiiren. Der Ar-
bonas hiitte schon jetz, anstath des Cziaus,
an F: K: M: nacher Pohlen gelien sollen;
weil aber derselbe. wegen seines kaysl.
Dienstes, nicht abkommen kinnen, so hatt
er doch versprechen miissen, dass er zur
Haupttgesandtschafftsichmiteinfinden wolle.
Zu welchen Ziehl und Ende (womit nicht
allezeit eines besondern Rabutinischen Be-
griissung und Erlaubnus von Nohten wiire)
der Fiirst ihine, iiber sein Dorff, in forma
patenti,einenotftenen Schanckbrieff ertheilet,
dass unter Vorwandt seiner Wirdtschafft er
ab- und zureisen konne. Ja noch mehres
hat der Graff Constantin meinen Moro
cesagt: dass sie den Arbonas wie ihren
Bruder hielten, und zwar wegen dess alten
Vertrauen, so sie mit ein ander hiitten. Cbri-
wens berichtet der Moro es hiitten gleich
bey ersten Vortrag des Werckes, so wohl
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der Fiirst alss Graff Constantin, wieder-
hohlter erinnert, E: K: M: mochten in aile
Wege verhiibten, dass keine Pohlaguen zu
dieser impresa in ihr Landt gebracht wiir-
den. Dan Pohlen diirfften sodan preten-
diren, einen Theil an dem Schutzrecht zn
haben; die Wallachen aber wolten E: K:
M: allein, und sonsten nieinanden anderemn.
sich unterwerffen. Verhoffeten jedoch das
E: KM wohl regulirte deutsche Trouppen
allergnitdigst mithinnen bringen wiirden,
welche von guhter Disciplin witren  und
keine Fxesse, wie die Kayserlichen, ve-
ritbeten. Und, weil nun auss allen deme er-
hehlet, wass vor Cortesien und Geschencke
dem Arbonas und Moro zukommen, welche
doch in Character bey weiten niederer alss
der Cziaus, so stelle zu E: K: M: allergnii-
dirsten Befundt, wass sie vor ein Tracta-
ment und Geschenck dem Cziaus in Gnaden
wiederfahren lasen wollen. Ich habe alle-
runterthiinigst nachgedacht dass eine ge-
wichtige eoldene Kehte, samt einen ansehe-
lichen Medaille, auch hierzu etwan von
denen Ducaten dero Gepritge zu Ross, eine
cenugsame Parade machen wurden. Womit
bey seiner Anheimkuntlt er die veritable
Bildenus ihres Erlosers auffzuweisen hiitte.

Weil dan eine grose Gesandtschatft nacher
Moldau endtgegen kommen und E: K: M:
die fiirstl. Presenten mitbringen wirdt,
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worunten (wie sie den Moro vertrauet) ein
selir rares arabisches Ros sein solle. der-
cleichen vieleicht in diesen Landen noch
keines gesehen worden, also habe den
Moro (zu mahlen das E: K: M: den Fiirsten
und diesse Gesante wiederumb regaliren
und hierbey dero Grandeur sehen lasen
miissen) aussgefragt, wass vor (Geschencke
dieser Nation anstiindig und lieh sein mich-
ten. Dariiber ich auch mit unseren Schir-
len Rahtschlag gehalten und meinen, auch
meiner vertrantesten Freunden gantzen Cre-
dit impegniret, solche Presenten allhier
auffzubringen, die bey diesen Nationen K:
K: M: Magnanimitet und Grossheit impres-
siren, reciproce die Nation aber auch obli-
giren mochten, nach Proportion sich wieder
anzugreiffen und fiihr die endtpfangene
hohe Gnaden danckbahr zu erzeigen. Jedoch
kinten E: K: M: (ohne allerunterthiinigstes
Mahssgeben) mit einen Vorraht von schilnen
frantzisischen, oder sonst extra-feinen Ge-
withr, guldenen Ketten, auch Medaillen. von
Goldt und Silber, sich gefast machen, auff
den Nohtfall die Geschencke zu bestreiten,
welche bey diesen Nationen, fiir Alle, edle
und gemeine, der Gesandtschatits Schwitze
Hehrkommens, und viel Vortheil schaffen,
wan sie beyv ihrer Heimkunfft so reiche
Gaben mitbringen. Gott wolle den iibrigen
Succes dieses grossen Wercks secundiren,

2
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wobey ieh  seithero so viel gethan, alss
zum puhten Anfang von Nohten. Und bin
unendtlich consolirt dass die sich hiemit
s0 weitt zum Standt gedihen. alss K@ K M:
mir allergniidigste Commission auttfuetragen
diese Leuht in ihre Himde zu lietfern.

Zuw wunschen wiire es dass auch, nach mei-
nem liingst gethanen allerunterthiinigsten
Vorschlag, der Fundo zum Dalrlehe zeit-
lich adjustirt worden wiire; so hatten k:
K: M: zu also starcker Autfiihrung dieses
erossen wichticen dessins schon in Italien
ctliche Millionen zu Diensten, wie der ac-
creditirte Baron Martini in dehnen hiebey
licrenden dreyen Original-Brieflen N. 1
versichert und insistiret, dass doch zum
Wenigsten fithrohin ihme der Fomdo noti-
ficirt werden mochte.-weil so viel hierautl
in Bereitschafit stiinde. alss F: K: M: be-
cehiveten : wiedrizens aber Franckreich und
Venedich nichts iibrig lassen wiirden. Bey
welchen Umbstiinden, ich ebener Mahsen
in diesem Negotio. und zwar noch zeit-
lich. so viel zu Standt gerichtet habe, alss
E: K: JM: biss auff genungsalime Ver-
sicherung und Anpreisung des mit Wechsell-
credit stabilirten fondo, mir allergniidigst
anvertrawt. Die Linia auss der Lausewitz
nacher Pohlen hiitte ich vieleielit auch er-
wircket, wen nicht so viele uniiberwindt-
liche Stiindebedencken darunter legen, und
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dass Brandenburgische vor exemple, wegen
Schwibusch, den Handell verdorben hiitte
Gelebe also der alleruntertliinigsten trist-
lichen Zuvorsicht E: K: M: werden aller-
entdigst mit meinen dissfallichen Verich-
tungen zufrieden sein, und Ihrer Konigl
Gnaden mich ferner geniesen lassen. Davor
in allerunterthiinigsten Devotion und uner-
miideter Treu hiss in mein Grab verharren

werde.
Fio K: M
Vien, den 17 Maj:
1693,
Allerunterthanigster,
treuer. und gchorsamster Diener:
C. A. de WACKERBART.

P.os.

Ichh habe vergessen in diese Relation zu
bringen dass (sic) die Wallachen den Vors-
chlag gethan, es wiirden E: K: M: dennen
Tartern einen grossen Abbruch thun wan
sie den Cosaquen Generalen, nahmens Balia,
an sich hieriiber ziehen mochten: welches
gahr leicht geschen kinte.

Der Graff Constantin hat bejammert dass
E: K: M: nicht vor 3 Woclhen schon einen
Ingenieur dahin geschicket; so hiitten sie
denselben nacher Caminieck und Tiirckey
mitnehmen wollen, Alles ausszusehen; er



Graff Constantin aber habe jedoch so gleich
nacher Camminieck und an den Turckischen
Hoff Expresse abgeschicket, alle Beschatfen-
heit zu erkundigen, dass der Cziaus hieru-
ber eine vollstiindige Relation mithringen
konnen.

Sonsten werden E: K: M: auch auss dem
kaysserlichen Antwortten-Handtbrieff und
meiner besonderen allerunterthiinigsten Re-
lation allergniidigst ersehen, wie hart es
schon wegen abermahligen Marsches dero
Trouppen durch -Schlesien am, ete.

den 25 May 1695,

Allerdurelledichtigst-tirossmdichtigster,  Aller-
anddigster Kainig, Chur-First wnd Herr, Herr,

Nach deme die Affaires also untereinander
lautfen dass ich zweyer Ohrten persohnlich
zugegen sein solte, als nemblich bey Eiier
Koniglichen Mayt., umb den wallachischen
Chiaus allerunterhiinigst zu introduciren,
und hier in Wienn die Notturtiten zwever
Marchen zu befordern,—so habe das grissere
obligo vorziehen, und hie zu Wienn ver-
harren miissen; doch aber den jungen
Schirl mit meinem, aus der Wallachey
zurfickgekommenen, Moro tortschicken wol-
len, dass auffs Wenigste der Moro, den
Cziaus privatim empfange und intertenire,
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bis Euer Konigl: Mtt. allergnedigstanordnen,
wehr denselben zur Audientz introduciren
solle; den alten Schierl aber (dessen Ab-
wesenheit sehr metcklich wiire) habe allhie
behalten, dass die angefangene Arbeiten
gleichwohl ihren Fortgang haben; und wiir
zusammen allhie allerunterthiinigst aus-
iiben konten, was dem Cziaus ohne alle-
runterthiinigstes Maasgeben nacher Wal-
lachey mitzugeben wiire, wan er Puncta
mitbriichte (wiefalss (?) kein Zweiffel), da-
riither noch eine genane Erlelitterung zn
erstatten wiire. Inmassen doch ein Courier
hie und her keiner mehren Zeit bedarft
als man sonst, an-anderen Hifen, ins Ge-
mein zu Abferticung solcher Chiausen ge-
brauchet. Welchemnach dan mich forderist
aufl meinen, dem Conte Lagnascho mitge-
gehenen Bericht allerunterthiinigst heziehe;
und, statt der vermeinten persohnlichen Re-
Jation, allergehorsambist hinzufilege dass
der Moro zurukgebracht: Ersten, der Pater
Elias hette ein kayserliches Creditiv, von
bevden Graffen Kinsky und Waldtstein aber,
an den Fiirsten. und von dem Graffen Mar-
siglv an den Graffen Constantin Cantacu-
zena Brieffe mit gehabt; und Krafit deren,
wie Eingesandter, seine Audientz und Ver-
richtung auch machen wollen. Man hette
auch nit ermanglet seinen Character ge-
Lithrlich zue respectiren; jedoch aber wiire



das kayserliche Creditiv aufl’ den Audientz-
Tisch beyseit geleget; und mit dem Pater nur
von alter Privatvertraunlichkelt wegen ein
Gespriich angestellet worden, benandtlichen:
wie treiilich die Wallacher ihren Paectis
Conventis nachgelebet und nach der vete-
ranischen Niderlage dass Land Sibenbiirgen
vom titrkisehen Eintall errettet hetten;
wicaber herentgegen ankayvserlichen Seithen
man gantzandere Proceduren vorgenommen;
daviiber die Wallachen einen Abscheli ge-
asset, mit Thro Kayl: Mtt. die Biindtnuss
zu erneuern. Woran nun seine des Patris
Elia Verriehtung und Abfertigung bestehe.

Andertens dan. bey  Ankuntit unserev
Leuthen, der Fiirst zum Arhonas gesprochen
hetre: Er mige keinem solehen Herren
mehr dienen, der Geldt nemme und nichus
daher leiste, sondern lieber einen solchen,
der Schutz halten wolle und kdnne. Und,
weill Eiter Konigliche Mtt. Lob schon er-
schalle. als erkliire ersich derselben Parthey
anzunemmen. und sich dero Schutz zu er-
weben ; hette aber in alle Weeg protestirt
und vorgewarnet dass man sich der Wienner
in Acht nemmen und hielten solte. Darumben:

Drittens, er seinen Chiaus nacher Pohlen
abferticen und dahin seine Propositiones
einschicken wolle. Der Moro nun wird bey
dem Chiaus schon entschuldigen dass ich
zur Introduction fiir disesmahl nit erscheinen



kan; wan aber widerumb Brieffe an mich
mitkiimben, so hat der junge Schierl in Be-
tehl, Kiier Konigl: Mtt. selbte auszuhiindigen,
die allergniidigsten was hiemit zu thuun
wissen werden.

Viertens, haben Alle protestiret. dass dem
Fiirsten der Moldaun von disem oeheimben
Vorhaben nit etwa parte gegeben werde.
Dan er seyv ein absoluter titrckischer Kundt-
schaffter,und nicht wiirdig, noch auch von
solcher Condition und Herkuntit, dass man
selbten der Bilindtnuss zu wiirdigen hette,
sondern die gantze Moldau wiire ihme feind,
und zwar aus Ursachen: dass er iiber 300
adeliche Familien ibrer Guetter  beraubr.
und aus dem Land- verjagt, die sich theils
wacher Pohlen. theils naclier Budeziak. und
theils nacher Wallaclhiey gefliichtet hetten:
dass, numehro, die Moldau. so vormahl in
17 bewohnten Zirklen oder Gespahnschafiten
bestanden, etwa kaumb deren Viere aus-
mache, Wonachdan Eiter KoniglichenMaytt.
Anzue (als durch ein wiistes Landt) grossen
Abbruch levden werde: der Wallachey aber
Mittel und Weege an die Handr geben wolle,
wie ohne sonderbahre Miihe Euer Kionigliche
Mtt. diee Moldau bhezwiingen kiouten. Zu-
mahlen der Wallach: annoch nit  gewust
dass an Euer Kinigliche Mayt. der Moldauer
schion vorausgeschicket: welcher etwa Ge-
wensatz hecierig sein wird, wie den Wal-
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lachen einthuen zu helffen. Worunter das
dritte Expedient zu Euér Konigl. Mtt.
Staats-Interesse sich je leichter behtben
lassen  wird. Unterdessen haben unsere
Leiithe nacher Moldau des jungen Fiirsten
Cantacuzena seiner Parthey sich nimmer
zu interessiren getrauet, demnach der alte
Graft’ Constantin Cantacuzena gantz miiu-
selstill geschwigen, so offt des exuliren-
denjungen Fiirsten eine Meldung beschehen,
auch unsern Leiithen so vil Offenhertzigung
und Ehre widerfahren, dass sie angestanden
ein Miisstrauen auff sich zuladen, sondern
gerne Offter nach  Wallachey  willkomen
sein und verbleiben wollen.
Fiinftrens,wider den Erbfeind anbetreffend,
hette der Jsup Bassa ordre empfangen in
der Gerend Kaminiec die Serasgier-Stelle zu
vertretten; welcher Befehl ausgehen lassen,
dass der Moldauer und Hali- Bassa von Ni-
copoli, mit 500 Wallachen, nacher Kaminiec
(welches im Wiinter nur zam Theil provi-
sioniret werde) dass Proviant, wie auch 700 m.
Thaler Geldt, zu convairen: deme also vor-
wepasset hette werden migen. Der Gross-
Sultan habe auch geordnet dass tausend
Spahy und tausend Janizaren die Besatzung
Kaminiec bestiirken solten: deren aber zu-
sammen kaumb tausend die Donau passiret,
wovon mnoch eine merkliche Anzahl sich
verloffen hette. umb dises Olrtes sich zu
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entbrechen;wo derzeit die Guarnison kaumb
autt 2m. Mann sich belauffen werde. Dessen
ungehindert:

Sechstens, auff die Erbeindle Riiht und
Anschliige betreffend, der Commendant zu
Kaminiec, im nechst verlittenen Monath
April, einem moldauischen Magnati (der
jetzt im wallachischen Gebiiet) vermeldet
hehte, er wiinschete dass Eiier Konigliche
Mayt. die Belagerung entreprenniren und
hiemit den Feldtzug vergeblich zuebringen
michten. Wan aber Eiier Konigliche Mtt. die
Piisse verlegeten und Kaminiec abschnitten,
so wurde es umb dise Vistung gethan sein.
Welchemnach der Wallach an der Stelle
bey Kaminiec zu einer mittelmiissigen Blog-
vada einrahte umb den Entsatz von Weit-
hen an solchen Orthen abzuhalten, wo unter-
d=ssen Progress zu machen wiiren.

Sibentens aber, aufl’ die Ahrt nnd Waiss
solches ins Werck zu setzen, hette der Wal-
lach ohnmaasgebig raisoniret: Eiter Konigl:
Mtt. (wan anderss die teutsche und pohl-
nische Miliz wenigstens bis 60 m. Mann
stark wiire) konten simuliren, als wolten
sie Kaminiec beliigeren; im Anzug aber,
uhrplotzlich einen Theil der Armee an den
Niester hinab detachiren, und mit dem an-
dern Theil. am Bruth hinab, die Moldau
itherfallen; dass heyde Fliisse und Avmaden
in der Correspondenz wiirer. Worautt' die
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Wallachen sieh alsogleich erhében und die
Tiireken aus ihrem Land verjagen wolten.
Dan aus Braila, Gyorgova und anderen
Ohrten sambentlich die Tiirken zuvertilligen
bedirffen sie alsdan keiner anderwertigen
Hilfl; und der Fiirst wolle die Huldigung
leisten; auch in alle Weege cooperiren das
Eure Konigliche Mtt. iliren anzihlenden Zwek
errcicheten, nemblich  Kuminiee, welches
meine Instructions-Puncta zum Obiect vor-
eestellet, Wan nun demnach  ausbrechen
wird dass der Moldauer schon huldige, che
ein Gewaldt bestehe, so wird nohttolglich
der Wallach seine Messuren anch hienach
ricliten undtlectiren mitessen, dass bevden
Landen, Wallachey und Moldau, wie einerley
Capitulation accordiret und vorgeschriben
wurde: wobey auch Euer Konigl, Mrtt. ihren
conto heften: und weder jerzt, noch kiinfitie
Ursach wiire, die Pacta zu bereuen und bre-
chen. als woriiber diekayvserliche Congvesten
ein so milssliches Aussehen bekommen, dass
schier niemandt mehr trauen und glau-
ben will.

Achtens nun, in Sachen die Pacta betre-
ttend, mehrbedeiitte Wallachen eine Zue-
versicht gezeivet. Elter Koniel: Mtt. wurden
allergnedigst gerulien, die alte Rechte. Ge-
satze, Privileeten und Freyheiten des Landes
zu bestittigen und handthaben: woran aber
solche bestehen, dass hetten unsere Leuthe




aus der geheimben fiivstl. Hofeantzley be-
oehren miissen: und doch nit begehren
dortfen, weil die Wallachen ein Geheimbnus
daraus machen und nichts dergleichen in
offene liandes-Ordnungen oder Biiechere
hervorgeben, wie Hungarn und andere dazue
incorporirte Liinder, die noch keine Moha-
metaner in thren Ingewayd haben. Der
Moro aber ingedeuket gleichwollen dass
Ihre Kayvl: Mtt. dem jetzigen Fiirsten Bran-
kowan ein Diploma ertheilet, worinnen die
Conditiones enthalten; dabey an  einer
Seithen der Kevser, und anderer "Seithen
der Fiirst. sambt dem Lande, stehen hetten
Konnen und sollen. Adleinbey gegenwerticen
Conjuncturen ist dem Turktriden immer
sovil zu tranen, dass ich Anstalten machete,
wie aus der Kavl. Gehetinben Hof-Cantzley
allhie solhes Diploma zu schipilen: sondern
jetzo schon andere Weege gesuechet werden
mitessen, wie aus der Wallachey dise Vor-
berayttung oder Praeparatoria deren an-
verstehenden wallachischen ™ Tractaten zu
bekommen ; welche nun (wotern der Chiaus
nicht hette oder nicht autizubringen ge-
trauete, Kuer Konigliche Mtt. allergredigst
vom Fiirstenbegehren lassen kinten,umbsich
darinne zu ersehen, womit bevderseits fein,
auttrichtig und behuetsamb vertahren. auch
gegeneinander anvertranet und communi-
ciret wurde: was zu langen Bestandt und



Wohlvergniigen eingerichtet werden solle;
vor allen Dingen aber hierauff eine Reflexion
gemachet werde, wieweith dise Nation
gegen Ihre Kay: Mtt. sich in vorigen Trac-
taten verfangen und wie das Werk also
anzuschicken dass anch Ihre Kayserliche Mtt.
dabey acqgviesciret. Anreichend,

Necuntens, die Paciscirunge-Zeit,darin fahls
stehet zu gewartten ob die Wallachen he-
rauft noch liinger beharren werden aller-
erst sodan zu capituliren wen Euer Konigli-
che Mtt. Meister des Landes sein wurden
und schon im Standt wiiren absolute Ge-
siitze vorzuschreiben. Jedoch- haben die
Wallachen vorgeschutzet, es'seyn alle Trae-
taten vergeblich uad gefiilirlich, als lang der
Turk thr Herr ist; und die in Wienn ge-
pflogene Tractaten hetten ihnen den ILust
benommen, von Weithem unterhandtlen zu
lassen, was alsogleich in flagranti manutenirt
und gehalten werden miisse. Weil dan unser
alte Schierl in Fingern hat was heyv denen
sibenburgischen Tractaten zu Nutz oder
Schade vorbeygegangen und Etier Konigli-
che Mayt. noch daran ligt, dass alsdan Leuthe
an der Hand wiiren, die schon wissen wie
auft behuetsambere Weege, nicht nur alle-
runterthiinigst einzurahten, sondern die Le-
ges und Conditiones deren Pactaten autt
Euer Kinigliche Mtt, allergniidigste Censur
oder Genembhaltung zu entwerflen. dass
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EuerKonigliche Mtt. iiberden Verzugalldorte
mit der Armee kein anderwertiges Tempo
verabsaumeten,— so lebe der allerunterthii-
nigsten Hoffnung, Euer Konigliche Mtt. wer-
denje liingerund mehrallergniidigst approbi-
ren dass ich den Alten und seinen Bruedern
nach und nach von allen anderwertigen Par-
theyen abgezogen, womit sie anderwehrts
zu schnellen Occasionen und Arbeiten (die
ausser Wienn vorkommen) aufl eine Zeit
erfordert und eingestrenget werden kinten,
weillen doch der meiste Kunstgrift und Zwek
aller diser so importanten desseinen auff
Kundeskiindere (¢sic?) an vorsichtigen Pactis
Conventis beruhen wird.

Zehentens, hat der Fiirst sich anerbotten,
allwochentlich aus der Tiirkey, Tartarey
und Vistung Kaminiek gantz genaune Ad-
visen einzusenden, wan Eiier Konigliche
Mtt. allergnedigst bedacht sein wolten, in
Threr Griinitz-Vestung Niemecz hinter Siben-
burgen die Aus-und Abwechslung der Cor-
respondenz zu veranstalten; jedoch also be-
huetsamb dass nichts hievon auffrefangen
wurde; sonsten er und die Seinigze hiertiber
zu Grundt gehen, die Tiirken aber sich
wachtsamber anschicken michten.

Eylfftens, dem nit also seve dass der
gritene Mahometsfahn ausgestiiket, sondern
des Gross-Sultans Muetter habe zur Recrou-
tirung 200 m. Thl. hinzuegeschossen; woraus
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der Seraskier denen Rascianeren, Wallachen
und Zigeuneren zu Pferd 30 und zu Fuess
20 Reichsthaler auff die Hand gebe.

Zwolfltens, wiiren die Crimische Tartarn
(welche sonst denen Pohlen, Wallachen und
Moldaueren wie ein Damerkeiill gewesen)
anietzo hieriiber selbst disgustirt und wider-
spenstig, dass der Gross-Sultan den alten
Vatter Tartar Han nacher Constantinopl
geloket und  gleichsamb  wie zur Gaysel
alldort anhalten lasse; dessen Sohn aber, der
Sultan Galga, dem Vatter im Regiment nit
ver- und eingreiffen wolle. Woraus dan er-
wachse (weil in Gegenwart des Vatters
kaumb 50 m. Mann autt die Beyne gebracht
werden kimnen) dass unter dem Sohn, hey
sother Zerriittung, weniger Volek und An-
stalten zu verspiihren, sondern vil gethan
sein werde wan sie Crimenses bey Hauss
thr Landt beditken, und erwithren konten.

13-tens, also der Fiirst und bevde Gratfen
so hochgebetten hetten Euer Konigl. Mtt.
werulietenallergnedigst ihnen anzuvertrauen
was Pohlen im Reichstare ilber die Ver-
anstaltung des bevorstehenden heurigen
Feldtzuges einrahten miochte. Worauft' sie
Wallachen auch ihre ohmaasgebige Ge-
mueths-Mainune allerunterthiinigst ertttnen
wolten: dass Euer Konigl: Mtt. allergnedigst
ermessen konten. welche Nation besser
Abzihlung habe.
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Aufl welche des Moro Relations-Puncta.
ich mit unseren Leuthen allhie zusamen ge-
tretten und, nach scharffer Uberlecune deren
numneroh kliirer ins Gesicht hervorgebrach-
ten Umbstiinden, einer gantz unumbgiingli-
chen Schuldigkeit befunden habe, Euer Ko-
nigl: Mtt. ein hiebey

allerunterthiniystes wnrorgreiffliches
(fuctachton

zu fiiegen, und zwar den Grundt aus bey-
den Inlagen o, 3 zu nemnen, welche ich
allererst am  1i-ten dises abscheinenden
Monats May zu Handen gebracht. In deren
Ersten A Thre Kayserliche Mtt, aus Wienn,
am 29-ten Martii 1692, wevland den Graffen
Ladislaum Csaky also instructioniret: die
in Sibenbiireen exulirende verwitthte Firstin
der Wallachey und ihr Sohn Georgius hetten
lang solicitiren lassen dass eine vertraute
Persohn, in Geheimb, zu ihnen ahgeschiket
werden michte; denen nun nach Aushiindi-
gung seiner Credentionalien der Grafl an-
kiinden solte dass Ihre Kayserlich Mtt. mit
disem Einbediing allergniidigst gewillicet
hetren, Muetter uud Sohn, sambt ihren Fa-
milien, in Schutz zu nemmen und mit dem
gesuechten Diplomate (welches die Turken
Athname und die Teutsche einen Schutz-
brieff nennen)zu begnaden, wan hievor 60v
Jeutel. dass ist 100 m. Dugeaten. entrichtet



— 32 —

wurden; und zwar die Hilffte, per 50 m.
Duggaten, alsogleich bey FEinantworttung
des Diplomatis oder Schutzbrieftes, die
andere Hiilffte aber alsogleich, nach des
Sohn Ingress oder Eintritt ins Land Wal-
lachey, woriitber der Graff, von Muetter
und Sohn, Reversales begehren solte: dass
nemblich, nach erlaneten Possess oder Besitz
des Fiirstenthwmbs, die itbrige 50 m. Duggaten
an Ohrt und Stelle, dahin selbte angewisen,
abzutithren. Worannebst jedoch vor Aus-
handigung  des Diplomatis oder Schutz-
brieties,
[resiomatul diplomelor. |

Ob welchen bevden Inlagen, Eiier Koui-
liche Mtt. sich allergnedigst auff'meine erste
dissfahlize Relationes zurukerinneren wol-
len, allwo schon vorberichtet worden, wie
es mit der wallachischen Gesandtschatit in
Wienn.unter dessenabermitdesaltenFiirsten
Servani Tod hergangen, und warumben die
verwittibte Firstin, mit ihirem Sohne, nach
Sibenbiirgen entweichen miissen, auch was
der Graft Constantin Cantacuzena vor Ur-
sachen gehabt, sich der fiirstl. Regierung
zu enthalten, nunmehro aber der Brancowan
und Constantin sich der kavserlichen Part-
hev zuentschlagen, womit nicht bevde zur
Straff gezogen. auch ihrer Guetteren und
Stellen entsetzet werden michten. Anietzo
nun. nachdeme alles solches ziimblich genau
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untersuchet ist, so widerhohle ich tiirs Dritte
aus meinen hievorigen Relationen, dass dem
Arbonas und Moro in meinen Instructions-
Puncten mit gegeben worden dass kayl:
[nreresse nichtzu verkiirtzen, sondern fleis
zuwertorschen, was Ihrve Kevserliche Mtt. vor
Pacta und Tm‘l/m‘ Wallachey haben: deren
nun mit beyden Inlagen ., I} zweyerley
herauskommen. Nemblich. erstens, dass Wal-
lachey « privcacris tewporibns oder von uhr-
begunnlichien Zeiten von der Cron Hungarn
ihre Dependentz iabe,auch Fiirst und Stiinde
durch Abgesandte sich duzue bekennet: an-
dertens, dax Fiirst und Stiinde  Ihro Wayl:
Moo echuldiget ; hiemit aber das Landt
aufls nene kayl: worden seve.
Welchemnach, wan Ihre Kayvserliche Mtt.

mit thren Watten dass Lands auch in Besitz
cenommen  und  wider den . Erbfeind  ec-
schutzet, auch noch in Schutz und Besitz
hethen, anietzo nit vonnotten gewesen wire.
umb die Ernetierune deren Pactorum der,
Pater Elias hineinzuschiken., Wan nun also
Fiirst und Stiinde auch an Eiter Mtt., Ge-
~andte schiken und bekennen dass einiger-
mihlen dises Landt jemandem andern znu-
cehihret und, wegzen Ermanglune des kayv-
serlichen  Schutzes, sie getrungen  seven.
entweder unter dem erbfeindtlichen Joch zu
beharren. oder einen anderen  christlichien
Erloser und schutzhierren zu suechien. so

4
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wird unter zweyen Souverrainen Haiibten
der Pabst als Compromissor und Mittler
diser heyligen Alleanz widerumb Arbiter
und Schied-Richter sein kinnen. wie unter
Kayserem Rudolpho 2do wegen der Moldau.
Unterdessen aber Eiier Konigliche Mtt. be-
vorstehen, die Wallachey, entweder zu be-
zwungen, oder anzunemmen, aus hienach
folgenden Ursachen. Nemblich: Erstens, wei-
len, durch den warschaiier Vergleich anni
1683, der Kayser und Konig zu Pohlen ein-
ander, will nit sagen nur erlaubt, sondern
verbunden, per dirersionem den Krieg zu
fihren und auft kimtftice Abtheillung weg-
zunemmen was dem Erbfeind abgezwungen
werden kan.

Andertens, weldtkiindig dass Thre Keyser-
liche Mtt. zu Ausfihrung des Feldtzuees und
Behaubtung eines reputirten Fridens diser
Diversion hiichstens vonnitten haben.

Drittens, nit nur die Cron Pohlen, son-
dern. viertens, auch der Gross-Czaar. und,
fiinfitens, der Republic zu Venedig, ja,
sechstens, dem Piibstlichen Staar unschiitz-
bahr hierangelegen ist. dassein christlicher
Potentat die Wallachey und Gegend. bis
an das Schwartze Meer, hinwegnemme ; hie-
mit aber zu Land die Communication deren
Tirken und Tartarn unterbreche: welche
jain allen Kriegen wider die Christen se-
cundiren.
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Sibentens aber, dises Universale dem
Pabst die Authoritiit gibt, dass Landt i
awdicio  conmmunis  dividundi  jenen zu erzu-
sprechen, der solches zur Versicherung der
gantzen wehrten Christenheit hehaubtet und
schutzen kan. In Sonderheit wan, achtens,
Ihre Kayl. Mtt, in levorstehenden Frie-
dens-Tractaten, die Wallachey, wie pro de-
relicto, dem Tiirken lassen wolten.

Neiintens aber, alle christliche Bundtuoe-
nossen in ihren Bedenken und Gegen-Pro-
jecten sich hiewider iuteressiren thetten, —
welchermassen,

Zehentens, Eier Konigl. Mtr. dises tempo
wohl in Achtzu nenunen wissen werden, das
nemblich bey Communicirung der Fridens-
puncten (welche, allem Ansehen nach, Conte
Marsigli nechstens itberbringen wird) gegen
wertigen wegen der Wallachey vor anderen
observirt, imd mit denen H. Nuntiis Apos-
tolicis, zu Handen Ihro Pebstlichen Haylig-
keit, wie ingleichen mit Venedig und Mos-
cau, communiciret werde. Dan (so vil nocli
aus dem Marsiglio zu ziehen) es scheinet.
dass der Keyserliche Hof fir Eure Koniul
Mtt., oder etwa gahr fir die Republic zu
Pohlen, nur einen Theil der Moldau repar-
tiren, also die Wallachey im Srich lassen
werde. Jedoch kimten,

Evifftens (ohne meine allerunterthiinigstes
Maasgeben), Euer Konigliche Mtt. fir die
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{"berlassune  des Erb-Rechtes der Cron
Hungarn ein doppelt Acquivalent geben.
Jenandtlichen,

Zwilittens, anictzo, mit Machung der kost-
bahren Diversion, zu Bezwimgung der Vis-
tune Belegrad aud unbligeuden Landtscehat-
ten, Bosnien, Dalmatien und Servien.

Drevzehentens aber, fiirs Kuntitige, bey
Einrichtunge der Fridens-Tractaten und Ab-
eriintzungen mit dem  Tirken, dass Hun-
garn und Belgrad, noch unterhalb, bis ans
Schwartze Meer, nit nur eine bestiindige
Vormauer sondern,

Vierzehentens, eine sichere Aufi-und Ab-
tahrt zu Wiasser nnd- Landt hette, die alte
Commercien-Tractaten zu erneiiern, welche
Persicn und Moscan., durch Abgesandte zn
Prage gesuechet, als Kayser Rudolphus 2-dus
die Wallachey in Ptlichten gehabt.

Funitzehentens aber, hoftentlich der Herr
Graff Marsivly mithringen wird, was vor
Pacta Thre Kayserliche Mt mit dem Ser-
vano und Brankowan auticeriehtet. und ob
darinne enthalten dass der Kavser Posto
tassen und sich der Wallachey also ver-
sichern wollen und kinnen. wie. zu Ver-
wahrung der mmberiintzenden Christenleit,
bev 2o ungemeinen Conjunctruren, Euér Ko-
nigliche Mtt, hiezue das Hiott rsie) in Handen
haben,— wahrhatltie zu sazen, aus Schikune
trottes, der die Reena und Regierungen



von Einem auff den Anderen verhianeet und
ibertraget. Zu geschweigen,

Sechzehentens, die  Cron Frankreich
schwithrlich gestatten wurde dass die Tiirken
und Tartaren selbten Strich Landes den
Kavser itberliessen; nun abier gheichwohlen
aller meistens die Tirkej, bey kiinfitigen
Fridens-Tractaten. dises Land auffeeben und
einem Anderen erlassen. oder selbst behalten
miiesten. Wobey,

Sibenzehentens. auft die arme gehuldigre
Clhristen in Bulgaria, Macedonien und Alba-
uien eine Retlexion zn machen ist: welche
solang  umb  Erlelichterune  ihres  Joches
sefitfzen; und,

Achtzehentens, in einem solchen Standt
verfallen, woran der junge Schiervl miindtlich
cinen allerunterthiinigsten Bericht thuen
wird; ich aber fiir disesmahl sehrititlich noch
nit mit Particularitiiten habe berithren: sou-
dern hiemit abbrechen und dise Relations-
materi schliissen wollen; mich hieriiber zu
heharren. hohen Koniglichen Gnaden aller-
unterthiinigst empfehlend.

E:N:M:
Wien, den 23-ten May
Anno 1698, Allerantert-
Litnigster. treuer. gehor-

sumster Dicner A. de
WACKERBART,
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Leopoldus, divine  favente clementio. [lectus
Rosnorun Iuperator senper lugnstus, ete,

Instructio pro Spectabili ac Magnifico,
Fidelinobis Dilecto, Comite Ladislao Ctzaky,
Militiae nostrae Campestris Hungaricae ge-
nerali et colonello, de iis quae apud Va-
lachiae principem viduam habeat peragenda.

Cum visum nobis fuerit, pro conticiendo
penitus stabiliendoque negotio diplomatis,
pro cuius elargitione a memorata principe
vidua, pro ftilio swo Georgio ad princi-
patum Valachia€ instanter sollicitati sumus,
personam fldam eique acceptam et secreti
tenacem in Transyivaniam ablegare, magis
attem idoneam eodem  comite  Chaky
non reperiamus, considerata Principi
erga ipsum fiducia et affectu, perpensa etiam
ipsius in rebus agendis industria et tide.
pluribus occasionibus probata, personam
illius  dictum in finem clementissime de-
legimus. Itineri proinde, his acceptis, quan-
tocyus et quo maiori fieri poterit silentio,
ce committet, in Transvivaniam festinaturus.
Ubi, traditis viduae prineipi literis fidei, cum
copia hic annexis, eidem nomine nostro de-
clarabit quod, quamvis plurimae gravissi-
maeque petitioni eius, praesertim hoc rerum
statu, sese difficultates obiiciant, neque
minora exinde secutura praevideamus, a
Turcis aeque ac Valachis,pericula,—attamen

sde
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iisdem omnibus principissae, cum defuncto
suo coniuge, hactenus praestitam. et ab hoc
morte ipsa confirmatam, sperandamqgne ul-
terius ad ipsamet, uti et ipsius filio Georgio,
integerrimam  fidem ac devotionem, impri-
mis autem gratiam, propensionem et pro-
tectionem nostram  Cesareo-Regiam, qua
eandem cum einsdem familia universa com-
plecti coepimus, et pro fidelitatis ratione
prosequi non desinemus, praeferentes,—de-
sideratum diploma ita demum benignissime
concedere decrevimus, ut nobis sexcentum
bursae seu centum millia aureorum, et
huius  quidem  summae medietas statim
erga extraditionem diplomatis, ad manus
comitis Czaky, persolvatur, religna medie-
tate immediate post filii in principatum in-
gressum numeranda. In cuius securitatem
reversales, ab ipsamet principe uti et filio
eius subscriptas et signatas, accipiet: vir-
tute quarum eadem se ad exsolvendam reli-
quam dimidiam praefatae summae partem,
nempe quinquaginta millia aureorum, statim
post adeptam per filium posséssionem prin-
cipatus, personis et loco a nobis assig-
nando, observandumque rite in omnibus
articulis et punctis diploma a nobis able-
gatis valachicis, post praestitum per ipsos
homagiale iuramentum, trigesima iannari
anni millesimi sexcentesimi octuagesimi
noni, consignatum. Et. si quae alia pro no-
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Lis commoda stipulare possit, chiristiana
tide, loco corporalis iuramenti, obliget. Quo
utroque  labito, nec alias. memoratun di-
ploma, quod ipsi originaliter hisce conere-
ditur, extradere poterit; secus enim dili-
wenter illad custodiet, et ad nos, una cum
hae nostra originali instructione. reportabit.
Vieissim primo ecasu certam reddet prin-
cipissam  nos introductioni filii  singulari
ratione operam  daturos et huius executio-
nem generali armoram nostrornm  locum-
tenenti, serenissimo marchioni  Ludovico
Badensi, commissuros, pro occasionis et
circumstantinruim opportunitate, proxime in
eifectum redicendam: Tradet praeterea vi-
daae prineipi binos passus pro illa et fa-
mulitio ipsins. hie annexos. Iuxta et insi-
nuabit nos consiliariis Transylvaniae. pro
assienando  cquis eius pascendix loco su-
fficienti, comiti autem Veterani pro ipsa-
met cum familia amplius et largins trac-
tanda. procuranda. etiam apud Brancovanun
prineipi viduae, uti et viduae Balaczanae.
bonorum suworum restitutione scripsisse
quarum literaram nostrarum authographa.
cum exemplaribus. vel ipsimet prineipi vi-
duae, vel iis, ad quos directa sunt, rra-
denda adiicinntur.

Porro, quemadmodum de constanti prin-
cipis vidute eiusque iilii ac tamiliae uni-
versae erga nos et domwn nostram  in-
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clytam fidelitate, sinceritate, ac devoto ani-
mo non dubitamus, ita susceptam illins tu-
telam, non modo non deponemus, verum
omnes eiusdem actu exhibendas occasiones
paterne arripiemus. Desiderii etiam sui circa
bhona Brankovani et Constantini Cantacuzeni
in Transylvania, viduae Balaczanae, recupe-
rata Valachia, assignanda. rationem, Vala-
chiae vero tractatibus pacis cum "Tureis
includendae curam habituri.

Quae omnia sedulo ac debita cum eircum-
spectione et vigilantia peragere studebit. Re-
liqua vero, quae huius instructioni inserere
nequennt, sed opportunitas temporis et cir-
cumstantiarnm ratio o pro - maiori nostro et
publico servitio exigzent, prudentiae ct sa-
cacitati  praefati comitis Chiaky commi-
timus, eidemque gratiamm nostram Caesa-
reo-Reglam clementissime corroboramus.
Datum in civitate nostra Viennae, die vi-
gesima nona mensis martii, anno millesimo
sexcentesimo nonagesimo secundo, regno-
rum nostrornm: Romani, etc.

LeoroLprs (ss)

Ich Heurich Com. de Stratmanu,
AdMandatum Sac.ac Caesareae
Regiaeque Mttis proprivm.
Steph: And: de Werdemburg.
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Tustiructio pro comdte Ladisleo  Chiaky (sic)
ad principem vidvam Vealachiae, Er originads
desertpsiy Lo« Mait 1695,

Nos Leopolidus, ete. Significamus tenore
praesentium, quibus expedit universis, quod,
cum nobis status Valachiae, qui provinciam
hane a primaevis temporibus ab Hungarine
Corona et regno dependentiam traxisse
(uti avitum eins membrum incontestabiliter
sunt) sponte professi, eidemque et nobis,
qua haereditario eiusdem Hungariae regi,
eoque domino ipsorum vero et legitimo,
rursum  se unientes, homagio fidelitatis
et obedientiae nobis haeredibusque nostris,
Hungariae. regibus, per suos ad Aulam
rostram ablegatos solenniter praestato, li-
here in perpetuum subiecerunt, insimul
dicti ablegati humillime supplicaverint, ut
principem eorum, post ultimum Serbani
Cantacuzeni e vita decessum, communibus
Ordinum Valachiae sufragiis, ut asserebant,
desideratum, Constantinum nimirum Bran-
kovan, clementissime confirmare digunaremur,
isque per dictos ablegatos, quibuscunque
pactis, conventionibus, ligis, confoedera-
tionibus. tributis aliisque vinculis, quae
ipsi et Valachiae cum Porta Ottomana, aut
aliis hostibus nostris hactenus intercesse-
runt, iureiurando renuntiaverit, et posthac:
nihil sine scitu et consensu nostro Cae-
sareo Regioque se tractaturum, nihilque
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alias contra iuramentumm fidelitatis nobis
praestitum acturum, aut ab alils intentari
permissurum, quin potius quibuslibet peri-
culosis moliminibus contra nos, honorem
nostrum, domum nostram austriacam, sta-
tus, regna et ditiones nostras haeredita-
rias pro viribus obstiturum, eaque celeriter
nobis manitestaturmmn spoponderit, prout fu-
sius per diploma confirmationis et institu-
tionis a nobis ipsi trigesima lanuarii, anno
millesimo  sexcentesimo octuagesimo nono
datum constat. Cum igitur postea tueri-
mus intormati, dictum Constantinumm Bran-
kovan nee ab Ordinibus et statibus Va-
lachiae fuisse expetitum, ut falso nobis
exposuerunt dicti ablegati, nec recessisse a
contoederationibus cum Tureis et Tartaris,
imo illas cum ipsis et Tikelio aliisque ini-
micis nostris, renoviasse, nec molimina ip-
sorum nobis (aliisque inimicis nostris) ape-
ruisse, nullumque obedientiae et fidelitatis
signum hactenus dedisse, econtra fideles
nostros ad defectionem a nobis sollicitasse
et continvo sollicitare, insuper contra nos-
tras copias in Valachia existentes hostiliter
variis modis se gessisse, inimicos nostros
contra nos incitdsse, et hactenus incitare,
ipsisque pecunias ingentes, annonam, equos,
milites aliaque media bellica subministrasse
et actualiter subministrare,—totum contra
iuramentum fidelitatis nobis ab ipso iteratis
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vicibus praestitum,— proinde per praesentes.
considerata cius infidelitate, confirmationem
ipsi a nobis, ut supra, datam, revocamus,
cassamus et annullamus, eumque a principatu
Valachiae deponimus, prohibentes omnibus
Valachiae incolis, euiusque dignitatis, illum
amplius in principatu recognoscere, eosque
ab obedientia et fidelitate, ipsi de mandato
nostro alias debita, authoritate regia ab-
solvimug, et qui aliquid contra tentaverit.
ipsum tanquam inimicum nostrum declara-
mus, Ne autem illa provincia sine capite
remaneat, in eius locum pro Vajvoda et
prorece nostro substitnimus per praesentes
Georgium  Cantacuzenum, tilium  defuneti
Serbani, alias Vajvodae Valachine, attenta
ct patiis tidelitate, qui primus Valachiam
ad obedientiam et fidelitatem erga nos re-
duxit. et pro eadem fidelitate mortem subi-
vit, et filii Georgil erga nos devotione,
qui, dicto Brankovano, et aliis, a nostra fi-
delitate recedentibus. fidelis stetit, et iac-
turam bonorum et exilium a Valachia su-
bire, quam a fide nobis iurata recedere
maluerit—attentis insuper personalibus eius
meritis, insignibus animi dotibus et com-
munibus populorum, et praecipue nobilitatis,
illum exposcentium. Nobis propterea expen-
dentes, sub ipsins praesidio tranquillitati,
mcolumitati et consolationi Valachiae pros-
pectum iri. praefatum Georgium Cantacu-
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zenum, ex vi potestatis nobis pro munere
nostro regio competentis, in hac dignitate
Vajvodae seu proragis, omni meliori modo
constituimus, confirmavimus, ratiticavimus
et corroboravimus; prout etizin tenore prae-
sentium constituimus, confirmamus, ratiti-
camus et corroboramus,—omnibus Valachiae
statibus et subditis serio praecipientes, ut
eundem Georginm Cantacuzenum pro confir-
mato a nobis Vajvoda et prorege considerent,
habeant et recognoscant, ¢idem omnem re-
verentiam et obsequitin praestent, iustis
ipsins mandatis obtemperent, et ommnia ob-
servent et praesteut, quace status erga Vaj-
vodam et proregem,a nobis ‘constitutiin
confirmitacumgue, et per ipsum ergi nos oh-
servare tenentnr. Praestabit vielssim nomine
nostro praedictus prorex Geoigius, in om-
nibus et singulis, debitam detensionem,
administrabit sine respectu aequam om-
nibus iustitiam. conservabit pro posse sin-
culorum bhona, libertates, iura, neque pro-
vineiam universim, neque ullum singillatim,
in debitis aut Insuetis oneribus gravabit :
et, siquid contra haec attentari coutigerit,
omnibus et sinculis ad thronum nostrum
Caesaremm et Regium recursus semper liker
et patens erit. In quorum mains robur
praesens confirmationis diploma nostrum
Caesareo-Regium. manu nostra  subserip-
simus et sigilli nostri appensione muniri ins-
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simus. Datum in civitate nostra Viennae,
die 29-a mensis Martii anno 1692, reg-
norum wnostrorum romani 34, hungarici
37, bohemici vero 87.

Leopoldus.

Ich Henrich C:de Stratmann.
Sigillum maius in filo aureo appensum.
{Ita ex originali diplomate descripsi: 14-a
Maii 1698.]
Ad mandatum Sacrae Caesarcae
Regiaeque Maiestatis proprium,
Stephanus  Andreas de Wer-
denburg,
Urmeaza: Waelerlart citre Lege,
Viewa, 15 Lnde 1698,
Nun stelle E: K: M: hocherliuchteten
Juditio allerunterthiinigst anheim. ob Sie
nicht selbst allergniidigst convenable finden,
umb den Feinden bey diesem Dissecno desto
wewisser zu erhalten, dass {iber Butschack,
Wallacheyund Moldaunaussgesprenzet werde,
es liese sich am polnischen Hott' verspiih-
ren. wan der Gross-Suldan nacher Sieben-
bhurgen eine Entreprise tentiren wolte, Euer
Konigliche Maj: Kaminiets Podolski mit
einer Blokade versichern und die iibrigze
Macht, dem Kayvser zuhiiltte. nacher Sieben-
biirgen. vermig des warschaner Tractats,
emploiren wiirden L

U Dresda, Staatsarchiv, ms, 2=02, toll 25 s urn.
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Notd, — La aceastii misiune se referi si
urmitorul : Report « a7 Marmann cditre Eleeto-
mul de Bavaria ; Viena, 27 Septembire 160y,

(Miinchen, Staatsarchir, K. Schw. 1312,

fo. 362.)

Aus Sibenbiirgen wirdt vernachrichtet,
dass Thro Mayt: der Khonig in Pohln fiir
dero Trouppen die Wiindter-Quartier in der
Wallachey begehret, dessen sich aber solche
Stenndt, vorgebent das ihnnen die Fourage
und andere Nottwenndigkeiten ermanglen,
enndtschuldiget: worybert nun Seine Mayt.
von Pohlen einen, Namens Wackerpart, der
auch vor ainicher Zeit alhier dero Affairen
negotiert, durch Sibenpiirgen in die Wa-
lachey, umb selbigen Stenndten einiche
propositiones zethuen, abgeschickhet; wel-
chen aber, weillen er mit keinen khaysl:
Passport verselien ware, der Khaysl: General
Graf Raboutin alda in Sibenpiirgen nit wei-
ters passiern lassen unnd hievon durch
aignen Courier dem alhiessigen Hoff Nach-
richt erthailt. Woryber noch keine Resolu-
tion ervolgt.
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Acte relative la ciaderea si moartea
lui
Constantin-Vodid Brincoveanu
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Copia aines Berichts aus Lemberg, den
4-ten May 1712, von meinen griechischen
Correspondenten, welcher alle Briefe, so von
Feld-Marschall Szermet aus Kyow kommen,
expediret.

Der Graff Cantagusino, welcher den Gen.
Renne so gliicklich in seiner Action vor
Prelof gefiihret, ist von Ihro Czarischen
Majestiit von Petersburg in Kyow angelan-
get, mitt der Charge alss General-Major,
und hat ein Regiment Grenadier zu Pferde
bekommen, wie auch alle Hungarn und
Raitzen, so mit dem Gen. Renne in der
Campagne vor Prelof gewesen, unter sein
Commando gekriegt. Es sind ihm auch allda
bev seiner Ankunfft 5.000 Rubel alss ein
Praesent vom Czarischer Mt. gegeben wor-
den. Uber dis hat der Czar ihme auff 3
Jahr, vor iedes 5.000 Rubel, 1.500 (sicy Rubel
zahlen lassen.

' In Dresda, Staatsarchir, ms. 3552: «Des General-Ma-
jor Freyherrns von Goltz Verschickung nach Cons-
tan!inopel: auch andere tiirckische und tartarische
Sachen, Anno 1712,13 ;_geotrfs.fol. 57,
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Ex Porta Ottomannica commendatus Ka-
pegyvn-Bassa, qui ianitor generalis alias ap-
pellatur, cum sibi adiunctis 800 turcis mi-
litibus, 3-a aprilis anni currentis in Val-
lachias intravit, suos 800 milites prope Bu-
corestinum in castra collocavit, ipse au-
tem cum 16 solum secum Turcis in dictum
oppidum Bucorest intravit, certum ad quar-
tirium, eodem adhuc die circa vesperum.
Mane facto, 4-ta aprilis, nunciavit principatui
Vallachiae, ut eius omnes consiliarii et
barones congregarentur #d domum publi-
cam eiusdem provinciae, consilium, vulgo
Divan, celebraturi, ad proponendum crdines
secum ex dicta Porta apportatos. Congre-
gatum consilium, exspectatum ablegatum
videt intrantem ad aulam principatus. Qui
ante omunia ambas partes (sic) domus prin-
cipatus curat claudi immediate; et suos 16
Turcas ponit ad eas, neminem exire per-
mittens. Unicus ascendit ad consilium, pro-
ponit se velle habere 12 currus oneratos
naturalibus pro fortalitio Hottin et suo pro
viatico quatuor marsuppia monetae argen-
teae, quae eidem praestantur. Accepta mo-
neta donationali, statim et immediate, ab-

Aus den Papieren der Gesanidt-

v Ihid., ms. 33
firkische Anuelewenheiten betreffend

schatt zu Wien, tiir
(1711-7) 5.




repto pectore principis, dicit: ipsum non
amplius principem, sed captivum, eundem in
proprio,principissam, filios,iuvenes principes,
eorundem principissas, generos principis et
eorundem dominas, unumquemque in pro-
priis cubiculis arrestat. thesauriatum et
omnes divitias principis solus obsigillat et
sequestrat. Redit ad consilium et proponit
quod absolute ex familia principis Constan-
tini de Bassarabanullum ex aula dimitteret;
si autem aliquid contra hoc mandatum no-
bhiles machinarentur, practicarent et obe-
dire nollent, secum habere L0 m. Tartarorum
et immediate provincium funditus devastare
curare. Imo sunadet .ut .ipsi.nobiles totam
familiam principis eidem traderent: cessavit
i principis praedominatio.

Qui non erant ex familia principis, redie-
runt domum, quisquis ad sua quartiria; ipse
autem mandavit ut hora 3-a (lam arrestato
principe et eius familia) iterum ad consilia
convenirent. Ubi, dum omnes status praesen-
tes essent, Bassa interrogat in consilio pub-
lico, quis ipsorum maior esset in provincia.
In consilio adhuc nullus respondit. Interrogat
alia vice etiam. Omnes tacent. Sic et tertia.
Adhue nullus loguitur. Tandem Stephanus
Cantacuzenus, comes Sacri Romani Imperii
et eiusdem provinciae actnalis generalis (illi
vocant Spotar), respondit caeteris: « Nunquid
respondere non potcstis, et non scitis quod



ego sim actualis generalis provinciae, et me
maiorem non scio, excepta familia principis,
in provincia?» Caeteri respondent consiliarii,
ita se habere. Bassa, nil amplius locutus, di-
cit: eos posse redire domum omnes. Eadem
adhue die vesperi, Bassa certum gladium et
sceptrum,insignia principatus, solus portat ad
domum generalis Stephani Cantacuzeni, et
ipsi imponit, ipsum futurum nolens volens
principem, et sequenti die introducturum in
sedem principalem et installaturum.
Manefacto, die5-ta aprilis, ordinavit ex suis
in campo relictis 800 turcis militibus 100
selectiores, qui secnm ex Porta Ottomannica
advectum. habitum  principalem attulerunt.
Ipsum autem Stephanum Cantacuzenum per-
suaserunt, ut iuxta ipsorum ritum ad Ee-
clesiam Metropolitanam pergeret, sua ibidem
peragenda vota. Inde redux ad suum quar-
tirium, Stephanus, indutus a Kapeya-Bassa
indumento principali, in sedem principalem
cum magna pompa et explosione tormen-
torum, dum per unam portam aulae intro-
duceretur, per aliam eodem tempore prin-
ceps Bassaraba et tota eius familia capti
educuntur. Ad certum domum usque mane
detenti. Stephanus autem Cantacuzenus,
novus prineceps, in sede principali collocatus,
imposterum regnaturus. Captivus princeps
vero alio die, mane summo, id est 6-ta
aprilis, in uno carpento, sua captiva prin-



cipissa in alio, filiae et filiorum coniuges
in tertio et quarto carpento, filii omnes et
generi equitando, secum habentibus adhue
octo curribus bene oneratis, abducuntur. Ubi
una compagnia Simenorum ordinatur eidem
pro comitiva, praeter 800 Turcas, pro ipso
commendatos. Ita autem profectum est cum
ipso Constantinopolim versus, ut yma adhuc
Aprilis Danubium transierint. Sequestrata
autem et obsigillata eius tliesaurus, bona
mobilia, cum immobilibus omnibus divitiis,
pecoribus et naturalibus, assignatis plane
omnibus novo principi. Qui novos ordines
et officiales per totam provinciam consti-
tuere conatur, totum autem populum ad se
allicere.

Quare hanc mutationem Porta facere
debuit, rationem illam hucasque non di-
cere, praeter quod praeterita in hyeme
per contributionem pecorum {iuxta eorum
idioma wakarit vocatur) in provincia con-
gregavit 250 marsuppia pecuniae, ad Por-
tam autem ex illa praeter 60 marsuppia
non administravit, reliquis pro se retinen-
tibus; per guam contributionem ferme ex
succo exhausta videtur provincia. Ex eius
autem divitiis abduci Porta nihil alind cu-
ravit, nisi tympana argentea, Viennae non
pridem condita, et scutellas argenteas, qua-
rum numerus spargitur ultra 500 fuisse. Co-
ronam receptus Vallachus nobilis, Moldavi-
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cus Haubtman. Heri redivit in Vallachiam,
per fratrem mnovi principis, dominum Mi-
chaélem Cantacuzenuin, voecatus, brevi ibi-
dem officium acquisiturus . Dominus Manno
autem optimam fortunam habuit, quod, ad-
hue quarta Aprilis Bucorestia affugendo,
6-ta huius huc perveniendo, se salvaverit,
qui pro certo etiam cum suo principe ad
captivitatem deductus fuisset: ille ob sunas,
vix non ex integro in Vallachia perditas,
divitias in amaritudine et lacrymis consti-
tutus est; unusquisque ipsi compati poterit2,

Tres puleherrimi equi, turcici, copiosi, spe-
cie ducti et post principem missi, inter-
cepti, novoque prineipi reducti sunt; ad has
partes intendentes onerati currus etiam ad
enndem principem sunt reducti et occupati.

113,
Frtrait des Ietires de certain Ministre (tran-
ger a Constantinople 3; 20 d'«wrril 1714,
....Le prince de Vallachie est degradé et
en chemin pour venir icy, sous pretexte qu'il

! Dumitrageco Racoviti.

? Pentrn Apostolo Mano, v. lorza, Socotelile Brugo-
enlut, p. 152, nota 1; Studil gi doewmente, I-11, p. 256 (31)
i nota 2.

3 Din dosarul Dresda, 6-9: «Nouvelles so an den
Gen: Feld-Marschall, Herrn Gr. von Flemming, von
dem Secratario und Acenten in Haag., Hetzler, ge-
schickt worden. Anno 1714y, fol. 55 Vo.

4+ Nu e Olandes?
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avoit cy-devant entretenu correspondance
avec les ministres moscovites. Son nepveu
Stephano Cantacuzano (sic) luy a suecedé
provisoirement. Par ce changement la cor-
respondance sera pour peu de temps inter-
rompuc.

III
D méme Ministre,
Le 10 may 1714,

Le degradé¢ prince de Vallachie ayant ¢té
transporté directement aux Sept Tours de
Constantinople, le Tefterdar I'a privé de tout
son argent, joyvaux et d’autres richesses; on
lny donne tous les jours la question pour
par litle contraindre 4 decouvrir les riches-
ses qu'il pourra avoir caché (sic);il est en-
fermé jour et nuit dans un cachot souter-
ritin et obscur, mais son épouse, a laquelle
on prit aussi ses joyvaux, est gardée moins
rizoureusement, dans quelque chambre a
part....

IvVe,
Ertrait de lcttres secrétes de certain Ministre

Siranger « Constantinopole, juillet 1714,

Le cy-devant prince de Vallachie confesse
tous les jours de plus en plus, ol sont ca-

L Ibid.
* Ikid., fol. 43 Vo.
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chés ses tresors, atant confessé aussi, entr’
autres, d’avoir achété en Transilvanie trois
seigneuries considerables. Il est encore gar-
dé étroitement ches le Bostaingi Bassi sous
menace d'un plus grand chatiment, en cas
~qu’il ne voudra confesser le tout.

AYR

De certain Ministre éranger & Vienne; 19
septembre,

Qu'aprés avoir extorqué [dupd serisori din
Constantinopole] du degradé prince de Val-
lachie et de sa famille touttes leurs richesses,
la Cour Ottomanne avoit fait decapiter lui,
ses 2 filsiet son beau-fils, et que sa femme
avec ses filles avoient ¢été emprisonnées....

AY A

Acelast titlu ; Constantinopole, 25 dugust 1714,

..Suivant ce qu'on m’en a dit, S. M. [de
Suede] partira vers la my-septembre pro-
chain de Demotica par Vallachie, accom-
pagnée par 2 capigi-bassis, 2 compagnies
de janissaires avec leurs officiers, et quel-
ques chiaus. Les quels preseunteront S. M.
au gouverneur de Transilvanie; que pour
cela des ordres sont actuellement depéches,
ainsi qu'aux trouppes suedoises de Bender,
qui doivent joindre S. M. & Tergovitz. Les

v Inid,, fol. 117.
2 Ihid,
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Tures defraieront S. M. et sa suite jusques
sur les frontieres de Transilvaniel.

VIIZ2,
FErtrait d’une lettre de fort lLonne main, de

By

Vienne, sous date: 7 novembre.

Par des lettres de Pitesch en Vallachie,
on apprend que le roi de Suede y étoit
arrivé le 27 d'octobre, n’alant point voulu
passer par la capitalle de cette province-
la; que S. M. y attendoit dans 4 ou 5 jours
le general Sparre, avec les troupes suedoi-
ses O ses ordres...

VIIIS,
Constantinople, 21 Septembyre.

Le jour apresle depart de ma trés-humble
derniere lettre du 23-e d'aoQit passé, le
Grand-Seigneur, étant sorti au Divan, fit,
dans sa presence, devant le serail, du coté de
T'ean, decapiter publiquement le sieur Cons-
tantin Basaraba (qui pendant le temps de
26 ans avoit gouverné, en quallité de prin-
ce, la province de Vallachie) avec ses 4
fils et le frere de sa femme. Ces 6 corps
morts fureut ensnite transportés par des
porteurs devant la grande porte de la cour,

1 Cf., pentru trecerea lui Carol al XII-lea prin Ar-
deal, Zimmermann, in Acckiv . sieh, Landeskunde, N.
F., XVII? p. 201 si urm.

? Ibid., innainte de fol. 160.

3 1bid., fol. 162 Vo.
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pour servir de spectacle 4 tout le monde,
et le lendemain on les jetta dans la mer.
La femme, les filles et 2 petites-filles de
cet infortuné prince, aiant été temoins oc-
cullaires de cette tragedie, furent ensuite
condemnées & une prison perpetuelle. De
sorte que de la race de ce prince massacré
il 'y a plas d’herritier masculin en vie.
Cette viollente execution est attribuée aux
points criminels suivans, scavoir: Qu'il avoit
correspondun avecles ennemis de cette em-
pire. Qu’il avoit donné sujet au Czar de
Moscovie de tomber & main armée en Mol-
davie. Que pendant son regence (sic) il avoit
miserablement traité les sujets du Grand-
Seigneur, en leur imposant des contribu-
tions insuportables. Qu'aiant achepté divers
chiteaux et terres en Trausilvanie, il avoit
transporté le reste de son argent & Venise
et ailleurs.

La dite execution servira d’exemple aux
Grecs, qui, pour le present, gouvernent les
provinces de Moldavie et Va lachie, a fin
qu'ils prenuent de meilleures mesures....

Xt
Den S-ten April 1714,

Anheuut ist eben der ungliickseelige Tag

wo ich die betrnbte Zeitung iiberschreiben

! Dresda, ms. 33231 «Berichtsconcepte und andere
Papiere der Gesandtschaft zu Wien. die tiirkische
Conjuncturen betreffend (1713-5)7, fol. 45.
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muss, dass der Furst in der Wallachey den
4-ten dieses, abends, von einem, von der
Pforten expresse geschickten, Aga arrestiret
und sogleich all seine Zimmer sequestriret
worden. Es wird dem elesten Tag von der
Porten der Obrist-Stallmeister folgren, wel-
cher ihme und seine gantze Familie nach
Constantinopel fiihren wird; gedachter Aga
ist unter dem Praetext nacher DBucorest..
mit 30 Mann kommen, alss ob er einige
Arbeiter nacher Bruth nothig hiitte; und
machet eben diese gebrachte Finisse unter
dem Volck umb so mehrere Confusion, alss
ihime Fursten Alles mit Aufrichtickeit zuge-
than wiire. Die Meisten wollen sagen, dass
durch die schwedische Adhaerenten sein
bishero mit dem Hauss Osterreich gefiihrte
Correspondenz und auch gethane Adminis-
tration unterschiedlicher Munitionen geof-
fenbahret worden ; theils aber wollen sagen
dass er Fiirst, an den letzten moscowittischen
Krieg, der Verwiistung Braila Ursach seyn,
und denen Moscowittern unter der Hand
Proviant zugeschickt haben solte. Es wird
sich doch Alles elest zeigen miissen. Gott
aber gebe vor ilime Fiirsten das Beste.
XL '
Den 11 April 714,

Nach deme nun, jiingst berichter Massen,

der Fiirst in der Wallachey mit seiner gan-

 Ihid., fol. 46.
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tzen Familie, Alle separirter, zu Bucarest
verarrestiret worden, hat der von der Por-
ten geschickte Aga die Vornehmsten selbi-
ger Orthen zu sammen beruffen, ihnen des
Sultans Befelich, dass nemblich der Fiirst
Brancovan (sic) seiner biss hero gehabten
Dignitaet entsetzet und mit der gantzen
Familia nacher Constantinopel gefangen ge-
bracht werden solte, vorgelesen, und befragt,
wer nun unter ihnen der Vornehmste wriire.
Und, alss auf 8-mahliges Fragen der elteste
Sohn von dem Grafen Contacuzeno geant-
wortet, er seve nach der Brancovanischen
Familia der vornehmste iederzeit gewesen,
und aucho noch.wircklich alss commandi-
render General den Rang habe, seynd also
gleich die Ubrigen abgeschafft,und gedachter
Graff Stephan Contacuzeno von ihme Aga
mit dem, von der Porten mitgebrachten,
fiirstl. Kleidt angethan, und folgends alss
wiircklicher Fiirst in der Wallachey declariret
und eingesetzet worden. Worauf dann der
geweste Fiirst Branconan (sic) den 6-ten
dieses nacher Constantinopel mit grossen
Heulen und Weinen, sambt seiner gantzen
Familia, fortgefithrt (iedoch ein jeders in
einen besonderlichen Wagen), seine Mobilien
hingegen dem neuen Fiirsten Cantacuzeno
eingeantwortet, und dem alten Fiirsten nicht
mehr dann etliche Wiigen beladener mit-
gelassen worden. Indessen so sexnd alle
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Pass von der Wallachey in 7-hiirgen mit
der Miliz besetzet, und wird niemand hie
und wieder gelassen,in Besorgung es michte
unter denen Botliren eine Rebellion (weilen
sie den alten Firsten sehr geliebet) ent-
stehen. Ubrigens, so hat der neue Fiirst Can-
tacuzeno, umb die Lieb von denen Unter-
thanen zu gewinnen, selbe versichert, bey
der Porten so viel zu effectuiren, womit
sie durch 8 Jalhr von der Contribution be-
frevet werden; ob es aber anch gelingen -
wird, stehet zu erwarten.

X1t

Fortract aus dies Hof-Rath Vesspichs Rela-
tion, d. d. Wien, den 25 Aprilis 1714.

Die Nachricht so bereits auf voriger Post
aus Siebenbiirgen wegen des Fiirsten von
der Wallachey und dessen Deposition einge-
laufen, ist seithero it denen Umbstinden
confirmiert worden, dass nelimlich den 3-ten
Aprilies der Bassa Kapegia mit 800. Tiircken
in das Firstenthum Wallachey eingeriicket
seye; welcher sich zu Bukurest gelagert, so
dann, den { eiusem in der Friih, den Fiirsten
sambt der Fiirstin und seiner ganzen Familie
verarrestiret, auch allen ‘Schatz selbst ver-
siegelt habe; mithin, den 5-ten, dem Stephano
Contecuzeno, ein fiirstl. Kleid, so er mitge-
bracht, selbsten angelegt, und ihme mit

v Ihid., fol. 57.
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grossen Pomp zum Fiirsten gemacht; den
Fiirsten Bassaraba aber gefiinglich mit allen
seinen Angehorigen nach Constantinopel ge-
tithret habe.

NIT.

Aus dessen anderweiten  Relation ron
a-ten May.

Der ungliickliche First in der Wallachey
ist neben 3-en Sthnen, 2 Tochter-Minner
getiinglich nacher Counstantinopel gefithret
worden. Der Capigi Buascha, so ihn Nah-
mens des Gross-Sultans abgesezet. hat de-
nen wallachischen Bojars dessen Ursachen
schrifftlich  vorgezeiget, so hanptsiichlich
darinnen bestanden, es wiire gedachter
Fiirst der Porte untreu worden, in dem er
neue Contributiones ausgeschrieben, seine
Residenz wieder der Porte Consens nach
Bukarest transferirt, die Moscowitter mit
Proviant versehen, und sie nacher Braila zu
eehen disponiret, anderer Ursachen, deren
sie vielleicht keine mehr anzufiihren ge-
wust, zu geschweigen. Das Hauptmotivum
aber mag woll die sehr gute und vertrau-
liche Correspondenz, so gedachter First mit
dem Keyserlichen Hoff' bestiindig geheget,
und auch besonders sein grosser Reichthum,
wornach die Porte geliistet, wewesen.

v 1hid,
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Nire,

Demnach mit heutiger Post, laut der hie-
beveefieten, und mir in grister Contidenz
communicirten copeyvlichen Anlage, die un-
vermuthete Zeitung aus der Wallachey
allhier angelanget ist, das dortiger Fiirst
den d-ten huius. abends, durch e¢inen von
der Ottomanischen Porte par expres dahie
abgeschickten Aga arvrestiret und so gleich
alle seine  Gemiicher  verschlossen  wor-
den; er aber ehestens, it seiner gan-
tzen Familie, nach Coustantinopel gebracht
werden szoll.—so bezeiret sich der alhiesige
Hofl" iiber sothane betribte Nachricht des-
tomehr alteriret, alss gedachter wallachi-
scher Fiirst nicht nur bisshero einen un-
gemeinen  patriotischen Evfer gegen das
Hauss Osterreich contestiret, und viel Dinge
in tempore offenbahret hat. welche dem
hiesigen Hoff zum gristen Nachtheil hiitten
ausschlagen kdunen ; sondern weil auch so-
thane Arretirung von einem gewissen Men-
schen Bonhy genant. welcher ein volkom-
mener schwedisch gutgesinnter gewesen.
sich aber alle Zeit gut kavserlich allliier we-
stellet, und von dem Hoffe grosse Gnaden
cenossen, man ihme auch, en égard seiner

! Liid,. faol, o,
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vermeinten Integritaet, die wallachische
Correspondenz in Vielen anvertrauet, und
Ihro Mayt. der Kayser selbst, so wohl alss
die verwittibte Kayserin Eleonore, solchen
an den Firsten in der Wallachey recom-
mendiret haben, veranlasset worden seyn
soll. Es wird sich dahero der Kays. Hoff,
dem Vernehmen nach, dieses Fiirstens mit
allem Eyfer annehmen, uud soll, weill des
Prinz Eugene Durchl. heute frithe dess
Fallss mit JThro Mayt: dem Kayser lange
Zeit in Conferenz gewesen, morgen ein Ex-
presser nach Constantinopel an dem kays:
Residenten abgefertizet werden, weil man
befiirchtet, dass bev langen Austand der
kayvs. Interposition erwehnter Fiirst wohl
gar stranguliret werden dirffett.

Wien, den 21 Aprilis 1714,

Wolflgang Michel Paverufeindt.
NIV

Contele Siluinski (?) ciatre rewe ; Dzikow, 13 Main
1714

«Je luy envoye la relation dela prise du Hospedar
de Moldavie~=..:

TUn espion revenu hier au soir de Bouu-
rest et lequel détoit present lorsque le Hos-
podar de Moldavie tut pris par ordre du
Grand-Seigneur pour ¢tre mené i Cons-

v lhid,, fol 7.
® Dhid., fol. &1,
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tantinople, me raporta que premierement il
étoit venu dans la dite ville le Mustata Ka-
pikieaya, le mardi de la semaine sainte des
Russiens, faysant finte de s’en aller & Co-
chym. Ce qu’ ayvant appris le Hospodar,
il envoya Juy demander ce qu'il demandoit:
si ¢’étoit de Pargent pour 'empereur otto-
man, qu'll le prioit de luy dire quelle som-
me il vouloit, pour pouvoir 'envoyer. Le
dit Mustafa luy repondit que ce n’étoit pas
de Pargent qu'il demandoit, mais que le
chemin vers Cochym I'avoit conduit par
cette ville et que, si le Hospodar le permet-
toit, qw'il viendroit demain chez luy pour
Ini dire quelques mots. Le lendemain, qui
étoit le mercredi, le Hospodar envoya au
ait Mustafa le plus beau cheval de son éeu-
rie, proprement sell¢, et tout son monde a
cheval pour I'accompagner. Ne soup¢onnant
aucune trahison, le fit prier chez soy. o
étant arrivé, le Hospodar sortit jusqu'a la
troisieme chambre pour venir & sa rencontre
et, se complimentant & l'entrée de la dite
chambre, Juil dit en langue tarque: <hoguro-
tar agay, qui veut dire: sje vous prie de vous
asseoirs. Le dit Mustafa ne s'assit pourtant
point, mais resta debout dans Ia chambre,
pas loing de la porte, et ses valets, qui
¢tolent environ dix ou douze, le suivirent
dans la dite chambre, ol, apres avoir bien
consideré s’il n'y  avoit point de porte
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d'autre coté, par on le Hospodar pourroit
s'enfuir, il fit bien fermer la porte par ses
aens, et leur defendit de ne laisser entrer
ny sortir personne. Le Hospodar fut fort
surpris, et méme saisi de crainte, ne sachant
pas si ce Mustafa n’étoit pas venu pour luy
demander sa téte, mais ce Mustafa, sans
dire mot, sortit de sa poche le ferman du
Grand-Seigneur, et luy dit en langue turque:
«mazylbeys; qui veutdire: «tnesdeposé de
ta charge». Ce qu'ayvant dit, il posta quatre
Turques de ses gens i la porte et guatre
dans la chambre pour le garder, de peur
qu'il ne s’enfuit, et sortit de la chambre
pour entrer dans.une. autre, et fit appeler
toutte la noblesse de cette ville de Bogu-
rest (et toute la noblesse), les évéques et les
archevéques russiens, et méme les officiers
qui s’y trouvoient. Lesquels étant tous venus,
il semit au haut hout d'une longue table,
et, tirant le ferman dn Grand-Seigneur, ap-
pella le Divan-Efendi, le luy donna et le
lui fit lire hautement, en presence de tous,
comme s'adressant d eux. Lequel contenoit
en substance 'ordre du Grand-Seigneur de
livrer le Hospodar avec sa femme. ses en-
fants, ses neveux, ses nieces et toute sa ta-
mille, leur disant que, s'ils refusoient d'obeir
i ce ferman, qu'ils dtoient infalliblement
tous perdus, et qu’il feront reduire en cen-
dre tout le pavs. Ce qu'ayant entendu, ils



v consentirent d’abord et laisstrent le Hos-
podar a la direction du dit Mustafa.

Le lendemain, qui étoit le merecredi, il
arriva le Myordan Hymbrohor, autrement
dit 'Ecuyer du Grand-Seigneur, avec 3.000
Tures. affin qu'en cas que le Hospodar vou-
lut faire quelgne resistence, de ruiner entie-
rement tout le pays: la noblesse dont, aver-
tie de son arrivée, sortit de Ia ville, vint
an devant de luy, et Pacompagna jusqu'au
quartier qui luy estoit destiné, O étant
arrivé, il demanda: «lequel d’entre vous est
le Spatar, autrement dit le general?s. On le
lny montra; aprés quoy il les renvoya tous
chez soy, et leur dit de 'le venir trouver
apres diner. Ce qui firent. Cependant les
3.000 Tures resterent & uwae portée de fusil
de Ia ville. Toutte la noblesse apres diner
vint retrouver le dit Ecuver du Grand-Sei-
wneur, a lagoelle i1 demandoit pour Ia
szeonde fois, lequel ¢toit le Spatar ou ge-
neral. On le Iny montra, et, Uavant pris par
la main, il luy dit: «<soispresentement le Hos-
podar:. Le Spatar on general voulut <'en de-
fendre par humilité, mais I'Ecuyer du Grand-
Scigneur luy repondit tout en colére: «si tu
ne le veus pas étre, c’est une marque que
tu es aussi rebelie & 'empereur ottomans:.
La noblesse. vovant que le dit Ecuver se
fachoit, pria le Spatar d’'accepter la charge
de Hospodar. a quoy il consentit avec beusu-
coup de soumission.
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Or ledit Ecuyer, n'avant point DIhabil-
lement dont on a coutume de revetir le
Hospodar, se depouilla de sa choutuche
(sic), et en revetit le Spatar ou general, et
les principaux de la noblesse le prirent et
le mirent sur un cheval richement paré. Et
ledit Ecuyer commanda au Mustafa Kopi-
chieaha de monter aussi 4 cheval, de mar-
cher a la droite du nouveau Hospodar et
de le conduire avec toute la unoblesse an
palais, comme déji revetu de la charge de
Hospodar. Ou étant entré, on le salua d'une
decharge de 5 pieces de canonsen marque
d'une rejouissance publique; ce qui se fit
le jeudi apris diner.

Aprés, du vendredy, le Mustafa Capichieha
a prit le feu Hospodar Counstantin Bran-
chovan Bassuraboda, pour 'emmener & Cons-
tantinople, selon les ordres du Grand-Sei-
gneur,avec touttesa famille. Il avoit quarante
erands chariots, chacun & huit et dix che-
vaux, charges des ses etfets, meubles et
richesses, pour son ¢quipage. Le Mustata,
Payant mené jusqu'au Danube, fit cacheter
tous les chariots, et defendit & qui que ce
soit de les toucher. et luy dit qu'il Iny
fourniroit de sa propre hourse tout ce qu’il
Iuy seroit necessaire pour les frais du chemin.

Cependant le Miordan Imbrohor resta
dans la ville de Boguresti, et fit faire par-
tout une exacte recherche de tout ce qui
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pourroit appartenir & {t Hospodar, s’en sai-
sit et le fit mettre dans une maison i part,
cacheter et bien garder; et, avant eu vent
quun €économe s’ ¢toit enfui avee douze
chariots chargés de plusieurs meubles de
grand prix et autres choses plus consi-
derables, il le fit poursuivre, prendre et ar-
réter avecles donze chariots. Cependant,ledit
Miordan Hymbrioor reste & Boguresti, y
attendant les ordres du Grand-Seigneur,
accompagné de 3.000 hommes turques.

XV
Den O-tere July 1714,

Ob nun zwar jiinest gemeltermassen der
abgesetzte Fiirst Brancovan, samtseiner gan-
tzen Familia, aus der Gefiingnus deren?. Thu-
rendimittirt worden, mit gueter Hoffnuug, es
diirffe entweders er oder wenigstens aus
seinen Sohnen einer das Fiirstenthuinb Wal-
fachey widerumb iiberkommen. so hat doch
der treiilose Fontana, und der jetzige Fiirst
nebst seinen Adhaerenten, bey dem Gross-
Vezieriin Besorgung, das es mit ihnen. wann
der alte Fiirst wider restituirt werden sollte,
nicht allerdings wohl ausschlagen dirtfe)
unter der Handt soviel machiniret, mit Ent-
deckung das der alte Fiirst einen soichen
Reichthumb hey sich hette, wordurch die

Itid., fol. 131,



Portten sich einen grossen Nutzen schaffen
kiinte, das entlich der arme Fiirst mit seiner
Familia wider in die 7. Thuren gebracht
und  alldorth in ein finsters Orth, allwo
unterschidliche instrumenta zur Tortur zu
;ehen waren, gefithrt worden, mit dieser
Jetrohung, das, wan er seinen Reichthumb
nicht also gleich bestehen wurde, die gantze
Familia mit ihme auf die Tortur gezogen
werden sollte. Woriiber dan der guete Fiirst
voller Zittern und Forcht geantwortet, sein
eantzer Reichtumb bestehe nunmehro in
24 m. species Duoggt: und 5 m. Beuthen
Silber Gelt, nebst denen wenigen Cleinodien.
was seine Fiirstin bey siche hatt @ iibrigens
aber. seve ihme und seiner familiae nichts
mehr {ibrig alss das Leben. Wortiber dann
ihnen alles Geld abgenomben, wie  auch
der Firstin Geschmukh, worunter sich ein
sehr kosthahirer Ring betunden. des gleichen
beyder Polirtten niemahlens zu sehen ware.
Der Fiirst aber, und seine familia, ist wider
in der Gefinenus, bis aufl weithere Ordre.
zu verbleiben befeleht worden. Was es nun
vor einen Ausgang nehmen wird., stehet
zu erwartten. Indessen haben sie doch (?)
das Leben schon zimlich theiier erkautfen
miissen. Got gebe Alles zum Besten!



Weillen der gefangene Fiirst bey der Port-
ten seines Reichthumbs halber in Venedig
auch angegeben worden, so dorfite dises
nun sein grostes Glitekh und baldige Fr-
losung  sevn, indeme er vorgibt das er
eben dise Duget., und 5 m. Beuthen Geld.
nebst denen Cleinodien, von dannen bringen
lassen; mithin weder alldorth, weder ander-
wiirtiz, das Geringste mehr anligend habe,
Worbey die Portten vielleicht auch acqui-
esciren wird.

JFard semniturai, ]
NVIL
Nire,

Der allhier subsistirende schwedische
Legations-Secretarius  debitiret Oftentlich.
dass sein Kionig in procinetu stiinde mit
einer grossen tiirckhischen Macht in Pollen
einzubrechen, und nunminchro seine vor-
mahlige Intention zu effectuiren. Allein die
untern 2 huius allhier eingeloffene walla-
chische Briffe melden liervon nichts, son-
dern berichten nur. dass die zwischen den
neuen Firsten in der Wallachey Stephanum
und seinen Vettern Michaelem Cantacu-
zenum, alss welcher Letzterer sich vor et-

oot toll 122,
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lichen Jahren zu denen Moscovitern be-
geben, bey seines Vetters angetretenen Re-
cierung aber widernmb in die Wallachey
komimen ist, aufstandene Uneiuigkeit tiglich
mehr, und zwar der Gestalt zunehme, dass
7u besorgen seyve, es dirtfen Beede durch
die heimbliche Angebungen. welche sie ge-
ven einander bey der Pforten fiihren, einen
ungliicklichen Aussgang zu erwarten haben,
massen dann ohnedem wider den neiien
Fiirsten ex parte der vornehmen Wallachen
heimbliclie passiones geheget wiirden. Im-
mittelst seve der degradirte Fiirst Constantin
Bassaraba de Brancovan mit dem gewihn-
lichen Gnaden-Cafitanbeschenket, und seiner
harten Gefiingniiss entlediget worden. Wo-
raus und andere civilen Tractamenten man
muthmissen wolle dass allerdings anjetzo,
Hoftnune zu des Fiirsten villizen Restitu-
tion gemacht werden konte. Gestalten er
auch an den commendirenden Generalen
in Siebenbiirgen, und den alldorticen Pro-
viantcomissarium Haan, durch sicher Gele-
genheit heimblich geschriben habe, dass sie
seine Giiter allda wohl in Obacht halten,
und niemaunden die mindeste Disposition da-
riiber verstatten soliten. Seinem Vertran-
testen. dem Manno Apostoli aber, hette er
seine Arrestbefreyung mit dem Beysatz
Lerichtet, was Massen er nun mehro gute
Hottnung habe in kurtzer Zeit mit seiner



Familie die Wallachey widerzubetreten. Alss
ich hier mit meiner allerunterthiinigsten Re-
lation schliessen wolte, sind Briffe untern
6 huius auss der Wallachey uallher einge-
loffen, welche inelden, dass allda die er-
freiiliche Nachricht angelanget seye, welcher
Gestalt der abgesetzte wallachische Fiirst
sambt seiner gantzen Familie aus denen 7.
Thiire, allwo er gegen 6. Wochen unter
denen Zelten in Garten arrestiret gewesen,
endtlassen, und dem selben nunmehro in
seiner eigenen Behaussung, in dem so ge-
nandten Gallata, 2u wohnen erlaubet werden
seve. Und hette auch bereit immittelst bey
dem Gross-Vezier Audientz gehabt und alle
Ehrenbegniicungen empfangen ; mithin gar
bald wiederumb zu seiner vorigen Wiirde
welangen dorffe.

Wien, den Li-ten July 1714,

Wolffgang Michael Pavernfeindt.

XVILL,
Duplicat de dato Wienn, dd. 21-ten

July 1714, ron widr, dem Residenten

Wesnich.

Es continuiret zwar nichr, dass der ah-
cesetzte First in der Wallachey czu Con-
stantinopel wiircklich torquirt, wohl aber,
dass derselbe am 16-ten passati aus denen

iftid., tol. 140,
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T Thitrnen (sie) in ein absheiilihes rafe) Orth
Forneta gebracht, undt ihme daselbst die
peinliche Instrumenta zur Tortur vorgeleget
worden. mit Bedrolung, solche, im Fall er
nicht giitlich bekennen wiirde, wo sich all
sein Reichthumb betinde, wiircklich zu ap-
pliciren.

Woraunft' derselbe aus Forcht der Pein
eleich 24,000 Ducaten,so bey seiner Gemahlin
zu finden, nebst anderen grossen Summen
undt Kostbarkeiten, undt unter Andern einen
Ring. wie auch eine Cassette, worinnen Jube-
len, so 1000 Beiitel. oder eine halbe Million,
werth sexn solle, manifestirt. Ob nun dieser
Ungliickseelige dadurely “der  witreklichen
Tortur entgungen, daran will selir gezweif-
felt werden. weilen die Portte glaubet,
dass er noch einen grossen Schatz in Sie-
henhiireen, zu Venedich undt sonsten ver-
borgen habe L

1ol Heinrich Vesiiel,
NVEHI 2,
Constantinople, den 22 July 1714,

Der gewesene Fiirst in der Wallachey
thut tiiglich mehr undt mehr bekennen.

wo seine Schiitze verborgen liegen. undt
unter Andern auch, dass er in Siebenbiirgen

! Pe fol. 141, se aild un duplicat cu titlul: «den 12
Julii 1714 Nachricht vom Fiirsten aus der Wallachey:.
2 Ihid., tel. 144,



drey vornehme Herrschlossen eingekautfet
habe, wird Dbey dem Bostangi-Bassa in
stricten Bevalhrune gehalten, undt gedrohet
stiirker gepeiniget zu werden. wotern der-
selbe nicht Alles freywilliz offenbahren
wiirde.

NIX ™.

Constantinopli, It 21 luglio 714,

Nelle ultime mi[e] scrissilo stato del mise-
serabile deposto prineipe di Vallachia, il
quale con 19 persoune, ciof¢] tutti figlij e
filiastri, col suo Tesorire rsic) e primarij,
st nelle man del Bustangi Basci, dal quale
fii @id tre volte tormentato innanzi i suoi,
e poi furono ancora tormentati i fighij in-
nanzi dilui. Non si sisi habbino confessato
alecuna cosa: si sono cavati 30 milla sekkini
venetiani, che aveva nascosti nel monas-
tero appartenente al Patriarcha greco di
Gierusalemme in Adrianopoli, il quale per
questo viene ancora qua portato. Fiumandato
un ciaus al bailo di Venezia a domandare,
se questo principe avesse denaro in Ve-
nezia. Il bailo rispose che non lo sapeva,
che, si vi fosse, quello non si restituiva
pit. Altro non si sd di questo principe.
Questi giorni si venderano nello Aleinam
(?) tutte le di lui case e beni immobili.
Questi giorni viene, etc.

U Ihid,, fol. 147.



XX
Raport al 1o Goltz,
Constantinopol, 1 Septembre 1714,

- Ces Infideles se moquent quelquefois des
divisions qui nous separent et tont nulle
reflexion sur les cruelles vicissitudes, qui
ravagent si visiblement leur empire, qui
persecutent le merite, comme le plus grand
vice du monde, et qni obligent un honet-
homme d’avoir tofijjours la mort presente
i ses veux, dés qu'il possede quelque ri-
chesse. Temoin DPexemple de linfortund
prince de Valachie, quivientde perdre la téte
avec tous ses enfants et son thresorier.
Apres que le Grand-Seigneur 'a entierement
depounilé de tous ses biens et préeipité dans
les horreurs d'une cruelle prison, pendant
plusieures semaines, avec toute sa tamille,
on I'a tiré de la, pour Vaccabler des cru-
autez et des supplices de la question la plus
rigoureuse. Le Grand-Seigneur ordonna en
suite. qu'on 'amenat devant luy le 26 de
ce mois (jour auquel il a donné audiance
de congé a 'Envoyé de Suede) et 'a fait
decapiter avec toute sa famille en sa
propre presence. IL’on commenca l'execu-
tion par l'ainé de ses enfants, qui étoient

tIkid., fol. 178,
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au nombre de gnatre;lon vient apres eux
a son thresorier, et ensuite & Iuy-méme.
Leurs cadavres furent apres jettez aux
veux du peuple, depuis le matin jusqu'an
soir, ensuite dispercés dans les fleaux du
Pont-Enxin. I.’on n'a jamais regalé I'histoire
de I'immage d'une si sanglante boucherie,
et le monde entier fremit encore d’horreur
d’avoir vit ce miserable prince, apres avoir
passé la plupart de ses jours dans les riches-
ses et Ja gloire du monde, rendre entin
I'esprit sous le tranchant du glaive et mour-
rir en nageant dans le sang de toute sa fa-
mille. Pour sa femme et ses filles, l'on
assure qu'elles seront vendués esclaves, ¢t
le reste de ses parents et de ses commis
mis 4 la galere.
XXTIt
Raport al TuT Pusicrnfeidt
Viewa, 15 Septembre 1711,
Nire,

Mit heutigen aus der Wallachey, von Ter-
gavista untern 6 Septembris. allhier einge-
loffenen Briffen hat man die zuverl
und unangenehme Nachricht erhalten, dass

dem abgesezten Fiirsten in der Wallachey,
alss derselbe die Tortaur 5. Mahl au=gestan-

ssigre

v phid., fol. 140,
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den, und nieht Lekennen wollen wo er seine
iibrige baare Mitteln habe, endlich die mit
denen Feinden der Pforte vormahls gefiihrte
Correspondenz vorgewortfen, und solches
gleichsahm pro crimine lesae Maiestatis ge-
halten; mithin er darauft nebst seinen zwey
Sohmen und Tochter-Mann enthaubtet wor-
den seve. Wovon und wie sich Alles zuge-
tragen, mit negster Post die particulara
erwartet wordeun.

XXIT
Constantinopol, 214 si 22 Neptewbre 1714,
[fird semndturd.f

Der gewesene First in der Wallachey
Constantin Bassaraba genant, welcher nach
denen bekantlich auseestandenen harttesten
Torturen undt entdeckten Schiitzen an Gesch-
muck undt Bahrschaftt, den 26-ten Augusti
letzthin. nebst seinen Sohnen undt Frawen-
Jruder vor dem Serail in Praesenz des Gros-
herrns enthaubtet worden, sagt man nun be-
schuldiget zu seyn gewesen, mit denen Fein-
den des Reichs correspondiret, wie auch dem
Czaar von Moscovien Anleitung gegeben zu
haben, mit gewattneter Hand in die molda-
uische Provinzen zu fallen, so dan weh-
render seiner Regierune mit allzu exorbi-
tanten undt unertriglichen Contributionen

U Ihid,, tol. 197,



die Unterthanen getrucket, in 7-biirgen
considerable feste Giiter erkauffet, undt den
grossten Tleil seiner Schiitze nach Venedich
geschickt zu haben. Dieser 6 ungliicklichen
Prinzen Leiber sevnd hernach mall in die
See gewortfen, die Wittih aber mit ihren
Tichtern ad perpetuos carceres condemniret
worden.



BCU Cluj / Central University Library Cluj



II1.

Corespondenta brincovenecasci
cu Imperialii.



BCU Cluj / Central University Library Cluj



I

Copia  litterarwom  seriptarum  [a]  principe
Weallachiae de dato

Bucoresto, 20-ma May 1711,

Die 15-ta elapsi mensis IHl-mae Dominatio-
nis Vestraead me datasliteras, una cun acclu-
sis, grato accepi animo,et pro tanta incommo-
ditate decentes eidem refero eratias, eandem
officiose requirendo, ut his acclusas ad des-
tinatum locum promovere proxima occasione
non gravetur. Hungaricarum rerum statum
perquam bene intellexi, et utinam ad sta-
bilem pacem negotia tandem componerentur.
Ex his autem partibus quid communicem
pro nunc nil habeo, nisi quod Sultanus
Hani filius ecum Hatmano Chioviae et Co-
sacorum duce a rege Suecorum substituto,
spe frustrata, Benderum reverti coactus,
quo versus supremus Visirius etiam cum
suo exercitu movebit, intra 30 dies ibidem
adffuturus, eo quod miles ab Oriente nedum

! Dresda. Staatsarchiv, ms. 3625: <Den pohl.-schwe-
dischen Krieg und tiivckiszche Ruptur betr.: Anno
17115, fol. 512,
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sibi  coniunxerit. Ego quoque mandatum
accepi Benderum cum nostranea militia pro-
ficiscendi, atque intra 7 vel 8 dies ad illas
partes iter aggrediar. In his confiniis autem
nostrae provinciae aliquantulum commora-
bor, ulteriores ordines a Porta expectaturus.
Si quid ulterius tempus dabit, Ill-mam Do-
minationem Vestram de singulis certiorem
reddere non intermittam.

[Vom Resident Vesnich, den 20. Juni 1715
eingeschicket worden.]

(Copie.)
1T

Litterac  seriptae @ primo. ministro principis
Wallachiac.

Bucarest, I1 21 Muggio 1711.

Si ha avuta la notizia che il re di Suezia
abbia dovuto ritirarsi da Bender et portarsi
a Monaster, luogo 7 miglia lontano da Ben-
der medesimo e situato tra Sakei e Baba, per
sottrarsi da qualche pericolo, che i ave-
rebbe potuto occorrere dalla solevazione
de’ Gianizzari, che colda si ritrovano; ma
credesi che a quest’ ora se ne sarf ritornato
al primo luogo, mentre quel tumulto fu
subito sopito da un’ Agga con le forzze mi-
litari. Il peggio ¢ per li Ottomanni, che
molti de’ loro desertano dall’armata. Cosi

1 Itid., fol. 512 Vo.
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anche che il Kiovia debl’essere o morto o
ferito, perché non era stato peranco veduto,
come gli altri suoi seguaci, che sono fugiti
verso Bender.

[1IT &,
Contele Sienicirski cdtre rege; Lembery, 26 Iulie 1711 ;
dupd scrisort din lagdrul de la Prut, ale generalulud Lunus.,

Le Czar fait fort malle, ¢’il traite les Valak
comme des suget et le Hospodar lui-moisme
resoy autant d’honneur comme les autre;
il Voblige q’il lui fournice de vivre, chevaux
et autre necessité, et maime les Moscovits
se logent densa residence.

Le Grand-Prince de Moldavie restera
tout jour neuntre et, pour que le Grand-Turc
lui accorde la neutralité, il lui a envoié plus
100 m. moutons et beacoup d’argent ; donque
il a receu la declaration a sa volontez et
c’est retiré entre Moldavie et Trensilvanie.]

Ive,
FEx Castris Orlaz, £-ta Indii 1711.

Quanquam prius intentionatum fuerit,
circa primos dies iunii tum moscoviticum,
tum etiam Turcarum exercitum ad pontem
Danubii futuros, at, cum ob quaedam rerum
ac temporum obstacula exercitus moscoviti-

v Ihid., fol. &3
2 Ibid., fol. 59

-
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cus tardaverit, Turcarum vero, praeoccupans
pontem, transire coepisse constat, itaque iam
cum toto suo exercitu Vezirium transivisse
Danubium coniecturatur, si ab exercitu
moscovitico aliqua non fuerit resistentia:
unum interim Vezirnm Bascham cum m’10
circiter ad confinia Moldaviae, Galatz dic-
tum Jocum, misit, adinngens Mauro Cordati
natu minorem filimm, loannem, ut, si posse
foret, Moldavos a devotione czarea avoca-
ret. At, uti fertur, nullus Moldavorum am-
plius Portae mandatis parere voluit. Mosco-
viticus equitatus regularis, ex 80 m. etfec-
tive consistens, cum generale Campi-Ma-
reschallo Scheremit, praecessit in Moldaviam
stetitque in guodam loco penes fuvium
Prut, Czoczora dictum, expectans Czarum,
qni, die 186 iunii traiecto fluvio Nistro, cum
itidem militiae regularis peditatus m 30, et
aliquot millibus levioris armaturae diversae
nationis ac sortis equitatus, sequebatur, et
hucusque cum praefato geunerale Czeremet
coniunxisse certo collimatur,—unde futurus
conflictus eirca diem 10 — am (id est circa
festum S. Petrt et Pauli st. v., cum sit
festum natale Czareae Mtis ordinarieque
circa hoc festum praelium inire consuevit)
firmiter ominatur. Rex Sueciae adhuc Benderi
extra arcem cum suis paucis militibus, tossi-
bus ¢sie) munitus. stat; quorum omnium brevi
futurus speratur eventus. Certo item constat
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Czirkassas protectioni czareae subdidisse
armisque contra Crimenses snae devotionis
specimena (sic) contestatum iri iureiurando
pepigisse. Unde iam rumor volat primum
krimmense fortalitium O1i (sie) dictum oceu-
patuin esse a potentia moscovitica, spe ul-
terioris prosperi progressus.

Vallachiae principatus adhue stat intacte.
non obstante guod nnus ex principalibus
regni (scilicet equitatus regni generalis,
comes Thomas Cantacuzenus) contra volun-
tatem principis ad partes czareanas tran-
siverit.

AYRN
Hl-mo Sigrore, Signore Oss-mo,

Volendo continuare a V. S, Hl-ma il rag-
guaglio di quanto va succedendo tra le due
armate nemiche in questi contorni, non ho
potuto tralasciare di parteciparle quanto ¢
occorso: ed ¢ che, doppo aver passato I’
esercito moscovito (come gai 7sir) le noti-
ficai) il fiume Prut da questa parte. non so
con qual intenzione, Sua M-ta Czarea aveva
fati varii distaccamenti della grand’ armata,
anzi uno n’avea spedito a Breilla, della quale
se n'era impadronato. Del che essendosene
accorto gl Infedeli. hanno in gran fretta

b Jkid. fol. 595, Cu titlul: «Cronstadii, 2-ta Iulii
1711». si pe fol. 618-6 Vo.
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ripassato il Prut sopra ponti che tenevano
appresso di se, con mareciar (sic) ad dietro
il baggaglio, e sono venuti con tutti 1
Tartari ad attaccare li Moscoviti. E riusci
loro, sul’ bel’ principio dell’ attaco, di le-
vargli tutti li carri, ed in tal guisa s’ accese
la zuffa, che duro tre giorni continui. Dopo
de’ qual, il Czaro tratté subito di far’ pace, e
questo partito fi anche da’ Turchi senza
renitenza accettato. Onde si vene all’ ag-
giustamento, il quale sentesi che sia stato
molto disavantaggioso peril Czaaro, avendo
dovuto (per quel che s’ intende) cedere
al nemico ulcune cittd, fra le qualisi anno-
vera ancora Asak,con altre conditioni, che
sin ad ora non sono venute in chiaro. In
ordine a che, il Gran-Czaro parti dall’ ar-
mata, convogliato da un Pascia sin al Nister,
avendo presa dal Visirio provianda per il
viageio, della quale affatto ne penuriava, et
un ualtro Pascid venne con un offiziale mos-
covito a recar tal nuova di pace a Breilla
sudetta et a levar quel corpo d&i truppe
moscovite, accid andasse a raggiunger la
grand’ armata. Del che poi pervenne ancora
il Ré di Suezia presso il campo turco, e,
dopo essersi abboccato con Gran- Visir,
prese il camino ulla volta de quei Stati.
Quest’ accidente d’onde ¢ come sia suc-
cesso, non si s&; solamente, si pud dire,
che cosi sia stata la volonta divina. E pro-
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babile ancora che 1’ affare di questa pace
sia stato necessitato dalla fame che pativa
I'essercito moscovito per mancanza de vi-
veri; gid che & convenuto al Czaro chieder
della provianda al Visir per il viaggio;
tanto piu che aveva perso in quell’ azione
il residuo della munizione da bocca. Co-
munque pero si sia, la cosa ¢ molto brutta
per li Moscoviti. Quest’ & quanto mi occorre
per adesso avisarla, che potra V. S. Illus-
trissima a communicare a quell’ amici, che
lei stimerd pitt opportuno, attendendo fra
tanto maggiori particolaritd, ch’' a suo
tempo le saranno pure participarle (sic).
E, con cio dando fine, le desidero dal Si-
gnore ogni pitt perfetto contento. Et al
solito resto

Di V., S, Ill-ma

prontissimo per servirle:

Constantino DBrancovano,

Tergoriste, li 31 luglio 1711.

[P. S.] Si dice ancora ch’ il Czaro siasi
obligato di non ingerirsi pit negli affari
della Polonia.



VI
Bucorest, ¢ Tunit 1713,

Porta adhue in sua confusione, sine Ve-
zirio denominato, ordines facit pro Hotin
et Soroka, in Moldavia extruenda fortalitia
et imponenda praesidia turcica, uti Ben-
deri visuntur, consequenterque avellenda a
principatu Moldaviae; quod opus iam ag-
gressum est ad construendum.

VI
Constant:popol, 28 Mdaiii 1713,

Quello che ¢ accresce il cordoglio si ¢
che la Porta ha mandato a rifabbricare.
et in parte fortificare. Otin, citth della
Moldavia, di rimpetto a Caminiez, con in-
tenzione di porvi sufliciente gunarniggione
turchesca. e smembrare tutto quel distretto
da quella provineia, avendo percio mandati
anche al principe di Vallachia ordini pres-
stantissimi accio visi spediscono womini e
carri a questo, senz’ indugio di verun tempo.
per accudirvi al travaglio.

U Ihid., ms. 3820: Den nordischen Krieg und die
hesorgte tiirckische Ruptur betretfend, Mart. et April.
1713+~ fol. 129 Vo.

2 Ibid., tol. 130.— Repetd n scrisoare din Bucuresti.
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VIII .
[Bucurestr,] ¢ lunie 1713.

[Fortificatia Hotinului s’a ordonat celor dot
Domni,] aceio colle loro genti unitamente si
faccia ogni sforzo per render quest’ anno
quel lavoro totalmente perfezionato.

X2
[fird datd.]

Aus der Wallachey, von 26. May, hat man,
dass bey alldasigen Herrn Fiirsten ein vor-
nehmer tiirckhlischjer Aga angelangt, so
viel 1000 Wagen, ohnbeschreibliche Menge
Schantz-Zelig undt Baurequisiten, item Zim-
mer- undt Mauermeister, nebst notigen Ar-
beits-Leuthen, vom Land abfordert, undt
nach dem moldauischen Territorium zu iiber-
bringen, umb zu Hotin, 2. Tugreyvsen ober-
halb Jassy, 6 biss 7 Meile von Kaminieck.
undt 1 Stund von denen pohlnischen Griin-
tzen, an dem Fluss Dnister, ein newen
Vestungsbau (wie zu DBender) anzulegen,
worinnen kiinfftig e¢in Bassa zum praesidium
verleget, undt dieser Orth von des mol-
dauischen Herrn Fiirsten Bottmiissigkeit ab-
gerissen, damit umbliegenden Terrain frey
sevn solle.

t Ihid., fol. 217. Reprodusi ¢i la pag. 269, ca -1i13.
ciugno 1713, della Wallachias.
2 Ihid., fol. 244.



Aus der Wallachey, rom S-ten Junii 1713.

An Fiirstliche Gnade aus der Wallachey
ist von der Porthen der Befehl (welchen ein
vornehmer Aga bringen solle), mit seinen
unterhabenden Secldaten selbst in Persohn
nach Hotium (si¢) zum neuen Vestungs-Bau
abgelien, von dannen aber bey Braila zu
stehen kommen sollen.Welches Seiner Fiirstl.
Gnade dessen Resident zu Adrianopel durch
besagten Herrnn Fiirsten seinen Ober-Post-
meister vorlinffig notificirt hat. Man flattirt
sich am fiirstl. Hoff' dass mit etlich Beiitel
Gelt was aussgericht, undt er Herr Fiirst
zu Hauss bleiben dortte.

A X
Terqaristae (sic), 6 Julii 1713,
{Cuprins neinteresant.)

NI13.
(dupd serisor? din Muntenia, <vom 13 passaton.)

(bricens habe der TFiirst von der Wa-
llachey ordre erhalten mit 10 m. Mann zu
der armée zu stossen. wie dan auch der
sultan selbst zu Feld gehen werde.

1 Ihid,, fol. @

2 Ihid., fol. 276.

A Ihid., fol. 2+3.

3 osi264.
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XIHIL
Bucoresti, 11 luglio 713.

Devo in oltre ringraziarla per la novita
partecipatami, et io in concambio le con-
fermo da queste bande la conclusione della
pace tra li Mcscoviti e la Porta, aspettan-
dosi ora l'approvazione di S. M. Czarea.
E stato finalmente dichiarato Seraschiere
un certo Chifss¢ Halil-Pascia, et adesso lo
hanno allestendo (sic) per mandarlo con
qualch, exercito a Sakei, di dove non si
sft in che parte piegherd, se verso Hotin o
altrove. Anche I’ Han de Tartari sono gid
due Ulline (sie) ch'c partito per il Budgiak,
non sapendosi precisamente s’abbia ordine
di portarsi di 1a in Crimea o no. Con altri
mia diedi parte a V. S Ill-ma ¢h’ anch, a me
era stato imposto di portarmi in persona ad
accudire con li miei huomini alla fortitica-
zione d’'Hotin suddetto, ed ora le do la buona
nuova che ho ottenuta per me solo la
licenza di restare qui fermo, dovendosi
nondimeno spedirsi cold una quantita di
lavoranti, m& stendo credere che quest’
anno intraprenderanno qualche cosa, stante
la gia avvanzata staggione,—tanto pil che
P’e veduto che molte cose dette uest’ anno
dalla Porta nou si sono poste in esecuzione,

t1hid,, fol. 524, 325,



NIV
Fird dati de loe, 1-15 Adugust
1713, [ttalieneste. |

Pare de Brincovanu. Vorbeste de aface-
rile Infidelilor, cari, supt pretextul intiririi
Hotinunlui, vreati poate si intre in Polonia,
pentru a stabili pe Stanislav. Stir asupra luf
Carol al XII-lea.

Xve
Li 3 Agosto.
Ogei a punto il Seraskiere, o al pin do-
mate, partirit coll” essercito da Bender, mar-
chiando alla volta di Zozora..., di dove, con-
eciuntemente coll” Han de Tartari, si porte-
ranno a Hotin.

XVIs
[Ideia cu restabilirea Ini Stanislav.)
Altra,
Novita non abbiamo, solo che si strin-
chino verso Bender da 100 m., et pili, Turchi,
e da 50 m. Tartari, — dicesi per atterir li

Polacchi. per ottener Caminieck, e poscia
noi, e anco li Veneziani; che Iddio non

U Ihid,
2 Itid., ms. 34829, fol. 52-3 Vo.
3 Ihid,
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vogli. Staremo a veder l'esito, e dal canto
mio non mancherd fedelmente, V. S, Tlus-
trissima.
XV,
Nortte d’'Oriente...

Altra, sotto 1i 22 detto
(Lugust 17135).

Al signor prencipe di Wallachia & riuscito
ancor questa volta d'assentarsi dell’ andata
a Hottin, mediante lo sborso di 120 m. tal-
teri, et ha dovuto anche somministrare
una gran  quantitdt di carri ed operarsi
per accudire al travaglio di quella for-
tezza, con altre moniziont, da bocea.

NVIII®.
Poate Brancoveanu scrie cea, firi dati de
loe, din 7 Septembre 1713, in care anunti

o <bella comedia», lupta intre Ieniceri si
Albanesi in tabira turceasci.

XIX=
22 U fngust.

Da queste parti quello che pin di ri-
marca ho per adesso da communicare a

V. S. Ill-ma si & Parrivo del Seraskiero
i Jhid. fol. 64, 65 Vo. Tot aceia pe fol, 72 Vo.
2 Ihid,, fol, 7%,

3 1ol fol, «2. Si pe tol, sa-7,
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Pascia e del Hann de’ Tartari, con parti
de loro eserciti, a Zagaranica, in vicinanza
di Zozzora, di rimpetto a Jassy in Moldavia:
ove stava aspettando il congiongimento
d’altre milizie, che gid erano in marchia
per coli con canoni grossi e piccoli, mu-
nizion di guerra et da bocca, et altre al-
trezzi (sic) militari,— che da Sackzi s’anda-
vano conducendo per il Pruth, all'insi
verso il campo, dove, gionti che saranno.
1 scuoprira infallibilmente, ove tendano gl
ulteriori loro disegni.

XX1L

v

Serisoare din 7 Septembre cu un frag-
ment din una de la 13 Septembre («vom
Resident Vessnich zn Wien, den 27, Sept.
1715 eingeschicket worden-).

XNI=
Alta din 1-ia Iulie 1713,
(Fara interes.)
XXIIs,
[ Ertrait des nowrelles de Kamicniee, di 20
Neptembire 17153,
[10 Sept.] 11 est passé de ce coOté-cy de-
puis 5 ou 6 jours six deserteurs: le pre-

vhid., fol. wl.
2 GLid,, fol. wu.
# Jhid., fol. ws.
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mier est de Vienne, le second Polonois,
et les4 autres Vallaques ou Moldaves. [Cel
doi d’intdiit prinsi si circumeisi.]

XXIIT &
[19 Septembre. ]

Les Valaques et les Moldaves travaillent
a nettoyer les ruines du chateau de Clocim,
et 2.000 Tures remuent la terre & 'entour.]

XXIV e
Lstratto di lettere della Vallachia, sotto li
25 Septemlre 1713,

[Anuntd ce se face la Hotin. Pacea din
Carlowitz e cilleati.)

XXV,
Tirgoriste, 20 Septenibre,

In questo punto ne giunge corriere da
Hottino con la notizia d’avere i Turchi in-
cominciato solamente ristorare detta for-
tezza con premura, e che abbino eletto un
Pascia per risiedere nella medema. Si fanno
sentire d'ivi voler radunare tutti gl’attrezzi
militari, i cannoni gid condotti e l'arme
da fuoco. Hanno ocupata la chiesa maggiore

U lhid., fol. 104.
2 Ihid., fol. 10%.
a Ihid., fol 117.
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de Moldavi, e I'hanno fatta mophea (sic),
e di due altre ne hanno fatto conserve da
polvere da monizione.

XXVI L
Wellachia, 25 7-hre 1713.

(fard interes.)
NXVIIZ,
Tirgoriste, 15 Octombre 1713,

Frattanto ancl’alla fortificazione di Cho-
cim si travagli alla gagliarda, e si dice che li
Turchi abbiano intentione di farla pin
erande e pit forte che Bender. Dall’ insus-
sistenza della parola turca e dal traudulento
loro procedere, puo considerare V. S. Illus-
trissima che se ne possa sperare. Per me ne
spero puoco di buono. Accuso con questa
stessa occasione la di lei favoritissima
dei 27 scaduto, in virtit della quale non
saprei altro che risponderle, se non che
le mie lettere le mando spro per le poste;
che poi eglino giunghino pin tardi forsi
di qualche altre, non saprei a che as-
criverne il motivo, ch’alla mia disaventura.
Mi consolo pero che non son solo, provando
molti altri 1i stessi colpi. Voglio non dimeno

v Ihia,, fol. 140 i fol. 144, Altele, fol. 182-3, 166 Vou
167 (3 Oct.y, 163 (3 Oct.), 165-3 Vo, 169, 175 (9 Oct.).
2 Ihid., fol. 1%7.
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provare a mandarle anch® entro al plico
di qdde (sic) principe, per vedere d'incon-
trare meglior fortuna.

XXVIITL
Tirgoviste, 30 Norvembre 1713.
In tutta la Moldavia e lungo il Danubio
fabricare li Turchi caserne per potervi in-

vernare. Tutti indicii che pit tosto fanno
congetturare la guerra che la pace.

! I%id., tol. 220 Vo.
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Extrase din Corespondenta olandesi
la Constantinopol.
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L.
1689.

La 28 Octombre, consulul,Hochepied. din
Smirna, vorbeste de intrarea Hanului, dupi
ce inceteazit asediul Camenitei, in Tara-
Romiineasci, pentrn a veni la Poartd. —
La 10 Novembre, ambasadorul din Con-
stantinopol, Colyer, adaugi ci Hanul avea
25.000 de oameni, «cit a trecut Dunirea la
Nicopol si ei Tureil il viid cu neincredere.
pentru ci:

..hy 22 dagen in Wallachien vruchteloos
door gebracht, de keyserlycke progressen
met goeden oogen aengesien heeft, mid-
delerwysen is het stagion verlopen ende
den tyt gecomen om de militie in de winter
quartieren te leggen?..

11.
1600,
Colyer catre State ; Adrianopol, 27 Felbruar 1690,
[Hanul ar fi cistigat ceva succese la Us-
chiub si Pristina.]
! Adecd: «A cheltuit in zidar 22 de zile acolo, a
vizut cu ochi buni progresele Imperialilor ¢i, intre

acestea, vremea de luptd a trecut si a sosit epoca jer-
natecelor....»
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..ende ontrent 35 duysent Tarters van Bi-
sarabia, onder het comando van syn outste
soon, in Wallachien gecomen synde, is den
Heer Generael Heisler uyt Bucarest mede
weretireert 1.

[Soseste, dupi chemarea Sultanului, la
Adrianopol in zina de 23.]

111

La 30 Iunie se mentioneazd stiri venite
de la Tenachi Porphyrita, agentul muntean
s «dragoman imperial», care «e stimat mult
de Curtea de aici». — La 24, se vorbeste de
o luptd la Nicopol, in care Tokdly ar fi fost
rinit greu.

L.a 16 Septembre se reproduc stirile despre
lupta de la Zernesti, sosite de la nounl Se-
rascher, in lagirul de la Nis, in ziua de 50
August. Turcii ar fi trecut muntii sprinteni,
ar fi atacat asa de iute pe dusmani, ineit
acestia n'ar fi avut nici timpul si dea cu
tunurile sat sii faci o a doua salvi de ca-
rabine si pistoale: din 4.000 de Germani si
3.000 de Unguri ar fi rimas mai putin de
200. Din oastea Pasel n’ar fi cazut niei 800,
dar intre el Serascherul Cerchez Ahmed-
Pasa. De toti, navilitorii n’ar fi fost nici

t Adecd: «Sila 35.000 de Tatari din Bugeac, supt
comanda fiuluf s&t mal mare, sosind in Tarz-Roma-
neascd, generalul Heissler s'a retras din Bucuresti:.
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15.000 (geen 15 m. Mannen stereky. Pringii de
rang sint la Tokdsly. Vidinul s’a dat, dupi
sese zile de resistenti.

Iv.
1691,
Hocliepied editre State ; Smirna, 6 Felruar 1691,

Plivgeri contra lui Tokoly, cd ruineazi
Tara-Romaneasci. Vizirul ar fi hotdrit sa-l
scoatd, cu doi Pasi, sail si-1 aducid la mai
bune sentimentel,

V.
Stirt de la Colyer si Hochepied, despre Marsigli.

30 Iunie; Colyer. La 14 a plecat Marsiglt
spre Viena, dindu-se ca secretariii al amba-
sadorului engles. — 19 August; Colver. La
§ a sosit la Constantinopol Marsigli, trimis
la 14 Iunie. de la Adrianopol, de ambasa-
dorul engles, la Viena. — 21 August; Ho-
chepied. Aceiasi stire.—7 Septembre: ace-
lasi. A tost oprit de Haiducii dintre Bel-
erad &1 Nis: s’a intors la 3. — 11 Novembre;
Hochepied. Marsigli e asteptat zilnic la

t Cam aceleasi lucrurl apol le spune Colyer, la 12
ale lunii. Tdkily n’a vrut. supt deosehite pretexte.
a da pe Heissler Turcilor §i a pretextat ci nu-g$i
poate agseza trupele in IBBanat, pentru cd la Cimpu-
lung e mai aproape de aderentil sal. Pradaluf in Mun-
tenia o confirmd, iar Hochepied, la 19 Mart,



— 10§ —

Adrianopol, ca secretariii al ambasadei en-
glese 1,
V1.
1692,
Hoclepied cdtre State; 18 Mart 1692,

La 13 a sosit la Adrianopol Tokoly cu
treizeci de persoane, toate imbricate in
rosu si eu pene de vultur la palarie. Pri-
miti foarte simplu, de ceausi: gazdi si
tain. Se zice cd Francesii iI vor cidpata o
audientid la Sultanul si va fi daruit, ca un
Vizir, «cu un surgucit (sorgoets) de pene,
o sabie si un hanger (hansjawr)». A douna zi,
audienta la  Vizir, care-i di o frumoasi
bland de samur, un cal foarte bine impo-
dobit si zece pungi de bani, pentru a-si
imbritca suita.

VIIL
Acelasi cdtre aceleasi; 22 Mart-26 April 1692,

22 Mart. Tokoly e «<greit bolnavs 1a Adria-
nopol. — 10 April. Principesa Rikdezy,
sotia lui, a sosit la «Sebes». El s’'a insiina-
tosit si va merge s'o astepte la Silistra:
el 1 se pregateste un Seraiit, din ordinul
Sultanului. — 26 April. Tokoly, care luase
la Adrianopol titlul de «Rege al Ungariei>,

t La 14 [unie 1692, Colyver anunti c¢i trimite la
Viena pe Marsigli. La 2% August, el spune ¢ trimisul
a ¢i sosit acolo.
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a avut la 1-it audienta la Sultan. E introdus
de Caimacam. N’are iInsi cinstea ca supt
Sultanul precedent, ¢i capitd numai <o
haind de samur». La 5 pleacd spre Vidin,
intru intimpinarea nevestei. Capati de la
Sultan numal cincizeci de pungi si 2,000
de coti de pinzi englezeasci si citeva alte
lucruri mirunte,

VIIIL
IHochepied, Colyer si Hecmskerl: edtre State.
30 Awqust-23 Decembre 1692,

30 Aungust; Hochepied. Tatarii au reche-
mat pe bitrinul Han si ati pornit spre casi
dupid ce aii ruinat cu totul Tara-Romi-
neasci». — 13 Octombre. Colyer. A primit
ziare din Viena, pana la 21 August, «prin-
tr'un bun prieten din Tara-Romdneascis:
prin ele inlaturd efectul «zvonurilor fran-
cese». — La 23 Decembre, din Adrianopol,
Trimisul extra-ordinar Heemskerk spune ci
la 15 erala Rusciuc cu putini din suita sa:
la 13 Octombre se gisia ined in lagidrul de
la Belgrad.

IX.
Hochepied cdtre State ; Smirna, 31 Tanuawr 1693,

....Opzemelten fransen ambassadeur hadde
sig gemesculeert om de princen van Mol-
davien en Wallachien te doen veranderen.
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en een van de soons van sekere principale
primaat der Griechen van Constantinopolen,
Cuparo genaant, in een van byder plaatsen
te dringen.

Tot welken evnde hy fransen ambassadenr
voor erst v¥f malcontente Wallachers, die
in Moldavien pgevlugt varen, tot Adriano-
polen hadde doen komen, ende de selve
personen den voors: 24 December uyt syn
hof door een van syne draagluyden aan
den Kiaia van den Visier doen presenteren.
met recommandatie van hare regtmatige
klagten met gedult te willen aanhoren.
Welke Kiaia van het dessevn geadverteert
syvnde, seyvdetegens den voors: fransen
draagman : <«Uw Ambassadeur soude beter
doen de saken door svn konink hem aan-
bevolen na belioren waar te nemen, als sie
met de onderdanen van den Grooten Heer
t'intresseeren~. Waarop dito draagman wey
cejaagt ende de voors: vyt Wallachers met
slaan en stooten iu het mevangen huyvs geset
wierden. Daar by het nog niet is gebleven.
Wand. twee knects met het coed en eenige
paarden van de gevangenen jnt /sic) hof van
opremelten fransen ambassadeur gebleven
wesende,heeftden Visier den 26 dito door den
subassi en een bouyurdi of schriftelyk orde.
geaccompagneert door twee Capukiaias van
Wallachien. daaruyt doen halen, dat by
naar ongelooflyk, en ecter sodanig is voor-
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gevallen. Evenwel toont dien heer daar
over gene de minste resentimenten en houd
sig ofter niets tot synen nadeelen gepas-
seert was, om de Turken niet te disgous-
teren. Maar wert vertrouwt hy daarvan
egter rekenschap sal moeten geven.

Ambasadorul acesta frances se amestecuase pentru
a schimba Domnil Moldovel §i Terif-Rominegti i a
pune intr’unul din cele douil locurf pe unul din fiif
unui fruntas grec din Constantinopol, anume Cu-
pariul.

Pentru care scop, intdit & adus la Adrianopol einey
Munteni nemultimity, cari fucise in Moldova: la 24
Decembre, cum am spux, scotindu-1 din curtea sa. a
pus pe unul dintre purt
huielii Viziralui, recomandindu-i in acelast timp si
li asculte cu rihdare plincerile Jor drepte. Care c¢he-
hate fiind Instiintat de planul acesta, zise ciwre drit-

Atorii sai sd-i presinte che-

womanul frances: ~Ambasadorul vostru ar face mui
bine sd-s1 caute de lucrarile ce i s’at ineredintat de
regele lui, cum i <e cuvine, decit sd se intereseze pen-
tru supusii Sultanului». St dragomanul a fost wonit
si acel cinel Munteni ait fost minati in temniti cu
lovituri s§i ghionturi. Dar luecrurile nu s’au oprit
dice. Ramiind in curtea ambasadorului doud slugi si
averea g§i niste cai al intemnitatilor, Vizirul a pus
<i-1 scoatid de acolo, la 26 ale lunil, printrun subuai
sioun driwen?did) satt ordin inseris. en ecari an mers
doud capuchehaiele muntene. Lucru care e aproape
de necrezut, si totusi s’a petrecut asa. Siecu toate a-
cestea domnul acela nuaratd nicef eea mai mied eiuda
pentru ce s'a petrecut si se poartdt ea i cum nu s'ar
fi intimplat nimie in dauna lui. si aceasta ca sid nu
supere pe Tuvci. Dar se asicuarda cit tot va trebui
a-sT da socoteala.
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X.
Colyer citre State; Adrianopol 19 Februar 1693.

[Ambasadorul frances, care cheltueste asa
de mult cu Tureii, a fost insultat de ei, si a
ticut; cum se vede din anexi.]

Dit voorvall heeft d'agenten van den prins
van Wallachien occasie gegeven, de fransche
intrignes mede aen den dach te brengen,
ende myne remonstratien te secondeeren,
de welcke den franschen ambassadeurs door
cracht van gelt en presenten vruchtelos nu
souckt te bedecken.

Lec s 13 AApril 1693,

Relaes van het geene tusschen den 24 en
265 Decembre anno 1692 ten reguarte van de
Jheere de  Chateauneuf, fransen ambassa-
deurs aen het turcxe hofl, tot Adrianopolen
voorgevallen is.

Opgemelten Heer fransen ambassadeur,
bevonden hebbende dat de prins van Wal-
lachien by alle gelegentheden de desseynen
van den Tekly contramineerde. en door veel
aengewende middelen. hem tot het intrest
van syn coningh niet hebbende connen
disponeeren, hett onder belofte van svui
coninex protectie, door den agent van het
vorstendom Moldavien, vyt boyvaren off’ ba-
ronnen van Wallachie (die ter oorsacke van
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quade comportementen uyt de provencie
webannen, een wylin Transilvanien en na-
mals in Moldavien geretireet waren)doen op
maken ende resolveeren aen het hoti tot
Adrianopolen te verschyvnen, clagen ende
representeeren, dat opgemelten prins van
Wallachien,niet alleen d’onderdanen vanden
Grooten Heer, tegen alle recht ende de
schuldiege protectie, van hare goederen be-
rootden, maer oock met de vyanden vant ryek
publicq correspondeerde, en een volmaeckte
vrintschap onderhield, mitsgaders de selve
met proviande en geld ondersteunde, ende
daerenboven met het Kevserlicke Hoft tot
Weenen in tractact stond om  de heele
provencie van Wallachien aen den Keyser
over te leveren, op voorwaerde dat hy prince
van Wallachien en syne wettelvcke naeko-
melingen in het besit ende de successie
van de provincie soude blyven, mits beta-
lende een jaarlvex tribuyt; dat den heer
grave Veterani, Keyserlycken Generael in
Transilvanien, hem bereyts een quantiteyt
eruyt en lood hadde toegesonden, omme
in cas van nocd sich daervan te bedie-
nen. ende de consegnatie vant prinsdom
teffectneeren. Dat sy bovaren vant geene
voors: staet tot hare ruina let effect ge-
voelt, en,in Transilvanien wesende, de do-
cumenten gesien hadden, dat sy als getrouwe
onderdanen van dit Ryk van haer plicht ge-

<
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oordeelt hadden het bovenstaende in ge-
schrift en by monde den Vesier te repre-
senteren, met byvouginge dat deselve sich
voor eerst van den Persoon van Joannacki
Porferiti, agent van opgemelten prins, be-
hoorde te verseeckeren, om dat hy uyt Con-
stantinopolen en Adrianopolen mede advi-
seerde alle het geene ter sake van het
gouverno ende de preparatien ten oorloghe
voorviel en passeerde, dien volgende, soo
het hoff, met een prompte resolutie ende
speditie, dese so helmachtiege dessevnen niet
te vooren quam, verseeckert conde wesen
dat Wallachien binnen corten tyt aen den
vyand overgelevert soude werden.

Met welek schrift, by haar en op de
naem van meer andere geteeckent, bennen
de voors: vyf personen in Adrianopolen
wecomen, ende int hofl van opgemelten
transen Ambassadeur logieeren, de welcke
heer op den 24 december voors: door een
syvner taellieden, Fornetti genaemt, aen den
Kiaia off luytenant van den Vesierheeft doen
presenteren, ende daar benevens laten ver-
soucken, haare rechtmatiege clachten en
remonstrantien met gedult te willen aen-
horen en examineeren, ende aen den Vesier
daervan rapport doen, als wanneer hy sich
verseeckert hielde, dat nae d'importantie en
cewicht van de saecke sodaniege* ordres
souden gestelt worden, als ter saecke voors.
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gerequireert werden. Synde syn intentie
den Tekly in het prinsdom van Wallachien
te dringen, waertoe hy aen een principael
minister grotte belofften gedacn hadde, maer
viel contrary uyt, want opgemelten Kiaia
ende syn meester den Vesier, voor af van
goeder hand geinformeert synde geworden
dat de voors. vyf baronnen het keyserliche
leger voor desen in Wallachien hadden ge-
bracht ende met het selve (namaels) weder
dernyt gejaecht en gebannen waren (gelyvek
mede wat lhet voernemen van den fransen
ambassadeur was), sevde tot de voern:
Fornetti: <seght uwen Ambassadeur dat hy
beter soude doen d affaires van syn Coning
met meerder yvver waertenemen, als sich
met d'onderdanen van den Grooten Heer
te bemoeyen». En, daer mede weghgejaceht
synde, wierden de voors: vyf boyaren seer
qualyek getracteert, met slagen en stoten
na het gevangen huys gesonden, ende
haar knechten, paerden en gold met den
expresse ordre, by den Vesier geteeckent,
door den schout ¢sic) van de stadt metsyn
gevolgh, den 26 dito, uyt des ambassadeurs
hotf gehaelt, sonder dat Syn Excellentie.
tot verwonderinge van alle de wecelt (siv),
daertegens de minste oppositie heeft ge-
daen off laten tonen, omme de Turcken niet
verder te jreteeren.

Eniege dagen daerna bhennen de selve
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boyaren aen handen ende voeten geboext,
den voorn: agent van Wallachien overge-
levert en door een Turck vant Hoff geaccom-
pagneert, na Wallachien aen den prins ge-
sonden, om aldaer nae merite gestraft te
worden.

Traducere: Acest cas a dat prilej capuchehaielel
muntene si scoatd la lumind intrigile francese gisd
ajute representatiile mele: pe care lucruri acum,
prin hanl gi darurf, ambasadorul frances cautd a le
acoperi.

TRelatie despre ce s'a intimplat intre 24 si 26 De-
cembre 1692 cu d. de Chiteauneut, ambasador (a
Curtea turceascd, in Adrianopol.

Acest domn ambasador frances, atlind ed Domnul
muntean sipa la ori-ce prilej planurile luf Tokaly, si
prin multe mijloace ce a intrebuintat neputindu-l
cistiza pentru interesul stapinulul sai, a adux, prin
faziduiala protectiel regelul sid, ficutd prin capu-
chehaiaua Domnului Moldovel, ca cinel boieri mun-
teni, cari pentru purtare rea fusese gonitl din gard,
<e retrisese in Ardeal si apol in Moldova, — i-a adus
decl sd se ridice gi sd se hotirascd a se infitiga lu
Curte in Adrianopol. pentru a se plinwe ¢i a arfita
ca acel Domn al Terii-Rominesti. nu numal cit des-
poaie pe supusit Sultanului, impotriva ori-cirel drep-
tatl si a protectief ce li datoregte, de averea lor, dar
are yi intelegere publicd cu dugmanii acestul Tmyperiu
si e prieten desivirzit al lor, 3i pe lingd acestea it
sprijind eu provisil si bani i, in tine, e in negoci-
atie cu Cuartea imperiald din Viena, pentru a da toatd
tara impﬁmtului, cu conditie c el $i urmasil lui
lezitimi sk sncceadd in stipinirea provineiel, piitind
un tribut anual. ¢d d. conte Veterani. general impe-
rial in Ardeal. i-a ¢i trimis ceva prat i plumb, pentru
ca Ja nevoie si se serveasca de ele »i sd faed cedarea
principatulul: cd ef, boieril, au ximtit efectul acestei



— 117 —

starispre ruina lorsgi, fiind in Ardeal, wi vAzut actele;
ca el, ca nigte credinciosI supust ai Imparatiei, at
crezut de datoria lora aduce aceasta, in seris si din
gurd, la cunoytinta Vizirului, adaugind ei e de ne-
voie intdin sd se asigure de persoana lul Tenachi
Porphyrita, capuchehaie a Domnulul, pentru ci el
anunta din Constantinopol gi Adrianopol tot ce se
intimpla cu privire la guvern :i la precitirile de
rizboit. Cacl, dacd Curtea nu previne printr'o hoti-
rire grabnicd aceste planuri aya de periculoase, poute
fi sigurd ed Muntenia peste putiu va fi datd dus-
manulul.

Care serisoare fiind iscilitd dJe el si in numele
multor altora, viind acele cinei persoane la Adr
nopol gi gizduite fiind in casa acelui ambasador
trances, pe care la 24 Decembre, cum am spus. pre-
sentindu-le printr'unul din tilmaecil sif, anuwe For-
netti. Ja chehaiu sau locotiitorul Vizirulut, i pe ling:
aceasta s'a rugat ca plingerile i aratarile lor drepte
sd fie ascultate »i cercetate en rabdare gi si fuca ra-
port la Vizir, de oare ce era sigur cd, dupa insem-
nitatea si greutatea lucruluf, se vor da porunci po-
trivite eu afacerca. Ciel planul ambasadoruluf era si
puie pe Tiékoly in Domnia munteand, pentru care
scop a facur fagiaduiell mari unuia din ministrii de
cipetenie. Dar a iesit pe dos. Pentru c¢d Chehaia si
stapinul satt Viziral eratn informati din Jvoe bun ci acef
cinei boieri adusese odinioara pe Nemtl in Muntenia
gi cu dingil pe urmi al fost gonitl de acolo ¢i sur-
gunitl (gi apol si care era gindul ambasadorului
frunces), zise luf Fornetti: ¢Spune ambasadorului
dumitale el ar face mai bine si caute cu mal mult
zel afacerile regelui sin decit si se osteneased cu
supugii Sultanului:. 51, cu aceasta gonindu-l, ai fost
foarte rai tratatl cef cinci boierl, fiind batutf ¢i im-
pingl spre temnitd, i servitorii, cail §i banif lor an
fost insemmnati dupd ordin expres de la Vizir, si prin
ceausul orazulul, cu escorta luf. au fost luati din

1
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curtea ambasadorulul la 24, firi ca Fxcelenta Sa,
spre mirarea tuturor, si fi ficut cea mal mici impo-
trivire salt si o fi ariitat, ca si nu mai atite pe Turci
»1 mal rai.

Dupa citeva zile, acel boierl at fost datf, cu lan-
turf la mini si la picioare, capuchehaiel muntene i
trimigl eu un Ture de la Curte in Tara-Romineased
la Domn, pentru a fi pedepsiti acolo dupd cuviinti.

XL
Heemnsleerle si Colyer ¢ditre State ; 31 Maiii 1693,

A primit misiunea de a se sili pentru
incheiarea unel pici separate din partea
Polonilor «Domnul Moldovel, care pleacit
de aici la_Jasi la inceputul siptiminii ce
vines («in t' begin van de toekomende weeky).

X1I.
Aeelagy edtre aceleast ;15 Tulie-21 dwgust 1693,

«Mini» va ajunge Vizirul la Rusciue, «tre-
buind cinci zile pentru trecerea lagirului
ce are la sinev; aicl va veni si Hanul (IS
Julie). — La 14 August veste cil intilnirea
Vizirului i Hanului s'a ficut acolo si ca
oastea va fi trecut «la 3 ale acestel lunis,
~peutra ca prin Tara-Romineasei si navi-
leasci in Ardeals. — La 21, se comunici
stirile sosite despre trecere, care s'a futim-
plat la 5; se asteapti noutdtl despre ce va
fi indeplinit in Ardeal.



— 119 —

XIIIL
Hochepied citre aceleasi; 14 Tunie 1695,
S'a impus lui Brincoveanu a da 60.000
de chile de sicari («sestiz duvsent kilo
carst») «la granita Poloniel, pentrun hrana
lagiarului». Cerere analoagii in Moldova.

X1V.

Colyer citre aceleast; 4§, 31 Octombre 1605,

La 18 Septembre soseste Tokoly, cu sotia
lui. Pe cale-1 moare o fetitd, care e ingro-
patiit la Galata, in bhiserica catolici. ¥l nu
primeste decit pe Francesi (4 Octombre). —.
La 31 Octombre, Colver trimite scrisoarea
ce i-a adresat Tokoly, Ia 7 Septembre. din
«Kaunabach».

V.
Colyer citre aceleast ; 17 Februar 1696,

La 18 Decembre, Constantin Duca a fost
scos din Moldova si inlocuit cu Antioh-
Voda: pana la data raportului, acesta e in
Scaun, iar cellalt s’a si intors. «La sosirea
lui Duca, s’a ordonat lui Tokoly, care-i
stiten in casi., si se retragdt in alti casa,
obisnuitd, ce era aproape; contra acestel
porunei s’a luptat in zidar citeva zile, si
la urmad a fost silit a se supune.» —La 19
Tanuar, spune acelasi raport, Sultanul si-a
cisitorit sora mai micid. cu o zestre de
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€0.000 de florini: noul cumnat imperial e
Tirnagi (Tirnazzi Ibrahim-Pasa de Silistra.
XVIL
Aeelast edtre acelrayi; 21 Twide-7 Avgust 1696,

La 21 Iunie, se vorbeste de o riscoali a
Tatarilor din Bugeacl.— La 6 Iulie, stire

! La2Mart 1700, Colyer comunick impicinirea ris-
culatilor din Bugeae cu Hanul: ei vor veni in Main
cacaxiic. Cf, lorwa, Chiliayi Cetnten- 4704, po 242, — Dar la
2¢ [ulie se comunicd plingerile aduse de ambasado-
rul polon, intre altele pentru ¢d Tataril nu vreait
plece «de la hotarele Podoliel yi Moldovel:; i se ris-
punse c¢d articolul relativ la aceasta va fi cexecutat
in toemal> $i Nowgaif vor gi pleca. — La 13 [ulie 1701,
ambuasadorul serie ¢d o noud rascoali in Bugeac. a
fratelul Hanului, & tost potolitd de Turel. «ca un foc
de paie . — Dupid o scrisoare din 11 August, la 1-in
pleacd Marele-Imbrohor in Crimeia, cu o scrisoare
numind pe Han pe viatd, — Dup& alta, din 27 August,
fratele Hanului a fost prins ;i exilat la Rodos.— Ace-
lagi lueru il spune la 27 Aucust $i Hochepied: prin-
cipele a fost exilat la 10: Vizirul i Muftiul stiruise
cael si nu fie taiat.—In sarisori anterioare ale acex-
tuia se afld §i alte lAmurirl: revoltatul avea 30,000 de
vameni. prddase in Ucraina. El capitase aderenti
prin faptul ¢, in Mart, Hanul venise in Buweac, ba-
tuse pe neascultitori. luase juramint nod, prinsese
pe multl §i-i trimisese Tureilor. Fusese asediat douai-
zeel de zile in muntf si adus 1a Adrianopol in ziuu
de 26 Tulie, unde e inchis la Orta-Capi. Batrinul Han,
tatal celul domnitor, a fost exilat la Seres ca inspi-
rator. — Dar la 20 [anuar 1703 se spune cid Tatarii
pradd in Bugeac i cer principatelor si se riscum-
pere eu 150,000 de taleri.

1
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ci Tokoly, care era la hai la Brusa, a fost
adus la Constantinopol si dus a doua zi in
lagir cu seisprezece servitori si un Aga.
Se zice c¢it Turcii vreait sd-1 ceari sfatul cu
privire la Ardeal. — La 7 August, se adauge
cit Tokoly are misiunea de a inrola cu banii
Vizirulul 3.000 de ieniceri si 3.000 de spalif,
pe cari-i va comanda insugi.

NXVIL
NtiiT despre rdzboind turco-german in 1697,

«Extras dintr'o serisosre venitit din Con-
stantinopol. cu data de 9 Octombre»: am-
bhasadorul de Fériol, Tokoly, Al Mavrocordat
«si capuchehaielele», «netrecind podul:, aui
sciipat, pierzind insd, la fuga Sultanului de
la Zenta, cea mal mare parte din avutul
lor. — «Extras din alta, din Adrianopol, cu
data de 5 Octombres: Tokoly, Fériol «
«capuchehaielele muntene si moldovene: au
fugit la Timisoara, «<si de acolo ait venit
la Belgrad, cu Sultanul». — La 30 Novembre,
Hochepied scrie ci din Muntenia, «prin
calatori /passagiers) de acolo a venit vestea
picil incheiate intre regele Franciel si
dusmanii lui, in Septembre .

1 La 5 April 1693, Colyer vorbeste de corespondenta
ce trimite prin Tara-Romineasca.
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XVIII
Colyer ciitre State; Cwra-Cegmeé, 13 Sept. 1700.

«leri a fost mazilit Domnul Moldovei, si-i
urmeazd (ende in desselfs plaets gesuccedeert)
domnul Constantin Ducaly

NIX.
dAeelast cdtre wecleast ; 22 Octombre 1701,

Tikoly, vinind turburdri in situatia ac-
tnalit a Imperiului, a sosit in zina de 8 Sep-
tembre in vila sa din muntii Strangia, la
Marea-Neagri, la Schender-éhioi, pertrn a
veni la Adrianopol si a se intelege cu am-
basadorul frances. Colyer il denunti. iIn-
trebat de Turci ce vrea, rispunde: cresterea
tainului, eiiei de la incheiarea picii de la
Ryswyk, Francesii nu-i mai dai nimic. Se
intelege cu dragomanul frances, Fonton.
Colyer il face sit fie dus, de zece ceausi,
din satul «Caragaz», lingi Adrianopol, prin
Constantinopol, la «Ismits, in Anatolia, unde
e cu toatd familia.

t La 4 Decembre se vorberte despre apropiata in-
toarcere, de la Constantinopol, prin Tara-Romineased.
a uneil rude, it sat fiica. a ambasadorulul extraor-
dinar german, contele de Ottinwen. — Cu privire la
Cantemir, Colyer serie 1a 3 Mart 1701 cit i se reclami
.peste 3v0.000 de taleris, pe cari i-ar filuat abusiv de
Ta tard: el obiecteazd cd i-a cheltuit pentru razhoiu
si n’are cu ce-1 pune la loe: e inchis «in temnita
ardinaris.
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XX

Aeelast edtre aceleas? ;25 Sept-30 Octombre 1702.

Solul muscialesc n'are voie a vorbi cn
nimeni: «un Rus de origine, care e in ser-
viciul capuchehaielel muntene», ducindu-se
sd vorbeascd cu solul, a fost indatid trimis
la Caimacam si condamnat la galere (25
Septembre). — Patriarchul a fost schimbart.
«Domnul muntean, de frici si nu fle si el
scos, a prevenit printr'un dar de peste §0.000
de lei,» Cei dol Cantemiresti oferise pentru
Moldova «la 100000 de lei Vizirului, afari
de darurile pentru Chehuie $i alfi ministri
al Cuartii». Dar Duca promite aceiasi suma,
si e mentinut prin «Silihdar si Muftin
tdovr het powroir ran den Mufti en Cielightar ).
Vizirul, facind asa, va ajunge pe Ismail-
Paga, de supt Sultanul Mohammed, care,
schimbind pe toti dregitorii, a adunat in
septesprezece zile 1.500 de pungi sat 750.000
de lei (raport din 30 Octombre)l.

XXL
Hoeliepied i Colyer cdtre aceleast ; 11 Famunr-
4 Maitd 1703,

Se par a se fi dat ordine Serascherului
de Babadag sid nu ruineze principatele (11
Tlr)rup'a mpomte ale lui Hochepied gi Colyer, am-
hasadorul engles Pacet a plecat spre Ardeal la 1o

(nu 1) April, dupd ce a recomandat ca succesor, Ia
15 Mart, pe cavalerul Sutton
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Tanuar; Hochepied). — Se decide numirea
batrinului Han, Hagi-Selim. Toti Pagii din
Rumelia ait ordin a veni la Isaccea; sef
liva fi Tusuf de Silistra, care va trece Du-
nirea (15 Ianuar; Colyer). — Numirea lui
Reis [Rami]-Mehemed-Pasa ca Vizir e de
paturd a da Imperiului «vechia glorie» ¢ia
supune pe Tatarl (27; acelasi). — Tatarii au
Iuat Chilia, Cetatea Albd, Ismail, Renii. Iusuf-
Paza a si trecut; trupe vin la el. Domnilor
Ii s’ati cerut de rebell 150.000 de taleri. Cel
din Moldova trimite stirl ingrijitoare lui
lusuf (21; acelasi). — Hanul mazil si Calga
at fugit la Cumuel. Sotia lui Tokidly a
murit si va fi ingropatd la Iesuitil din Con-
stantinopol (7 Mart), — Noud vesti de pradi
tatard (20 Februar; Hochepied). —- Tatarii
s'ait unit pentru a face pe Han Sultan in
Constantinopol: Tusuf somat sa plece. de
tine la viatd. Soldatii Jui nu vrean sa se
lupte. Renii siut arsi. Se asteapta inghetul
Dunirii pentru a trece {4 Mait; Colver).

XXIL
Colyer citre aceleast; 4-25 lulie 1703,

«...Deprins van Wallachien iseyvndelykden
9 Juny jongst:tot Adrianopolen verscheenen.
alwaer hy door cragt van gelt en presenten
syvne affaires dievougen heeft geadjusteert.
dat den G.-Heer hem den 26 d® in een
publique audientie op 1ieuus geconfirmeert
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heeft, dog onder conditie dat het jaerlycxe
tribuyt van de provintie met hondertvyfi-
tien duysent ryexds verhoogt ende ver-
groot sal werden; dat deselve met syne
magnaten aengenomen habben te gelyvk in
een somma van twee hondert vytitich duy-
sent ryexdrs op den gestipuleerden tytin de
schatcamer vant Ryck te sullen doen con-
signeeren..». (4 Iulie))

<...Maar dat ik op den 14 deses laast de
eere hadde Uwe Hoog. Mog. met myn on-
derdanige schryven met respect op te
wagten, heb ik met jonger brieven van A-
drianopolen ingekomen verstaan, dat men
aldaar alle dagen'was verwagtende den prins
van Moldavien, die op ordres van den Sultan
uyt syn gouvernement gehoext opgebragt
wert met de voornaamste van die provintie,
op suspitie dat nadelige corrispondentie
met de Moscoviters souden hebben gehon-
den. Maar dat alvorens syn broeder met
eenige Bojaaren die sig aant hof bevonden
vder separaad gevangen syn geset, soo dat
het wel aparend schynd het met hem soo
vemachelyk niet sal aflopen, als wel met
den prins van Wallachien heett gedaan,
die op den 9 deses weder met fatsoen van
Adrianopolen naar syn prinsdom is ver-
trocken...», (28 Iulie.)

Tradocere: ~Donmul muntean a sosit in sfiryit la

Adrianopol, in ziua Jde » Iunie trecut. Unde, prin
bani §1 darurf, si-a indreptat in asa chip atacerile,
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incit, intr'o audientd publied, Sultanul l-a intarit
din not, la 26, insi cu conditie ca tributul anual al
provineiei si& fie ridicat si mdrit cu 115.000 de ta-
leri. Ceia ce el si hoieril sdf au primit: s§ dea o sumi
de 250,000 de taleri la vremea hotdriti in Vistieria
Imperiuluis> (4 Tulie ; Colyer).

«Dupi éela14 am avut onoarea a vi scrie, am aflat,
prin serisorf mal noud din Adrianopol, ¢ se agteapti
acolo zilnie Domnul Moldovel, care, dupid ordinul Sul-
tanului, e adus in lanturi din tara sa, impreunid cu
fruntagil el, supt binuiala c¢i a intretinut o cores-
pondenti diunitoare cu Muscalil. Dupa ce intdiu
frate-siatt cu citiva hoierl, ce se aflad la Curte, at
fost inchigl, fiecare in deosebi, aga incit se crede ci
nu-I va merge ugor, ca DNomnulul muntean, care la
o ale lunif a plecat din Adrianopol, iardsi cu pompi,
edtre tara sa ls. (25 Iulie).

' La 5 Septembre, Colyer arati c¢i impreuna cu
fostul Vizir a fuwit i Mavrocordat, cu fiul sin mai
mare. — Ladu, edl Alexandru s’a riscumpiirat cu 200 de
punel; i se dd voie a sta in casa lui, despecetluiti.
Fiul e confirmat ca dragoman. — Tot aga serie si Ho-
chepied la 31.—La 25 Novembre Colyer anuntd moar-
tea, la 1o ale lunii trecute, a lui Tokily, la Nico-
media. - In 1705, Brincoveanu comuniei la Constan-
tinopol intelewerea iInchelatid (het adjustenents intre
Imparat si rebelii din Ungaria; in 1707 luptale ruso-
suedese.—In 1707 la 10 Septembre prin Hochepied, 1a
31 Octombre prin Colyer, se aratd la Haga inlocuirea
subitd cop het onremragste) a lui Antioh-Vodd, care a
fost pus la inchixoare. prin Mihai Racovitd, ce pleaci
pe fa sfirgitul lui Octombre spre principatul sat.—La
15 Novembre 17c9, Colyer scrie despre numirea luy
Nicolane Mavrocordat, tot pe neasteptate.la 17 (in loec.
frate-sia, negtintor de limbi, ea Dragoman). — La 31
Decembre, Hochepied comunicd motival destitutie:
Iui Racovitd: «pentru c¢d a intretinut o corespondentd
eu Musealii~.—La ~ Decembre 1710, de 1a acelazl, ves-
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NXIIIL

Colyer catre aceleast ; 5 August 1711,

dat den prins van Wallachien de voeds-
tappen van die van Moldavien sal tragten
na te volgen, met sig van de ottomannische
onderdanigheyd vry te maken ende onder de
bescherminge van den Czaar van Moscovien
met de viugt te begeven. Althans werd
versekert dat de neef van den prins van
Wallachien, il conte Tomaso genaant, die
als generaal van de wallachse trouppes
eenige jaren agter den anderen geageert
heeft, met eenige van syn volk bereeds al
afgevallen en mede by de Moscoviters syn
overglopen;alle het welke aan dit hof veele
svaarmoedige wedagten baard....

Traducere: «Aifel la Curte proveacil multe winduri
faptul ¢ Domnul muntean pare a ciluta sd calce in
urma celui din Moldova, liberindu-se de supunerea
fatd de Otomani si voind a fuwi supt ocrotirea Ta-
rului Moseovei, Acum se di ea sicur ¢d nepotul Dom-
nulul muntean, anume contele Toma, care a fost mai

tea maziliel lul Nicolae-Vodad i numirii tinarulur
Dimitrasco Cantemir, dupd cererea Hanulul. Data
nnmirii — 25 Novembre — o di la 26 Colyer.— La 12
Octombre 1711, se spune ¢d Nicolae, ee fusese inchis
13 zile «pentru un pretins baeram-pesches ., a fost
scos 1a 6 din temnitd, in ziua platii seldatilor, sinu-
mit in locul fratelul, ce nu x2 credea in stare a gu-
verna. Di la tonuoon de lel pentru aceasta.



multf anI de-a rindul general al trupelor muntene, a
»i tradat cu citi-va din <oldatif saf si a trecut chiar
la Rusi. Toate luerurl eare aduc la aceasti Curte
multe indur! triste L.

XXNIV.
Hoclepied editre aceleast s Smirna, 23 April 1714,

...Van Constantinopolen syn hier opgis-
teren tydinge jngelopen hoe dat den prins
offe Hospodar van Wallachien, den heer
Constantin Bassaraba Brancovan genaamt,
die van wegens den Grooten Heer in het
prinsdom van Wallachien het gebied voerde,
die sig in dat gouvernement over de 27
jaren tegens wil en dank van de Porta
Leeft weeten te maintineren en op wien men
lange het ooge heeft gehad om uyt die rege-
ringe te removeren en in handen te krygen,
evndelyk door den Tartar Chan by surprise
is verrualt (wsic), werdende gedivulgeert dat
die hiem onder pretext van met hem op
ordre van den Sultaan te confereren we-
wens het opwerpen van sekere fortres op
die frontren hem in handen gekregen, ge-
vankelvk naar Constantinopolen heeft op-
wesonden, alwaar by den 17 deser naast seg-
wen in persoon stond te arriveren.

t La 15 Novembre 1712 se vorbeste de ordinul dat
Domnilor de a se wati de razboitt. — La 7 April 1714,
stire ¢it trapele Rumeliei §i parte din Anatolia vor-
lucra la cetatele Hotin »i Braila.
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Op welke tydinge den Visier immedia-
telyk alle syne huysen en goederen, tot Con-
stantinopolen gelegen, lieeft laten versege-
len, svn capikiaia offe agent in de Seven To-
rens ceset, alsmede alle die van syn maagk-
hap ¢sie) syn, die alle aav veorname Grieken
te Constantinopolen syn getrouwt, jnsgelvks
‘hare huysen laten bespringen en hare perso-
nen gevangen Joen setten om uyt te voresen
waar dat syne schatenen goederen geborgen
syn, om die ten profyte van den Grooten
Heer te confisceeren. Soo dat die menschen
wel te beklagen svn, en nog meer de
persoon van den voorn: prins van Walla-
chien. Met wien het nnar alle-aparentie een
slegt eynde sal nemen en veele tourmenten
moeten uytstaen, wand men al lange het
ooge op hem en syne rykdom heeft gehad, als
werdende gesuponeert dat hy meerals twin-
tig duysent beursen, yder op leeuwendn
S gerekent, aan contant gelt soude besitten,
diemen weet dat ook een considerable somme
in de Bank van Venetien heeft leggen: en,
cemerkt gene quaadaardige sullen man-
keren om die alle te ontdecken. is men in
vrese dat men hem door tortures, alvorens
het leven te henemen, tot het aanden dag
enopbrengen van ulle dieschattensal tragten
te constringeren, wand daar gene pretesten
sullen mankeren van beschuldinge van hemn
crimineel te doen declareren, van dat ten

O
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nadeele van het turkse ryk corrispondentie
met den Czaar van Mooscovien als anders
heeft gehouden. By wien voor dry jaren
geleden sclfs een neef van desen prins met
eenige bojaren van dat land syn overge-
lopen. Werdende voort overige dien Heer
om syne goede hoedanegheden van een
vder beklaagt. Ook hebbe alle syne goede.
vrinden hem lange voorspelt dat hem dier-
gelyke ongelukten laasten sonde overkomen,
in gevalle hy sig niet in tyde in christen-
ryk quam te retireren. Het welke men ver-
sekert hy naargelaten heeft te doen uyt
consideratie om syne familie en verdere
bloedverwanten, die tot Constantinopolen
getrouut en woonaglig syvn, en die als in
ostagie voor syne getrouwheyd aldaar wier-
den gehouden, niet te sacrificeren. Anders
hadde hy groote occasie om sig in het
duxtsche rvk te retireren, om dat svnt per-
soon aant kyserlyke hot wel gesien was,
allmede tot de graaflvke stand door den
kyser verheven. Sullende deun tyt als nu
leeren hoedanig het met hem nog sal aflo-
pen, daar van ik het besten verhopen wil.
Dog let slimste vervallen is dat men da-
eelyks remarkeert dit jegenwoordege gou-
verno den toeleg maakt om alle de onder-
danen die gegoed syn, van hand te Lelpen.
om aan de gelt sugt van den Sultaan te
voldoen....
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Traducere: «lerf ail venit aicl stirl din Constanti-
nopel cd Domnul sait Hospodarul Terii-Rominesty,
anume d. Constantin Basaralh Brincoveanu, care cir-
muia tara in numele Sultanulul, i care gtiuse si se
mentie cu sal firi voia Portil peste douiizecl si
septe de ani gi asupra ciruia se avuse ochiul mults
vreme, pentru a-l scoate din Domnie si a-l avea in
mind, a fost prins in sfirgit, pe neagteptate, de Hanul
Tatarilor. Se spune ed ]-at cipatat supt pretext ci
ai sd vorbeascd eu el, din porunca Sultanului, pentru
ridicarea unor cetdti la hotare. A foxt trimis prins
la Constantinopol, unde se zice ¢d va sosi la 17 ale
acestel lunl.

La care gtire, Vizirul a pus sd se pecetiuiased fard
zibavi toate casele si averile Iul din Constantinopol,
a aruncat in Cele-Septe-Turnurl pe capuchehaiaua
sait agentul xdiit. Tot asu ¢i la toate rudele sale, care
sint miritate cu fruntast grecl din Constantinopol.
li-u ripit casele gi li-a pus la opreald persoana, pentru
ca si afle unde staft ascunse comorile st averile lui
gi s& le confisce pentru folosul Sultanulul. Asa ineit
acesti oameni sint cu adeviarat de plins, si incd mal
mult persoana pomenitulul Domn al Terif-Romainegti.
Cu care, dupi cit se pare, nu se va iesi la un capit
bun, si va trebui si sufere multe chinurl, ciel de
mult avuserd ochiul asupra lui i bogitiel Iul, de oare
ce se presupunea cit el ar poseda mal mult decit
20,000 de pungl, socotitd fiecare 500 de lel. Se mail
stie c¢& a depus $i o insemnatd suma la Banca Ve-
netiei. Ri, de oare ce se wgisesc oamen! riuvoitorn
pentru a descoperi aceste averi toate, e de temut ca
nu cumva, innainte de a-1 ueide, sd nu-1 sileasci a-gi
scoate la lumind teate comorile. Ciel nu lipsese nicl
pretexte de invinuiri pentru a-1 declara eriminal, ca
unul ce, spre paguba Imparatier turcestf, a tinut co-
respondentit cu Tarul Musealilor yi altif. La cure Tar,
acum trei ani, a trecut chiar un nepot al Domnulul
acestuia, cu citiva boierf. De altmintrelea, acest domn
e compiatimit de orl si cine, pentru Lunele luf insu-
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¢irl. Si toti prietenil lul buni i-aw prezis de mult
timp ¢d asemenea nenorocire va cidea asupri-1. daca
nu se va retrace la timp in crestiniitate. Care lucru
se dd ca sigur cit nu l-a ficut gindindu-se si nu
jertfeasct familia sa ¢i alte rude, care se cisidtorise
la Constantinopol yi locuiesc aici, fiind tinute caos:
tateel pentru credinta lul. Altfel, avea destule pri-
lejuri sa se retragd in Imperiul german, pentru ed
persoana lui era bine vizutd la Curtea impiriteasci
«i fusese ridicat de Impdrat la demnitatea de comite.
Vremea rimine sd arviite ce se va mal intimpla cu
dinsul; in cave privintd imi place s& niddjduiesc ce e
mal bine. Dar ce este mal raii e el zilnic se observi
cd acest guvern are planul de a inldtura pe toti su-
pusil ce ail avere, pentru a situra setex de bani a
Sultanului.»
XXV

Colyer eitre State ; Constantinopol, 20 April 1714,

...Den prins van Wallachien is gedisgra-
tieert en van syune hoge bediening afeeset,
en teetevoort op wegh om hier gebragt te
werden, onder pretent dat voor desen met
de ministers van Syn Cz. Majesteyt gecor-
respondeert soude hebben. Desselfs neef
Stefano Cantacuzeno is provisioneelyek in
syn plaets gesuccedeert, door welke veran-
deringe de correspondentie over die wegh
van een corten tyt geinterrumpeert staet te
worden....

Traducere: «Domnul Teril-Romianesti e disgratiat si
mazil din innalta Iul demnitate si e pe cale a fi adus
aicl. supt pretext cd a avut corespondentd cu minigtrif
Tarulul. Nepotul ric) lul, Stetan Cantacuzino, a fost

numit provisoriu in locul lul. Aya incit corespondenta
pe aceastd cale va fi opritd pentru putin timp.:



— 133 —

XXVL
Colyer citre State ; 10 Maiii 1714,

..Denafgesetten Waevodavan Wallachien,
addirittura in de Seven Torens van Con-
stantinopolen gebragt en gevangen geset
synde geworden, is door den Tefterdar van
alle syne byhebbende contauten, juweelen
en verdere costelykheden entbloot, en wert
daer en boven nu dagelvex gepynigt, om
syne verdere schetten t'openbaren: hy sit
dagh ende nagt in een donckere Camer diep
onder de acrde opgesloten; meer syn ge-
malinne, die all’ hare juweelen ook heeft
moeeten overgeven, in een boven camer. wel
Lewaert....

Traducere: < Domnul mazil al Terii-Romiinesti a fost
adus de-a dreptul i inchis in Cele-Septe-Turnur! de la
Constantinopel. Tefterduarul i-a luat toti banil. ju-
vaierele §i celelalte lucruri scumpe ce avea la sine
si, pe lingd aceasta, e chinuit in fiecare zi, pentrua
se afla celelalte averl ale luf. Zi ¢i noapte Domnul
std inchis intr'o camerd intunecoasd, adine supt fata
pamintului: darsotialul. care si ea a trebuit sa-sf dea
Juvaierele, std intr'o odaie de sus, bine pazita.

NXVIL
Hochepied cdatre State ; 15 Maiii 1714,
[Resumi precedenta.] Werwaards [Con-
stantinopol] dien ongeluckizen door den
Grooten Imbrahoroffe eerste stalmeestervan

den Grooten Heern is geaccompagneert ge-
worden. alwaar men hem met syvn vrouw
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en vyf a ses, soo soons als schoonsoons,
in de Seven Torens heeft geset, naar dat
men hem en syn volk tot op het naakte
If hadde gevisiteert en van alle syne
goederen gespoeljeert; naar het welke men
dien armen prins met syne voors: soonen,
benevens drie voorname bojaaren van dat
land, in een onderaardse diepe put heeft
webragt, synde een gad, alwaar door man-
kement van lugt geen kaarsen nog lampen
konnen Dbranden, van syn vrouw gesepa-
reert; svnde het wel aparent dat het qualyk
met hem sal aflopen, en soo lange gepynigt
werden tot dat ontdeckt sal heblben, waar
svi overige  gelt en goederen geborgen is.
Synde middelerwylen alle syne huysen ver-
zegelt geworden en voorts door den Tefter-
dar al het gelt, juwelen en beste meubelen
daaruyt gehaalt en ten profyte van den
Grooten Heer geconfisqueert geworden;
werdende dien prins over de twintig duy-
sent beursen, vder op ldrs 500 geestimeert,
ryk te wesen.

Den Grooten Heer heeft syn neef, genaamt
Stephano Cantacuseno, aanstondtinsynepla-
atse tot prins van Wallachien aangestelt, die
men versekert dat mede ten deele ooisake
van syne disgratie soude wesen ..

' Si Colyer vorbeste, la 25 Junie, de inchiderea
Brincoveanului la Bostangt-Basa.
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Traducere : «Incotro nenorocitul a fost intovirigit
de Marele-Imbrohor sat intdiul Comis al Sultanulul
Adel 1-al pus la Céle-Septe-Turnuri, impreuni cusotia
ful gi cinel sal gese fil satt ginerf, dupa ce pe dinsul
si pe al sif I-au cercetat pinil la piele gi l-alt des-
poiat de toate averile sale. Dupid care lueru l-ait dus
pe acest principe nenorocit gi pe acel fit af lul, pre-
cum si tref boierl fruntasi, intr'o adincd groapi supt
pamint, unde din lipsi de lumind nu pot arde lumi-
nart, niel candele; despirtit de sotia lul. Se vede
bine ed va iegi la un capit riu cu dinsul si va fi
chinuit atita timp, piani se va descoperi unde-1 as-
cunsi rdmigita banilor i averilor. Tar pini atunct
toate casele lul s’ai pecetluit gi Tefterdarul a luat
Jdin ele banii, juvaierele si mobilele cele mai bune,
si le-a confiscat pentru folosul Sultanulul. Se socoate
ei acest print are o hogatie deé peste 20.000 de pungi,
fiecare a 500 de lef.

Sultanul a pus in locu-I, ca Domn al Teril-Roma-
nesti, pe nepotul rsie) luly anume Stefan Cantacuzino.
(are se asjigura cd ar fi fost in parte pricina mazi-
liei lui Brincoveanu.»

NXVIIL
Colyer eitre State; «den... Juni (sic) 1714z,

...Den gewesten prins van Wallachien. het
grootste gedeelte syner schatten geopen-
haert hebbende, is deser dagen, uvt den
s00 genaemten bloedput, in een boven
camer van de Seven Torens verplaets....

Traducere: <Domnul muntenese mazil, aritind unde-t
e cea mal mare parte din averi, a fost stramutat zilele
acestea din aya numita Groapd a Singelul intr'o odaie
de sus a Celor-Septe-Turnuri.
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\XIX.
Hochepied citre Statey Sudrna, 22 fonie 1714,

.. verder soude den opgemelten Visier soo
aan den nieuwen als den afgeloste ambassa-
deurs van die Republyk gecomuniceert heb-
ben sekere obligatie waarby consteert dat
den gedisgraceerden prins van Wallachien, de
welke alsnog in de Seven Toren gevangen
sid, aan de Porta overgelevert en gecedeert
een somme van agt hondert beursen ofie vier-
hondert duysent rychsds, in de Bank van die
Republyk istoebehorende. Met recomandatie
om het daarlieven te dirigeren dat de
waarde van die penningen, als aan den
Grooten Heer synde vervallen, ten spoe-
digste moge werden overgemaakt; dat die
Hecren ministers aanwenomen hebben; te
hesorgen, dat effect moge comen te sorteren.

Staande het mi aparend dat den voern,
cedisgratieerden prins van Wallachien. naar
dat men hem wel gedeplumeert sal hebhen.
evndelyk daarvan nog het leven sal af-
brengen....

Traducere: «Maf departe, Vizirul ar fi vorbit atit
cu noul ambasador venetian, cit gi cu acel care pleaca.
despre oare-caresinet, din care iese ¢X Domnul mazilal
Teril-Romanesti, care std incd prins in Cele-Septe-
Tuarnuri. a cedat Portil o sumi de soo de pungi sau
400.000 de lef, ce a depus in Banca Republicel. Cu
rugdniintea si facd asa inecit valoarea acestor banf,
cari alt edzut acum in stipinirea Sultanului, s& ftie

trimeasd cit de rapede. Ceia ce domnif miniytri an
primir-o, asa incit ¢ de temut si nu izbuteasca.



— 187 —

Mi se pare vazut lucru, ei acel Domn mazil al
Terii-Roménesti, dupi ce-l vor jumuli bine, la urma
va mal pierde i viagad

NXN.
Hochepied citre State ; 25 Inlie 1714,

...Den Vizier heeft den patriarch der Grie- -
ken van Alexandrien, die sig in Moldavien
ophoud, van daar laten ophalen, als be-
schuldigt werdende dat die mede veele con-
tanten ander lyve bewaringe van den af-
cesetten gedisgratieerde prins van Walla-
chien soude besitten. omdaar van rekenschap
te doen, soo dat het wel aparend is, hy daar
voor mede sal moeten holten en niet onges-
lagen afkomen. Werdende den vorm. prins
van Wallachien dagelvks gepynigt tot het
aan den dag brengen van syne nog overige
verholen goederen. Waardoor de kinders
(sic) van dien, naar de ontdeckinge, mede
aangetnlt en geruineert werden....

Traducere: «Vizirul a pus si se aduwed patriarchul
Grecilor din Alexandria, care se atii in Moldova. ca pe
unul ce este invinuit ¢d are, pe lingd bani multi, si
alte scumpe deposite ale Domnulul muntean mazil. ca
si-¢T dea samid pentru aceasta. Aga ineit pare sigur
ci si el va ispayi ¢ nu va scipa nevitimat. Acel
Domn al Terii-Roménegti e chinuit in fiecare zi pen-
tru a se aduce la lumind averea lul fned ascunsi.
Prin care lucru, copiii luf. descoperindu-se toate,
vor fi ruinati.»
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XXXL
Colyer eiitre State; «July (sic) 1715».

..Den gewesen prins van Wallachien, da-
gelvex meer ende meer openbarende waer
syne schatten verholen syn en ook bekent
hebbende, dat in Transilvanien dry voor-
name heerlyckheden heeft ingecopt, wert
by den DBostangibassi nu in stricter bewa-
ringe gehouden, en dagelyex gedryat ver-
ders gepyniuzt te werden, by aldien niet vry-
willig alles comt te openbaren....

Traducere: «Domnul muntenese mazil, aiitind pe
fiece zi mal mult averile sale §i mirturisind ¢din Ar-
deal are trer marl mosil, cumpirate, e tinut acum la
Dostangi-Baya, strins pizit, amenintat zilnic cd va i
chinuit, dacit nu va destdinui tot de bund voie.s

NXXIL
Colyer citre State ; 25 Auqust 1714,

..Den 12 en 21 deses heeft mer gegemelten
Heer Envoyé van den Coningh van Sweeden
publicque audientien by den Vezier en Gro-
oten Heer gehadt; woerop gister gereguleert
s1 geworden alles wat tot d* afreyse van Syn
Majestext gerequireert conde werden ; daer
inne bestaende, soo als my van goeder
hand wert gerapporteert, dat hoogstegede.
Zyne Majest: half Septemb: naestcomende
door twee Capugibassis en twee compagnien
Janitzars. met haere ofticieren, «n eenige
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ziausen vant hof geaccompagueert, uyt
Demotica vertreckend, door Wallachien ge-
conduiseert, voorts aen den keizerlyvken gou-
verneur in Transilvanien geconsegneert sal
werden; tot welken eynde berevts ordres
ofgegnen syn, om d’overgeblevene sweeden
trouppen van Bender te doen marscheeren
ende den coning te Tergovitz te connen
vindeu. Sullende Zyne Majest. ende desselfs
wevoleh, tot op de grensen van Transilvanien
van liet nodiges veersien, door de commis-
zarissen vande Porta gedefroyeert worden....

Traducere: «La 12 »i 21 ale-lunii, pomenitul domn
Trimis al regelul Suediel a avut audientd publicd la
Vizir gi 1a Sultan, aga incitierl s'a hotarit tot ce se cere
pentru plecarea Miriel Sale. Care std intr’aceia, cum
mi se spune dintr'un izvor de incredere, ¢it Maria Sa
Ia jumitatea lul Septembre ce vine va fi dus din De-
motica de dol capugibast si doud companii de Ieni-
cerf, eu ofiterii lor, ¢i eitiva ceausi al Curtii, prin
Tara-Romineascd, la guvernatorul imperial din Ar-
deal, cdruia il va fi incredintat. Pentru care s'au si
dat porunct spre a face sd plece trupele suedese
ce au ramas la Bender gi sd se intilneascd cu regele
1a Tirgovigte. Regelul gi suitel lul i se va da tot ce
li trebuie piana la hotarele Ardealulul, de citre co-
misarii Portil.s

NXXIIL
Hochepi=1 edtre State ; Smivna, 7 Neptembre 1714,

Myne Heeren. T'sedert myne orderdanive
jongste missiven van den 24 en 23 Augusty,
de eere gehad aan Uwe Hoog-Mogende
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over Livorno af te senden, werd my met
brieven van den 29 van de voors: maand
van Constantinopolen geadviseerd het deplo-
rabele eynde ende ombrengen van den voor
desen  geadviseerden gevangen genomen
prins vanWallachien, genaamt de Heer Bassa-
raba Brancovan, als die op den 26 Aungusty,
synde sondag, een uyr voor de middag, op or-
dre van den Grooten Heer, uyt syne gevanke-
nisse vande Seven Torensop het onverwagste
wierde wrehaald en als een misdadige, alleen
in syn hembt gekleed, met vier van syne
soonen, mitsgaders nog een swager, die
een van syne dogters was getrouuet, svnde
een bojaar van dat’ prinsdom, die even voor
hem gingen, door de stad van Constantino-
polen te voed wierden gelevd, passerende
ook het quartier offe Buurte (sic), alwaar
alle de vornaamste christene Griecken syne
compatriotten syn gelogieert, als mede voor
by let logiement van de Heeren moscovit-
sche ambassadeurs, en alsoo naar het Groote
Saraillie. voor het kioske offe pavilioen van
den Sultaan. aan de water kand staande.
rebragt, alwaar den Grooten Heer met den
Oppersten Visier, die even uyt den Grooten
Divan waren gekomen, bereeds geleten was,
Alswanneer, sonder cenige andere forma
van regtspleginge, ten aansien van den Sul-
taan, aan den beul ordre wierde gegeven.
om allereerst de jongste soon van den prius.



— 1l -

een jongeling niet meer als 17 jaren oud,
te executeeren, en het hooft afteslaan. Welk
vonnis ¢sic) immediatelvk aan de andere
syne soonen en swager naar den rang van
hare opgaande ouderdom, int bywesen van
de vader, die gedwongen wierde dat drou-
vige deplorable spectakel te moeten aan-
schouwen, met ecn groote inhumanityt, ins
velvks wierde uytgevoert. Naar het welke
sy den voorn: prins evndelyk met groote
martelisatie mede executeerde en het hoott
afsloegen. Soo mnogtans dat aant lighaam
hangen bleet, en alsoo omt leven bragte.
Alswanneer dese ses gemartiliseerde lvken
door gemene dragersidie men hier hamalen
noemt, met houtstangen op haar schouders,
in forma als men gewoon is de doode beesten
offe krengenssic)van destraten wegte voeren,
veragtelvk door de stad gedragen, voor de
Groote Porte van let Saraillie wierden ges-
meten, om aldaar als misdadigen ten toon
van een yvder te blyven leggen; dog welke
Ivken tegens den avond alle jn zee syn ge-
worpen. En dusdanig het evnde geweest van
den prins, dewelken diep in de 60 jaren
oud was, naar dat over de 26 jaren agter
den anderen het prinsdom van Wallachien
met commissie van diverse ottomannische
kysers met veel reputatie heeft geregeert
gehad; dog gedurende al dienen tyt soda-
nige mesures genomen en gediflieert rsir) om
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niet t'eeniger tyt by surprise door de Tur-
ken opgeligt te worden; tot dat het onge-
luk ten laasten gewilt heeft, dat hy door
de conspiratie van syn eygenneef, de welken
hem van wegens de Porta nu in dat prins-
dom is gesuccedeert, en alle dese onhylen
overgekomen syn, gedurende de devotie
van de jongst gepasseerde paaschfeesten,
door den Tartar Chan in de hooftstad van
die provintie is opgeligt, met syne gantsche
familie gevankelyck naar Constantinopolen
vervoerd, alwaar men liem namaals door
dagelvkse tourmenten gedwongen heeft
te ontdecken de plaatsen alwaar ofte by
wien syneschaten verborgen waren, die men
versekert buyten de vaste goederen, die
erood en veel syn, over de twintig duysent
beursen, yvder op leeuwendn 50 gerekent, ge-
estimeert, ten protfyte van het tresoor van
den Grooten Heer geconfisqueert soude syn
geworden.Soo datsyne crimesdaarinschynen
te hebben bestaan dat te veel schatten heeft
beseten. Alhoewel nu gene pretesten van
beschuldinge manqueeren. van dat hy cor-
respondentie met den Czaar van Moscovien
soude hebben onderhouden; het welke niet
aparend schynd, geconsidereert dat, hadde
dien prins voor drie jaren geleden willen
voor de Moscoviters declareren, Syne Cza-
arse Majesteyt doenmalen [geene] soo nade-
lige vreede met de Turken soude hebben be-
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hoeven integaan, als genoodsakt was te doen
ten tyden dat syn leger aan de rivier de
Pruth genougsaam door het ottomannissche
leger was omcingelt en met deselve geca-
pituleert. Wel is waar dat in dien tyt ook
een van syneneveu, genaamt den Graave To-
maso, met eenige bojaren, by den Czaarsyn
overgelopen, en van welke tyt af men den
omgebragte prins altoos aan dit hot als ver-
dagt heett gehouden.

Nu soude de Domina,syne gemalinne, met
liare dogters en kindskinderen, alle tot
slavinnen van den Bostangi Bassi syn gecon-
demneert, met stipulatie dat gene van de-
selve aan eenice christenen sal vermogen
te verkopen.

En wat is aanbelangende de verdere
domestiken en bedienden van den omge-
bragten prins, de welken ten getale van nog
in de70 personenin de Seven Torens in arrest
sitten, segt men dat alle gepynigt staan te
werden, om af nog eenige schatten ofte
contanten van hare meester verborgen mog-
ten hebben, aan den dag te brengen. Naar
het welke het sergen is, de meeste van dien
perykel sullen lopen van op de galeven ge-
bannen te werden.

Over welke ongehoorde cruelle tirannike
mishandelinge, niet alleen alle de christenen
verstelt hebben gestaan. maar daarover
onder de Turken ook groote murmuratien
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geremarkeert syn geworden, die sulks alle
verfoeyt en voor een onmenkkelyke wreed-
heyd uyt kryten rsic), als synde diergelyke
hier te lande noit meer gehoord.

Het was niet alleen op een sondag dat
dese wreede executie wierde uvtgevoert,
maar selfs ook de groote feestdag die de
Grieken vieren ter gedagtenisse van de
Madonna, ofte hemelvaart van de Maget
Maria; die het schynd den Visier tot ver-
meerdere veragtinge voor de christenen, en
welke religie den overledene prins mede pro-
fesseerte, daartoe expres hadde uytverko-
ren, als die daardoor ook in hare devotie
op het onverwagste droevig gedisturbeert
wierden....

Traducere: Domnilor. De la ultimele mele respee-
tuoase rapoarte de la 24 ¢i 29 Aucust, ee am avut onoa-
reade a va trimite pe calea Livorno, mi se dd de stire
prin serisori de la 20 ale lunil trecute, din Constantino-
pol, despre jalnicul sfirgit si jalnica moartea Domnulul
muntean, ce v'am spus c¢a era prins,d. Basarab Brinco-
veanu. La 26 August, intr'o Duminecs, cu un ceas
innainte de amiazi, din porunca Sultanului, a fost
luat pe neagteprate din inchisoarea lui de la Septe-
Turnurf gi a fost dus, ca un ficitor de rele, numai
in cimagd, cu patru fif ¢i un ginere, boier din prin-
cipat, cari mergeal totl innaintea lui, — prin oray,
pe jos. In cale aii trecut si prin partea din Constan-
tinopol, unde stai fruntagii Grecilor, compatriotii
¢~icy lul, precum si pe d'innaintea casel solilor mus-
cali. Siasa a fost adus lingd Marele-Serait, innaintea
chiosculul imparitese, pe malul apel. Acolo stitex
Sultanul cu Marele-Vizir, cari iegise toemafl din Di-
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vanul eel Mare. Atunei, fard nict o formi de drep-
tate, de fatd cu Sultanul, s’a dat poruncid gealatului
ca intailt st taie pe fiul cel mal mic al Domnuluf, un
tindr care n’avea mai mult de septesprezece ani.
Aceiasi osindid s'a exccutat indatd si fatda de ceilalfy
i1, 91 de cumpat, dupd vristd, in fiinta parvintelui,
vare a trebuit s1 vadd ticddoasa priveliste, —eu o
neomenie deosebiti. Apoi l-a tdiat st pe Domm, chi-
nuindu-l mult. Capul ramase atirnind de trup, siaya
amurit. Cele geee trupuri ehinuite ad fost duse pe
strade. Ele an fost tintuite de poarta cea nuae a Se-
raialuf, pentru a sta aecolo. ca trapurile unor fica-
tori de yele, in vileagul tuturora, Dar sara an fost

aruncate in Mare, Siaga a fost sfirgitul unui prineipe

care avea poate geizeel de any, dupd ee stapinise
peste adoulzeei si gexe de and in sir Tara-Romi-
neased, in numele a mal multor Seltant, ea faima
mare, darin tot acest thmp a luat misarisina fie prins
peneasteptate de Tarer, Care nenorocire s a intimplat
It urmaprin conjuratia propriului s&unepot, care atost
pus in locu-i de Poarti acum, Si toute aceste suterinti
afl ctzut asupri-linvremes Pastilor: Hanul Uaridieat
din eapitala Tai 3i I-a trimis impreuni e toatd fa-
milia lui la Constantinopol, unde apo: prin chinuri
de tnate zilele J-an silit < spuie locurile unde san

Ia cine erat ascunse bhowagiile, cave se zice a fi. in
arard Jde mosii, ce sint mari, peste 20,000 (e punei,
w cinci sate de lef. — care s'an coatiseat pentru hz-
RERIN im‘,n‘u‘;uulm. Agt ol in aceasta par a-i i staf
erimeles ed a avut prea multd avere. De i ~int destule
pre
Taral din Maseova, Ceia ee nu paye verosimil, de
sare e, dacll acest principe ar i volt. acum trej
ani. s se declare pentra Muscalf, Taral n'ar fi tre-
buit s& incheie en Tur
cam a fost silit s& 0 faci, pe cind tabara sa la Prat

xte de invinuire: el a avut corespondentd cu

i o pace asa de diaunitoare,

era fncunjuratd peste tot de a Taveilor siela capirulat
ea dinsas Fodrept ed ataned ioun nepot al Domnului.
anums eontele Toma, cu eitiva boferis a trecur la

110
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Tar, $i de atunei pe principele ucis l-at tinut to
supt hdnuiald aiel.

Acum, Doamna, sotia lul si fetele ei gi nepotii ar
i osinditl toti s& fie vobi ai lui Bostangi-Basa, ho-
tarindu-se anume ca niel unul din el s& nu fie vin-
dut la crestinl,

Tar, cit despre ceflalti casnict ¢i slugi al princi-
pelui ueis, ecari, in numir de septezeci de oameni.
se afld incd inchisf Ia Uele-Septe-Turnuri, se spune
cid totl vor fi supusf la chinurl, pentru ca sd se atle
de mai sint ascunse ceva lueruri scumpe sait bani ai
stipinului lor. Dupil care descoperire se zice ¢it cel
mal multl dintre el sint in primejdie de a #i trimisi
Ia zalere.

Do eare neauzitX tiranie erudit s’al mirar, nu numi
crestinii, dar ¢i intre Turel s’alt observat murmure
marl: cari totl blastimd aceasta si strigd ¢d e o xal-
bhiticie neomenoasi gi care nu s’a maf auzit in a-
ceastd tard,

Nu numai ¢d era Damineci in ziua cind s'a inde-
plinit aceastd exceutie ecrudd. dar §i marea sirhi-
toare pe ¢ re o serbeazd Greeii in einstean Maicer
Domnulut sad {anilgarit la eer a Fecioarei. Luers
cure pare a-1 fi facut innadins Vizirul spre a-si
a ddespretul pentru crest ni, de a ciror lege cru
principele mort. Carit crestini at ;i fost tulburat( in
inchinidciunile lor pe neasteptate prin aceaxta,

NXXIV.
Colyrr cdtre State ; Coastantinopol, 21 Septendiee
17714,

~Daegs na het afeaan van myvn ondery-
danigste jongste schryvens van den 25 Au-
eusti (onder d’ addresse van den Heer Uw,
Hoochmog. Griflier) heeft den Grooten Heer.
uvt den Divan comende, de Heer Con-
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stantin Basaraba, die 26 jaren langh de pro-
vintie van Wallachien als prins gegouver-
neert heeft gehadt, na veel uyteestane tor-
menten in zyne gevangenisse, met vier
syner zoonen, en vrouws broeder, te gelyk.
in eygene presentie, voor svn kiusk, aen de
waterkant van het seraillio gelegen, publicq
doen onthalsen, en haare ses lighamen, door
hamallen of lastdragers opgeligt en ges-
leept, van daar voor de Groote Poort van't
Hoff ten toon doen legeen, ende s’anderen
daces in zee doen werpen; mitsgaders
desselfs vrouw en dogters, benevens twee
kindskinderen (nadat zyv het voors: treur
toneel hadden moeten aenschouwen), in
een euwige gevangenisse gecondemneert;
soo dat, van het geslagt der vermoorden
prins, geen mans oor over gebleven is.
D'oorsake van die strenge excentie rsic) wert
gelegt te syn gesproten uyt de naervolzende
crimineele poincten van betigtinge, als te
weeten: dat hy met de vyanden van't rvk
cecorrispondeert, den (zaar van Moscovien
aenlevdinge souden hebben gegeeven. ge-
wapender hand in Moldavien te vallen. ende
ten andren dat hy des Grooten Heers on-
derdanen, gedurende syvne regeringe, door
onverdragelvke contributien miserabel ge-
tracteert, genougsaem het vel over het
hooft soude hebben gehaelt; wyders dat Ly
diversche casteelen en landeryen in Tran-
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silvanien gelegeu ingekopt, hebbende de
rest van syne schatten,nee Venetien en c!-
ders overgemaalkt. ver! orgen sonden hebben.

Welke strenge executic d’andere Griecken.
die regtevoort de provintien van Moldavien
en Wallachien gouverneeren en namaals be-
keeren sullen, tot een afschrick en exempel
sal  verstrecken. om  betere mesures te
nemen...

Tradueere : A douw zi dupa plecarea ultimulal miei
prea-respeetuos raport din 25 August {supt adresa
d-lui grefier), Sultanul, iesind din Divan, a pus si
se deeapiteze —- dupd multe chinurt in inchisoare -~
de tagit cu el, innaintea chiogculul siti, in coltul des-
pre apa al Seraiuluiope do Constantin Basarab, eare
titap e doudzeel si sese de ani a cirmait ea Domn
e Manteniel, — fmpreund eu patru i ai i, i cum-
natul. ®i ridieindu-se traparile lor de hamali $i pur-
timlu-xe, le-a expus inna.ntea portic celel mart a
Curtine si @ doun zi a pus =3 le arunce in Mare. Pe
linwd aeeasta, a osindit la inchisoare pe viatd pe sotia
si fetele lui, precum gi dof nepotl (dupd ce ef tre-
sa neit. din

buise i priveased acca teribild scenil).
neanmrul Dommului omorit. n'a mai rimas nimeni din-
e harbatl. Pricina asprei executil se zice cd ar i
venit din urmatourele puncte eriminale de acusatie,
adeci 1 ¢d a avat corespondentd cu dusmanii fmype-
rivlui, et a dat motiv Tarului rusese =& navidleased
armat in Moldova i pe de altda parte. ci. in timpul
Domniei xale, a tratat miserabil pe supusii Sultanului,
prin contributioni nesuterite ¢i i-a pradat destul. Pe
linza aceasta, ¢d a cumpirat felurite castele si mosii
in Ardeal, trimigiad riamasita comorilor Iui la Venetia
sf alured. pentru a le axcunde.

Care aspri exeeujie va sluji Jde groaza i exemplu,
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ca si iea misuri mal bune, celorlalti Greel. cari cir-
muiesc terile Moldovel §i Muntenief i le vor cirmui
de acum.>

NNV
Colyer cdtre State; 1-iii Novewhre 1714,

..De jongst ingelopen brieven uyt Wal-
lachien dicteeren, onder anderen, dat den
koning van Sweeden, niet alleenin die pro-
vencie aengecomen, maer selfs tot aen de
grensen van Transilvanien al geavanceert
was, sonder de hooft aengedaen te hebten,
nog van den prins geincontreert te wesen,
met intentie, om sich aldaer eenige dagen
op te houden. Etter (sic) gelooft men dat
Syn Majest. op dato deses de reis van duer
voort geset sal hebben....

Traducere : «Serisorile abia sosite din Tara-Romi-
neascd spun, intre altele, cii regele Suedief, nu numat
e a sosit acolo, dar a innaintat chisr pand la cra-
nitele Ardealuluf, fard si fi trecut prin Capitald sau
<& fi fost intilnit e principe,—eun «ind si se opreasci
acolo citeva zile, Se crede ¢d Mdaria Sa pind acum
va fi ¢i plecat mai departe, de acolo.»

XXXV
Hochepied cdtr> State ; Smirna, 29 Noceudie
1714.
....Als mede... Men schryft van Constanti-
nopolen dat der Sultaan geinclineert soude
“svn, de gevange Domina, princesse weduwe
van den omgebragte prins van Wallachien,
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met hare dogters en kindskinderen, die als-
nog by den Bostangi Bassi gevangen sitten,
voor eene somme van vierhondert beursen,
offte tweemaal hondert duysent leeuwendr,,
op vry voeten te relaxeeren. Maar dat den
vrindea van die weduwe, die men weet
nog considerabele capitalen in christenryk
possedeert, bekommert syn, om daarover
in onderhandelinge te komen, uyt vreese
dese aanbiedinge der Turken een pretect
mogte wesen, om hun daarmede van de nog
overige goederen, met te ontdecker waar
die geborgen syn, ins gelyks te inpossesse-
ren, en om even wel die arme menschen in
slavernye te houden...,

Traducere : «Se scrie din Constantinopol ¢ Sulta-
nul ar fi aplecat si dea drumul pentru o sumi de 400
de punef san 200.000 de lel Doamnel, viduva Dom-
nulul Muntean ueis, §i fetelor i nepotilor ef, curi
stattincaintemnitatila Bostangi-Baga. Darcd prietenii
vaduvel, care se ytie ¢ are Incd capitale foarte in-
semnate in cregtinitate, se tem si intre in tratari
pentru aceasta, ca sd nu dea Turcilor un pretext de
a pune mina pe averile rdmase, ardtindu-le unde
sint. iar bietii oameni si fie tinuti tot in robie.

NXXVIL
Hovhepied editre State ; Smirna, 17 Decembre 17 H.

... en heeft ook tydinge bekomen dat den
coning van Sweeden, maar alleen met 12
personen, alle met baarden (sic), in syun
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geselschap, van de stad Pitest, op de fronti-
rep van Wallachien gelegen, incognito in
"'ransilvanien was aangekomen....

Tradacere: «S’a primit i stire ¢d regele Suedief,
dar numal cu doulisprezece persoane, toate cu hirbi
(falye ?), a sosit icopdto din Piteyty, 1a hotarele Teril-
Rominesti (si), in Ardeal.»
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Impirtirea averii lui Brincoveanu.






I

Catastih de toate satele, cu Ruwmanii st
mosiile, casele, viile, Tiganii ce avem, si
de la pirinti, si am cumpirat si noi; care
am impartit copiilor nostrii dupi cum am
socotit si en dreptul, cum semneazi innainte
anume : vlt. 7217,

Partea fiiii-mieit Costandin Brancoveanul.

Den Brancoveani si cu alte mosii, ho-
tari ce tin de Briincoveani, Jiagaliia, Criva
de jos, jumittate, Criva de sus toatd si alte
hotard piand in OIt, si tie a patra parte,
si cu viia din deal jumitate si cu Rumiinii
cel si vor veni, iar a patra parte, afard din
case, iar casele si-si faci in Brincoveani,
unde va vrea, in sat.

Mosiia de la Sfintesti, tot hotarul, precum
aratd zapisul de cumpiritoare, &i cu jumitate
de mosie de la Puturoasa; i sitie i viile
de la Slatina.

Io Costaxpix VoevoD,

Den CocoristI ¢i cu mosiia Ceparului, ce
am cumparat, sa tie a patra parte, si din
Rumani ifar a patra parte, si cu viile ce
sd zic din dealul lui Coman.


Ceparului.ee
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Branetii, tot satul. si cu Rnmanii. peste
tot hotarul.

Jumitate de mosie din Béarza, si cu morile
din Oltet.

Mosiia de la Parscov i cu Rumanil, & si-s
faci si vie acolo.

Satul Betejanii jumitate, si cu Rumiinil
jumitate, si cu viia jumiitate.

Satul Bailestii pe jumitate, cu Ruminii
jumatate, cu viile jumaitate, afari din slugile
ceale ertate : aceia la cine vor vrea s slu-
Jjased, ca niste slobozi.

Io CosTaNpIy VOEVOD.

Satul Hrastul, cu Ruminii, pe jumitate.

Satul Corlatele pe jumdtate.

Mosiia de la Didici, pe cati iaste a noastri,
jumiltate.

Mosiia de la Urzieuti, pe citid laste a

" noastrid, jumitate.

Satul Stubeaele de la Mehedinti, si cu viile.

Satul Barboiul, cu toti Rumanii, din Me-
hedinti.

Den satul Stincestii sicu alte mosil. sate
imprejurul Ini, a treia parte, &1 Rumainil si
muntii tot a treia parte.

Satul Potlogii tot, si cu toti Rumanii. cu
casele, curtile de piiatri, cu viile. cu morile.

[o CosTaxDIN VoOEvVOD.




Satul Odobestii tot, cn toti Rumanii.

Toatd mogiia satului Dragestii.

Satul Barzestiif, cu Rumiénii.

Mosiia din Carpeniy, cita am cumpdirat.

Mosiia de la Bara.

Mosiia de la Popesti.

Mosita de la Carmizani.

Mosiia de la Boteani, cu morile de acolo.

Viile de Ja Scheal, pogoanele, si cu pim-
nita de piiatra, si cu casele deasapra, si cu
mosiia ce am mal eumpirat acolo.

[o CostaxpiNy VoEvVoD.

Den viile deuda Pitesti, ale Ja, Lescioara,
4 patra parvte.

Viile de la Sateani, ce am cumpérat de
Ia jupdineasa Balasa. fata Tui Neagoe Vor.
Sacuianul, cu crama, It. 7221,

Mosiia de la Razvadul de jos, toatd citi
am cwmpirat, preciun aratia zapisele,

Partea flitt-mieit Stefan Brancoveauul:

Den Brancoveani sicu alte moyii, hotard ce
tin de Brancoveani: Javaliia, Criva de jos
jumitate, Criva de sus toatd si alte hotard
panid in Olt. sd tie a patra parte, si cu viia
denr deal jumartate, si eu Rumanii ce i sa
vor veni, iar a patra parte. afara din case,
lar case si-s facd in Brancoveani, unde va
vrea. In sat.



— 188 —

Mosiia de la Ipotesti, tot hotarul, si cumo-
siia de la Puturoasa jumitate, si cu viile,
iar de acolo de la Puturoasa.

Io CostaNDIN VOEVOD.

Den Cocoristi st cu mogiia Ceparului, ce
am cumpidrat, si tie a patra parte, si cu viia
ce si cheami de la Alexandru, si cu cati
s’at mai pusu pa Kinga dansa, si cu Ruminii
a patra parte.

Satul Blajul. cu viile. cu morile, peste tot.

Mosiia de Ia Cimpeand, si cu citi Rumant
vor fi.

Mostia de la Zvorsea toatd, ciitd am cmn-
parat.

satul Izlazul jumitate, cu Rumanii juma-
tate. si viile iar jumiitate.

Satul - Comosteanii jumitate si en Ru-
ménii jumatate, siviile iar jumitate, i morile.

o Costaxpix VoEvon.

Satul Radastita jumitate. ¢i cu Rumanii
jummaitate, viile jumdtate,

Satul Nedeaia jumatate, si Ruminii iar
jumitate,

Satul Micesalul jumitate.

Den jumatate de sat de la Marmure. ce
iaste partea noastrd. jumiitate.

Satul Halmajilul, Aninii ot Mehd.. cu Ru-
minii. cu viile.
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Satul Dogosai jumiitate, partea noastri,
si cu Rumianii jumitate.

Satul Aninisul ot Gorj, cati iaste partea
noastra.

Satul Mogosoaia, peste tot hotarul, cu
casele de piiatri, cu curtile, cu viia, cu he-
lesteul, cu moara.

Io CosTANDIN VOEVOD.

Mosiia de la Striulesti toata.

JMosiia de la Buciumeani.

Mosiia de 1a Gorgineale si de la Chitila,
toatii.

Satul Andresiistil peste tot, si cu Rumanii,
si cu morile, in Talomita, si cu balta.

Mosiia de la Tatirdd, citd am cumpiirat,
cum aratii zapisele.

45 de pogoane de vie de la Sarata, ce si
chilami Lipiianca, si cun mosiia de acolo, a
treia parte; si si 1 sa faca si pimnita de
piiatra.

Den viile ceale mari de la Siteani. si cu
pimnita de piiatrd, si cu casele deasupra.
Jjumittate.

fo CostaxpIix VOEVOD,

Den viile de la Pitesti, de la Ligcioara.
iar a patra parte,

18 pogoane de vie la Sciiani. care s’au
cumpirat de la jupaneasa Preda a lul Statie
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Vist,, si de la Radul Stolnic Izvoranul,
It. 7221,
Mosiia Micliusanilor, si cu morile, dupe
cum arati zapisele ceale de cnmpairiitoare.
Mosiia de la Driagoesti, dupre cum arati
zapisul lui Mihait Post. Corbeanul.

Partea ftilii-miett Radulai Briincoveanul.

Den Brincoveani si cu alte mosii, hotard,
ce tan de Briancoveani: Jigiliia, Criva de
jos jumitate, Criva de sus toatdt si alte ho-
tari pand in Olt, si tie a patra parte, sicu
Ruménii, iar a patra parte, si cu casele de
piiatra ale Iui Matei-Vodia; iar curtea cu
toate cascle ef si en foisorul cel de piiatri
den vie si cu viile imprejur jumitate.

Mostiac de la Tomeani, tot hotarul, precum
aratd zapisul de cumpiritoare, si cn viile
de-acolo. s cu jumitate de mosie de Ta Co-
teana.

Io CosTaXDIN VoEvoD.

Den Cocorasti si cu mosiia Ceparulud, ce
am cmmparat, si tie a patra parte. si din
Rumaini a patra parte, si din viile ceale mari,
unde e curtea cu casele, si tie jumiitate.

Satul Draghiceanii, cu toti Rumanii.

Satul Frasinetul, tot hotarul, si cu viia si
cu helesteile. '

Satul Dabuleanii de la haltd, eu Ruminii.

Satul Betejanii jumatate, si eu Rumanit
jumitate, si cu vila jumitate.
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Satul Bailestil pe jumiltate, cu Ruminif
Jjumiitate, cu viile jumiitate, afari din slu-
gile ceale ertate: aceia la cine vor vrea si
slujascd, ca niste slobozi.

To CosTaxpIix Vorvob.

Satul Hrastul cu Rumanii pe jumiitate,

Satul Corlatele pe jumatate.,

Mosiia de la Didicl, cati iaste a noastri.
pe jumiltate.

Mosiia de la Urzicuti, citd iaste a noastra,
pe jumiitate.

Satul Susita ot Mehedinti, en Rumanii ¢i
cu viile.

Satul Ruptura.

Satul Balteanii, cu Rumanii, toatd partea
noastri.

Den satul Stincestil si en alte mogsii, sate
imprejurnl 1ui, a treia parte, §i cu Rumanii
sl en muntii, tot a treia parte.

Io CosTaxpiN VoEvop.

Mosiia Porumbreanii toatd, cu casele i
pimnita de piiatra i viile.

Satnl Obilestii tot, cu helesteul, cu morile,

Mosiia de la Frasinet. care e peste Mos-
tiste, la capul helesteului, cu stanjani 324,

Mosiia Zgarcestilor, toata.

Un codru de pamint de la Gurbicesti, si

11
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cu jumitate de helesteii, si cu jumitate de
moara.

15 de pogoane de vie de la Sirata, ce sit
cheami Lipiianca, sicu o pimniti de piiatra,
si cu mosiia de acolo, a treia parte.

Din viile ceale mari de la Siteani, si cu
pimnita de piiatrd si cu casele de-asupra,
jumatate.

Io CosTaxpix VoEvVOD.

Din viile de la Pitesti, de la Lescioara,
iar a patra parte.

Viile de la Scaiani, pogoane 27, si cu ju-
mitate de pimnitit de piiatrd, si cu jumitate
den case.

Lt. 7221,

Viile dJd» ia Stubeae, de la Siarata, po-
woane 22, ’

Satul Puchiianii, cu Rumanii, precum arata
zapisele, i cu muntele lul Leaota.

Partea fiii-mieti lui Mateid Brancoveanul:

Den Briancoveani si cu alalte mosii. ho-
tarit ce tin de Brancoveani: Jiagiliia. Criva
de jos jumatate, Criva de sus toatd,si alte
hotara pani in Olt, si tie a patra parte, »i
cu Ruminii iar a patra parte, si cu casele
de piiatri ccale vechi, ilar curtea si toate
dichisele eI, si cu foiyorul cel de piiatrd din
vie si cu viile in prejur, jumitate.

Mozita de la Slavilesti i Pardesti, amindono
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hotariile peste tot, precum aratid zapisele
de cumpiirittoare, si cu jumitate de mosie
den Coteana.

To CosTANDIN VOEVOD.

Den Cocorastl si cu mosiia Ceparului, ce
am cumpiirat, si tie a patra parte, i din
Rumini a patra parte, si din viile ceale mari,
unde e curtea cu casele, si tie jumitate.

Satul Viaduleanii cu Rumanii.

Satul Osica cu Rumanii; si cu viile, st cu
morile.

Satul &1oenestit cu Rumanii.

Satul Tzlazul jumitate. si Rumanii jumni-
tate, ¢i viile iar jumditate

Satul Comosteanil jwntate; st en Ru-
miinii jumatate, si cu ville jumitate.

Satul Radostita jumaitate, si Ruminii ju-
miitate, si viile iar jumiitate.

Io Costaxpix Vorvon.

satul Nedeaia jumitate si Ruminil ju-
mittate.

Satul Miacisilul jumiditate.

Den jumitate de sat de la Marmure. ce
iaste partea noastra, jumitate.

Satul Drincea. cu toti Rumnanii, ¢ cu viile
de acolo

Satu! Sopotul. cu toti Rumanit.

Der satul Stancestif oif cu alte mosii, sate
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imprejur, a treia parte, si cu Rumanii, $i cu
muntii, tot a treia parte.

Satul Doicestii tot, cu casele de piiatri,
cu curtile, cu viile, cu morile.

Io Costaxpix VoEvoOD.

Satul Barbatestii, cat s’alit cumpiirat, cu
uminii, cu viile, cu pimniti de piiatrd si
cu casd de-asupra, de lemnu.

Satul Cetidteanii, cu Rumainil, in judetul
Muscelului, si cu muntii, cum s’ati cnnpirat.

Mosiia de la Jipineani toatd, cum s'at
cumparat,

Satul Cioeiinestii, cu helesteul, stinjiani 700.

Mosiia de la Neagra, stanjini 1.300.

Mosiia de la Gerul, stanjani —.

Viile de la Scddani, pogoane 27, sicu ju-
mitate den pimnita de piiatrd si jumaditate
den case.

TIo CosTAXDIN VOEVOD.

;

Satul Bilestii, cu mosiia Gheonoilor §i a
Visiestilor, ot sud Slam-Riumnic, toate aceste
hotare, ciite am cumparat.

27 de pogoane de vie in dealul Garbovi-
lor, iar la Slam-Rimnic, i cu erama.

Den viile de la Pitesti, de la Liscioari,
a patra parte.

Tiganii, citi sdntu de vatri, sa-I impartd in
i

patru parti, insd, cati vor fi in Potlogi, si
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fie in partea Iui Costandin, c¢iti vor vor #i
in Mogosoaia, sit fie in partea lui Stefan,
cati vor fi in Obilesti.sd fie in partea Ra-
dului, eati vor fi la Doicesti, si fie in par-
tea Iui Mateii.

Tiganii de lae incd s si imparta iar in
patru pirti, sat si aibii globnici, sd strangi
dajdea dupi la figani dupi obiceaiul lor, si
sd Tmparti banil in patru pavti.

[o CosTaxpix VOEVOD.

Satele si locurile den Ardeal, cum si le
impartd, precum semneazi in jos, anume;
August 183 dn, 7217.

Satul Simbiita de sus, care iaste de mosie,
cu iobagii, cu casele, cu morile, cu muntii,
sd-1 fmpartd in patru pirti, friteste.

Satul Sambiita de jos, care l-am cumpirat
de la Bamfi Gheor,rzhie, gubernatorul, in gal-
beni de aur unguresti 1.000, si-1 tie iar,
cite patru fratii, insi tocmeala ne iaste ca,
cind ar da banii ce scritt mal sus, si si-l
ia iar innapoi; deci, cand s’ar intampla vre-o
datd ca si dea banii, si-si ia satul, banii
sd-1 impartd in patru pirtl, si-si ia fieste-
carea partea, po zloti 250,

Satul Poiana Marului, care l-am cumpirat
de la Nalati si de la Secheli in lei 3500
care fac caragrosi 3.000, si-l imparra iar in

patru frateste: insd acest sat s’ait cumparat
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stititor de la Nalati, de la Secheli, iar nu-
mnai Imparitiia an Criia, cind va vrea si
intoarcid bani, il va lua, si atuncea bani
lav si-I Tmparti friteste.

fo Costaxpix Vorvobp.

Locurile ce aii pus siiteanii de la Cincul
&zﬂlog cu 4 zapise, drept 6.100 de florinti,
~i le stdpineasci iar cite patru fratii, iar,
cind ar da banii, dupd cum le scritt zapi-
<ele, si-f impartd iar ciate patrn fratii.

Locul de lIa Somirtin, ce ait pus zilog si-
teanii de acolo; drept 3.000 de florintl, si-l
stipineascil iar ciite patrn tratii, iar, eind
ar da banti, dupi cum le seriit zapisele, si-i
impartit far cite patrn fratil.

Satul Tamas Pataca din tinutul Hine-
doarei, care iastmllog de panfi Gheor-
whie drept tl. 1.000, si-l tie iar friteste; iar,
cand ar da banii, dupd cum ii scrie zapisul,
sd-i impartd iar friteste.

Casele de la Brasov, ce avem, si in Scheal
s1 in Br%ovul Vechid, si le tie iar cate
patru fratii k.

Io Costaxpix VOEVOD.

! Bibl. Academiei Romine, no. 104, Copie lecalisatd
din 1777,
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[Zestrile fetelorl]
1. Stenca ; 1-ii Norembre 1692.)

Satul Cililanii eu Ruminii, cu viile si cu
alte hotard, ce s’at msi cumpirat pe langa
el, stinjani de mosie in satul Tiha de sus,
pe din jos de Ciliiani.

Satul Seiirisoara, partea noastri ce iaste
aleasd, cu Ruminii sicu viile.

Mosiia de la Clanta i Tiganii, carei si
chiami Tunarii, cu helesteul i casele, ¢
pimniti de piatra.

Viile de la Pitesti, ce amn cumpiirat de
la feciorii Ini Stepan.

20 de pogoane de vie la Scheal.

Casile din Bucuresti, cu locul.

(A1 Maria ; cis. 15 Octombre 1605.]

Satul Slimnicul, cu tot hotarul si cu toate
viile, pogoane 35.

Satul Gutestii, cu morile.

Mosiia de la Leteani de langd Braila si
alte mosii, pen alte hotard, toate cite s’al
cumpirat dela jupiineasa Stanca Cotofeanca,
si de la altif, precumn arati cartea a 12 bo-
iari hotarnici.

! §'a lasat la o parte lista juvaierelor, hainelor si
alror lueruri, care s’a intrebuintatin Prefatd, precum
31 cel treizecl, patruzeci de Tizant datl fiecirei fete.
Ms, cuprinzind zestrile, ms. enntemporan, formeazi
astazi nl. 455 din Bibl. Ae. Rom.
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20 de pogoane de vie in dealul Candes-
tilor, in Slam-Rimnie.

[ Tlinea ; eds. 5 Februar 1698.]

Satul Tatdranii §i cu partea lui Dumi-
trasco Sardariul peste tot, si cu morile.

Satul Cornestii peste tot, si cu Rumanii.

20 de pogoane de vil la Sciiani.

Viile de la Pitesti, ce am cumpirat de la
Serban Riitescul si de la sora Riitestilor.

Satul Surlarii, de pe Mostiste.

Casile den Bucuresti.

IV, Saptay vas. 12 Maia 1700.]

Satul Serbanestii, cu Ruménii.

Satul Florul peste tot hotarul.

Tot hotarul Momiceanilor.

Mosia Stoborastilor de langa Veade, ce-i
zie Albota.

Mosia de la lac, de langi Serbinesti.

Viile de la Pitesti ot Gorgani, cu dealnita
ot Biadesti.

Viile de la Slatini.

Satu Hraburile ot Ialomita.

Casele din Bucuresti, cu locul.

V. Ancuta ; eds, 2 Tunie 1704,

Satul Scurtestii, cu 25 pogoane de vie si
cu 8 roate de moara.
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Mosiia de la Sirbi, peste tot.

Satul Fundeanii, cu 54 pogoane de vie, i
Fundeneasca.

Satul Furestii, cu 9 pogoane de vie si cu
2 roate de moari.

Casile din Bucuresti, cu pimnita de piatri.

[ VI Balasw ; eds, 30 Octombre 1708,/

Satul Crovul cu casele, cu pimnita, cu be-
ciurile de piatri, cu curtea, si cu toate alalte,
i morile.

Copiicelul, tot hotarul, ¢i en morile; care
iaste pe lingd Crov.

Satul Matasariul, cu tot hotarul.

Satul Necgistii, cu tot hotarul.

Casele din Triagoviste cu locul, precum
s’ail cumpiirat de la Ghiorghita Cipitanul.
taleri 500.

Viile de la Pitesti, de la Gorgani, ce s'at
cumpiirat de la Luca Vist. i de la cumma-
ti-sa Nastea ¢i de la nepotu-siiti Serban Pit.

Viile de la Targoviste, de pe valea lu
Voivod.

20 de pogoane de vii la Scheai, pe langi
viile noastre.

Casidle den Bucuresti, ce am cumpirat de
la feciorii Cernicii Armasul, cu pimnita de
piatra, cu locul, taleri 1.100.

1000 zlat bani gata. afard din sialbi, za
taleri 2.500.
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[V Zwaragda ;8 Tunie 1712,]

Satul Ciorogirla, cu casile de piatrd, za
taleri —.

Mosiia de la Belciugatul, za taleri —.

Satul Grecii, cu 80 de pogoane de vie,
za taleri —.

Viile de Ia Pitesti, de ia Gorgani, ce s’ail
cumpirat de la LLeca Slugeariul za taleri —1.

tUrmeazd darurile ficute la nunta beizadelelor Con-
stantin (20 Tanuar 1708) 51 Stefan (20 Februar 1704, —
In coleetia d-lui (i. Gr. Cantacuzino se atli un do-
cument, cu data de 1716, de la Nicolae Mavrocordat
pentru Domnita Ancuta. Se aratd cum satul Tunarii
fusese dat intdin Stanedl, care moare, Lisind satul
tatalui el. Ancutel ii promisese acesta o zestre de
200 (e uehl, dar n'apued a i-o da, fiind dus la Con-
stantinopol §i «perind acolo~. «Rimilind toate mogsiile
si satele ¢i altele ale ridposatului Coxtandin-Voda
Brancoveanul cu ferman fmpiritescu in sama Dom-
niiir, §i Nicolae aflind pe Ancuta «mal sdracd §i mai
pradata, i1 da satul. Actul e intarit de patriarchul
samuil de Alexandria (pecete cu Leul Sf. Mare) si
d» Mitropolitul muntean Mitrofan (pecete cu mitra
+i literele cirilice M. T. F. N, 1716). Semneazi gi doi
Gireceni : Serban Vel Stolnie ¢i Constantin Vel Ser-
4. v.—In aceiasi colectic se afla un act de la Grigore
Cihiea (6 Main 1683), intirind Hialmajele lui « Barbul si
Constantin, nepotii Predei Vornicul Brincoveanu:. —
Peunaersemneazd g1 Preda Vornicul Brincoveanul .



Vi,
Citeva documente de la Constantin

Brincoveanu.
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1.

M[iJl[o]stiiu bJo]jiiu To Costandin Voevod i
2[o]s[pold[i]nit pisal glo]s{po]dstvajmi pa-
rinte eg{ufinene de la Brincoveani zdravie.
Catra aciasta v[i] datiin st[iJre Domnia M{ea]
caiat{i]cd,dinvoialui Dumn[e]zeitintimplin-
du-se petrecaniia unchiul{ui) Domnie JMeal[e]
TIo Serban Voevod, dupld] rinduial(a] lumii
f'at dat del{a] (s7e)dutoriia,; din urma Mrii
Sale, cuvoia si cfu] statul pirintelui Vl{a)dicai
si a eg[ujmenilor si a boiarilor si al tuturor
cipeteniilor, si a toat[d] tara, rugandu-ni-s{e]
ne-aii radicat Domnu. Carf[e] Domnia M[ea]
aceasta nu o as fi pohtit, cd stit Sf{ijntiia
Ta ci de nici unelle] lipsd n'am fost, ci
ca un Domnu eram la [ca]sa mea; numai
pentru rugfdjeiunea tuturor carii scritt mai
sus, si pentru ca si nu vie niscari striini
Domni asupra t[djrai si a saraclijlor, si-I
necijasci far[a) de mil[d) ¢i-s pustifasci tara,
pentra aceast 'am luat Domnia, jugul acesta,
asupra Domnii Mealfe]. Ce iatdi, cind fu
astazi la Noem. 23 d., veni si Aga cu caf-
tanul de la Imparatie, care ne-aii adus fer-
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man de Domnie, milostivindu-s[e] putearnicul
Impirat citrinoi, de ne-ait miluit cu Dom-
niea t{djrii. Pentru care n’e scris dumnealor
boiari de acol[o] pentru pocloanele impari-
testi ce dati dupa obicial la Domnie nooi,
ca sit facem cum s'ar putea de o sumi de
bani, si trimitem innainte, si-s dea la Im-
péaratie. De care lucru intr’alt chip nu si
putu facle] acum mai in grab, numai aci
s’at ficut socoteaalla] Inpreun(d] cu pi-
rintele VI[dld[i]ca i1 ep[ijscfolpil si eg[ul-
minii §i tot boiari, cu sfatul si c[u] voin
tut[uror, si s’alt pus tot sa dea, cinfe] cat
s'all socotit, de s’at rinduit, si §’ait pus si
la Sflintiia Ta tl. 300, ca si-1 dim acum.
Nu doar si socotesti cit acesti bani vor sa
vit tie peritori: aceaia sii nu dea Dumnfe]-
zell, ¢i Domnia M[ea] unil{e] ca aceasta nu
Je pohtescua fi, numal aciasta o vet sti ci.
peste o Ilun[d], dood. sa va rindui poclonul
steagului, ce iaste si ias[il dupfda] obiceal.
¢i dintracest bir si vor da dumneavoastre
tot banii; deci, in vream[e] ce vetl vedea
aciast{i] carte a Domnii Mealle] si e¢[u]
sluelal Domnii Meal[e]. anum[e]. tar Sf[ijn-
tila Ta si dal acesti banl ce esti rinduit.
tot deplin, si-i aduela] aiel la Vistiriia
Diom]nii Meale. Nimic zabav[d] si nu fie.
Tolico pisah glospold{stvalmi.

To CosTANDIN VoEvVOD.
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Noem. 23 d., 1. 7197.

[Pe V0:] Sfintii Sale parintelui egumenul
de la Briincoveani sis zdravie datisea. Taleri
300. Soroc, zille] 71

11

Constantin-Vodia acordd un privilegiu ofi-
terulul pomenit in relatia anbasadei Al-
banesului si a lui Moro, Iui Corbea: (Da-
vid Bragoveanul, care afi agizat cu si-
dearea Iul in tara Domnii Meale, la sa-
tul—>» (wie). 1liartd «de biral slyjitorescu si
de birul Brasovenilor, de bir mirunt de
tari, de miiare cu ciaard, de gileati cu
fin, de car de oaste, de zaherea, de sursat,
de birul ostii si de birnl.. [rgt] rilor. de
birul untului, de rinduiala vacilor §i a oi-
lor, de poclonu Hanului, de Vel Seamaside
seama a doao §i a treia, de sataralele ce sit
pun pre silisti, de podvoade, de mertice,
de conace. de cal de olac si de altele de
toate dijdi si orinduialele ciite vor esi peste
an in tara Domniel Meale-. E scutit de
dismirit pentrn o sutit de stupl si zece ri-

t Arch. Statului, Man. Brincovent, pach. 25, dac. i.
Indicat de d. Iuliu Tuducescu. functionar fa Archive,
84 se compare, In privinta motivelor pentru care
Brincoveunu spunea ci nu-I convine Domn cu-
vintele identice ale lul Radu Popescu. in Momnmi
(Mavynzie, ¥V, po 0).
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miitori, de oierit pentru 400 de oi. Aceasta.
«flind el un om strein si aflindu-se cu slujbs
pe langi cinstitul si credinciosul boiarinul
Domnii Meale Mihai Cantacozino Vel Spiit.».
21 Iunie 1690 L,

La 11 Septembre 1696, Brincoveanu acordi o scutire
de «bir miruntude tard, de miiare cu ceaarf[i], de gi-
leatd si de fan, de zahfejreale, de sursaturi, de card
de oaste, de birul ogti, de bhirul untulul, de birul le-
tilor, de cheltuiala Vistierii, de seaama a doao si a
treia, de lipsa haraciului, de poclonul Hanului ¢i a
Sultanulul, de rinduiala vac[iJlor si a oilor, de rup-
tori §i satarele, ce sfe] punpre sil[ijgti, de podvoade,
de mertice, de conace, de cal de olac si de altele de
toate dijdile yi orinduiale, eltd ar egidela Vistieriian
Domnii Meal[e] priste an in tard~. Ordin elitre «zap-
cif+ i «biraris.

ur, Ia1-it Septembre 1694, el serie «slugilor Domnii
Meale Velisar ciohfo]dariul i Radul Nanoveanul, carii
aft tost zapeil de zah{e]reao Camenitif, ot xud Telm.,
...ca-s fie volnici cu aceast[d] carte a Domniei Mealle)
s apuce pre satelfe] dintr'acest judeat, care nugan
dat banii de zah[e]rea. s&-f dea far voia lor, clt va
serie el in catastiful Domniei Merife] cel peefejtluit:
iar, nedindbani de voe, sl tie volnici sluczel[e] Domniet
Meal[e] ce seritt mail sus, sdia vit{e] de ale lor, ce va
oisi, sdlfe] vanzd, pdn ce va Implini ban[i} ce le va
face». 1 Septembre 7203. (Ambele in colectia d-nului
Al Tzigara-Samureag).

t Bibl. Ae. Rom., doe. $6 LVIIL.—Intr'un alt docu-
ment ritid,, 235 X11), e di& un zapis, pentru o vinzare
de vil, in dealul Tohanilor, «jupinului David Corbea
»i jupdaesel dummealni JIlinca, in hotar cu Mihai
Cantacuzino.




TABLA CUPRINSULUI

Prefata . . . . . ..
IMisiunea saxonid din 1698 h Brmco-
veanu . . . . . - .

Acte relative la caderea si moartea
Jui Constantin-Vodd Brincoveanu

Corespondenta brincoveneasci cu Im-
perialii . . . . .

Extrase din Corespondenta ohndesa

la Constantinopol .o
Impartirea averil lui Brincoveanu.
Citeva documente de la Constantin

Brincoveanu

ILUSTRATIE.

83

. 103
153

Medalia comemorativi a lul Brincoveann,
dupit Del Chiaro, p. 175. Cf. Joachin 's Neu-

erifnetes Minzlabinet, T, p. 44,



S'a tipdarit cu cheltuiala

d-lui Constantin Basarab Brdancorvean.



